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Owfcán s z á n t o t t  v á g i g  V f z s á v m a j p  

a  B a la to n o n .
B razília  ba jnokcsapata  Ss2 a ran y 

ban leg yő zte  a Feremcvárosta

Idzikovszky és Kubala lengyel 
oceánrepűlők vasárnap az Azori 
szigetek mellett a tengerbe zuhan
tak, Idzikovszky meghalt, Kubala 

megmenekült
A francia piioták vállakózása is meghiúsít:
Costes és Bellonte 2560 kilométernyire a francia partoktól 
dühöngő hóviharba kerültek és visszafordultak Paris 
felé, ahová vasárnap reggel szerencsésen megérkeztek

P á r  is, július II.
G7 fíegget tudósító jának telefonjclcntése.) A 

le  b o u r g e ti  r ó p ü lő lc r r ö l  fö ls z á l tv a  s zo m b a to n  
refoxel tudvalévőén két gépmadár vágott neki 
n kalandos vállalkozásnak, hogy

Európából Newyork felé átröpül az, óceá
non.

E randa  röpülök, Coste és Hellontc üllek az 
egyik gépen s lengyel avial ikusnk. fdzikovszki 
<*s Kubala a másikon. A légköri viszonyok é< 
a lcküzdhetetlen természeti nehézségek azon
ban nem ismernek nemzeti pártosságot és rr/.y- 
formán m eghiúsították úgy a lengyel „Pil- 
sudszki- tábornagy", m in t a francia ..Kérdőjel" 
kisérletét. Idzikovszki éft Kubala. akik már a 
mull évben is megpróbálkoztak az óceán al 
repülésével és akkor 36 órai röpiilcs alán fele- 
utón voltak kénytelenek lebocsál kozni a ten
yérre,

az, idén alig érkeztek az óceán fülé, viharba 
jutottak és ijedten fordultak az Azori szi
getek felé, ahol sikerü lt ugyan leszállniok, 
de az első jelentések szerin t kettejük közül 
az egyik életét vesztette a tengerre való 

leereszkedésnél.
A két röpü lő  öt óva a la tt  900 kilométeres utal 
tett meg, vagyis ISO kilométeres óránkénti 
gyorsaságot ért el.

\ franciák érdeklődébe természetesen sokkal 
fokozottabb mértékben fordult Coste és llel- 
ont-e próbál kosába felé, Bíztak benne, hogy

Retten megcsinálják a Ívbei el le n t. a c so d á t. 
Coste és Bcllonle a leküzdhetetlen nehézségek 
lá ttára  fö la d tá k  a m e d d ő  k ü z d e lm e t  és

szombaton este ti óra áll perckor visszafele 
indultak Paris felé.

Vasárnap r e g g e l 8 ó r a k o r  é r k e z te k  m eg , m i
u tá n  28 ó rá t r ó t ta k  a le v e g ő b e n  és k ö ze l 3300 
k i lo m é te r n y i  u ta t t e t t e k  merj. Kivéve az utazás 
v ih a ro s  p e r ió d u s a it ,  ó r á n k é n t i  á l ln á n k  200 
k i lo m é te r  v o l t .  .7 fr a n c ia  s a j tó  ü d v ö z l i  C oste  
és H e llo n tc  e r k ö lc s i  s ik e r é i  és  az! a z  o ko ssá  fiu 
k a t , h o g y  in k á b b  m e g fo r d u lta k ,  s e m h o g y  ko r  
k á ra  te g y é k  é le tü k é i .  .7 f r a n c ia  k o r m á n y  s z in 
té n  e l ism e ré sé t fe je z te  k i  a  k é t  a e ia t ik u s n a k .

C oste , a k iv e l  .1 IC g g c l  tu d ó s i tá ja  va sá r n a p  
d é le lő t t  b e s z é lg e te tt , k ijelentette, hogy több  
m in t  e g y  é r  ó ta  ta n u lm á n y o z ta  az u ta zá s  e s é 
ly e i t ,  A pénteki atm oszferikus jelentések a 
le h e tő  le g k e d v e z ő b b e k  v o l ta k .

ennek ellenére a tenger fölé érkezve, egé
szen más légköri viszonyok közé jutottak,

m int amilyet a jelentés alapján várhattak. A 
vihar oly erős volt, hogy

esak a gyors visszatérés vagy a biztos 
pusztulás között volt választás.

A vállalkozás kudarca után nem hisz benne, 
hogy a mai viszonyok közöli Európából 
Amerikába lehetséges legyen az átkelés, ha- 
esak egész különös véletlen jóvoltából nem, 
a m ii azonban mint faktort nem lehet szamba- 
ven ni, . „

Személyes Kérdésben
Sok dicséret és sok gáncs é r t  a  m últ hé ten  

a  közigazgatási b izottságban elm ondott be
szédem m iatt, am elyben mai időkhöz illő 
gazdálkodást: a. mecldö és luxusk iadások  tö r
lését és a  tékozlás ep idém iájának  m egszün
tetését követeltem  a  városházán. Egyrészről 
b iz ta tnak , hogy igaz utón já ro k , a  gondok
ban, a. rem énytelenségben és a keserűségben 
k ifárad t, elborult, desperá lt polgárság  lei
kéből beszéltem, m ásrészről nekem szeg zil£- 
azt a vádat, hogy a  túlzott, takarékossággal 
grájzlerga.zdáIkodás honosul meg a, város
házán, am ely  m eg á llíth a tja  Budapest v ilág
városi szá rn y a lá sá t. A d icsére te t is. a. g án 
csot is szépen megköszönöm. A m ikor kem ény, 
őszinte, emberi hangon beszélek, egyform án  
szolgálom úgy a. közönség, m in t a főváros 
polgárm esterének és tan ácsán ak  érdekét. A! 
város vezetőségének becsületére, válik , hogy] 
a depraváció  szennyes korában  még a  su t
togó gyanú sem ér föl hozzája. Ami a város-* 
búzán bűnös költekezés. meddő kiadás^ 
m élta tlan  péuzpocsékolás tö rtén ik , ezek aa  
urak éppen úgy lá tják , szán ják , b án ják , 
mini a polgárság, am elynek a  zsebére megy; 
a  já ték . A baj az, hogy ko runk  szellem e, n 
központi hatalom  m indenhát ósága, a  p á r t 
viszonyok ziillöttsége felőrölte ellenálló-* 
képességiiket, önállóságaikéi és önbizalmu* 
kát. Nem m u ta tn ak  gerincet. Nem tu d n ak

ely tálln i. Nem m ernek az a sz ta lra  ü tn i. 
Sem fölfelé, sem lefelé. Felső paran csra  
apportíroznak ; a t örzsfönökök es klikkok 
csáb itása inak  í-s fenyegetéseinek pedig be
adják  a derekukat. Így sóztak a lóvaros n y a
kába a W enckheiin-palotát és a K aroly i- 
palo tái. könyökig nyú ltak  a közadók pénz
tá ráb a . bogé liizzel-'.obbal, mint valam i hadi- 
sarcot. kifizessék a m illió és m illió pengőket, 
Aliból a tízm illió  pengőből, am ibe ez a cé lta 
lan , meddő, haszontalan  vásár kerül, m egold
h a tták  volna, a tuberkulózis problém áját, 
Budapest élet-ha Iá Ikérdését; szeretet h ázak a t 
lehetett volna építeni, kórházat, m unkakép
telenek. aggastyánok és a G ellérthegy sziklái 
közöli kóborló h a jlék ta lanok  m enhelyeit. Hál. 
ezt neveztem  m aharadzsa-gazdálkodásnak! 
És ha a közadóknak lelke van, úgy ez a  lélek 
most nyöszörög, sikolt és vádol. l)e  nem csak 

m agisztrátust, vádolja, hanem  a törvény- 
hatósági bizottságot is, am elynek irgalm ai* 
lan időkben azon já r  az esze, hogy végre- 
lm itóbizottságokat. és igazgatósági tagságo* 
kát term eljen  és szaporítson , persze, köz
pénzekből való fizetéssel. Kéz kezel mos. 
Süllyed az önkorm ányzal tek in télye. A 
pártok  le já rják  m agukat.
elveszti kapcsolatát, a, város 
A nagyközönségen ú rrá  lesz, az a b it, hogy a, 
közpénz Csáky-szn Im ája. M inden jogo-ulat* 
lan törekvés, m inden önző m agánérdek , m in
den rom lo tt fantázia a. városházára, veti 
m ajd m agát és ott keresi a boldogulá
sát^ a nyereséget, a provízió t, a hasz
not. Az érdekek szövevényes. m inden
felé bitangoló  hálózatával esak úgy tud  
a, tanács szem beszállni, ha a, m egfontolt 
takarékosaiig  példáját a városháza ad ja . 
A sa já tu n k k a l gazdálkod junk , abc iV a k á 
rm ik , de a. közpénz m inden garasát, a, 
fogunkhoz verni kút yakötelesség. Csak az t 
ne m ondják , hogy ez a gazdasági nyom orú
ság  átm eneti álhipot. csak ezzel ne v igasztal
já k  a polgárságot! Ezt az átm enetet m ár is
m erjük . Torkig  vagyunk vele. Ha egyik m i
n isz te r m egbukik, átm egy a m ásik m inisz
te rin  m b n . . .

A városháza, 
közérzületével.
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’A  Reggel részletes tudósításai a meghiúsult 
óccánröpülésekről alább következnek:

C ostes  k i je le n t i ,  h o g y  m e g is m é t li  
a  k ís é r le te t

Paris, ju l iu s  14.
(A  Reggel tudó silójának telefonjelentése.) A  

kettős óceánröpülés kudarccal végződött. Cos
tes és Bellonte pilóták „Kérdőjel" nevű röpülő
g é p e  m in te g y  359 kilométernyire az Azori-szi- 
getesoporltóí északra a nagy vihar m iatt 
kénytelen volt visszafordulni és vasárnap reg
gel 9 óra 22 perckor simán leszállóit V illa  
Coublay röpiílöterén. Costes közölte az ú jság 
írókkal, hogy kénytelen volt gépével vissza
fordulni,

m e r t  a  v ih a r r a l  m e g k ü zd en i nem  tu d o tt .

K ö z v e tle n ü l a z  e u ró p a i  k o n tin e n s  p a r tv id é k é 
n e k  e lh a g y á s a  u tá n  megkezdődött a röpülögé.p 
nagy küzdelme a viharral. Mintegy 500 kilo
m étert vergődött, a gép, mig a pilóták arra a 
meggyőződésre jutottak, hogy benzinkészletük 
ily  körülm ények között az Azori-szigctek el
éréséhez nem lesz elegendő. Mintegy 350 kilo
m é te r n y i re  a z  A z o r i-s z ig e te k tő l é s z a k k e le tre  
visszafordultak  és

v is s z a té r te k  F ra n c ia o rs z á g b a .

A  röpülőgép 28 óra és 1 percet töltött a levegő
ben. A  röpülőknek visszafelé is nagyon rossz 
ütjük volt. Mindössze 530Ö kilométert te tt meg 
a gép.

Costes az újságírók előtt vasárnap este k i
jelentette, hogy

is m é t m e g  F og ja k ís é re ln i  a  p a r i s —new - 
y o rk i u t a t  és  e n n é l a  k is é r le tn é l  é r té k e s í t i  
m a jd  a  m o s ta n i u t j á n  s z e rz e tt  ta p a s z ta 

la ta i t .

— Kénytelenek voltunk visszatérni — mon
dotta —, m ert a parttól mintegy 300 mérföld- 
nyíre erős cllenszélre és viharos időre talál 
tünk. Addig 200 kilométer sebességgel halad
tunk, de azon túl sebességünk 70—80 kilo
méterre csökkent. A benzinfogyasztás is ehhez 
képest sokkal erősebb volt , m int ahogy szám i- 
te ttük . Ilyen körülmények között, jobbnak lá t
tu k  visszatérni. A  gép és a motor kifogásta
lanul működött. Rádiókészül ékünk jó  szolgála
tot, telt, noha

a z  a n t e n n a  ú tk ö z b e n  k é tsz e r  is  ö s sz e tö r t .

'A rádió révén állandó összeköttetést tudtunk  
föntartani, előbb a szárazföldi állomásokkal, 
majd az Óceánon haladó gőzösökkel. Összesen 
28 órát töltöttünk levegőben és ez a la tt 3400 
kilométert tettünk meg. — Costes hozzátette, 
hogy az Óceán átröpiiíése keletről nyugatra 
sokkal nehezebb, m int ellenkező irányban, s 
véleménye szerint csak akkor sikerülhet, ha

Ma,
hétfőn este 
a milánói

hatvanöttagu
zenekarának

h a n g v e rse n y e
az

O szten& e-
h á véh á zh a n

Egyszer egy évben
Á rc s o p o rto k  g

Svájci Bally drapp púntos cipő , , ,  . 2 5 .8 0  
„ „ divatszandalette . , . e . 1 3 .5 0

Gyermekcipő, minden szinben . •» . » 9 .8 0  
Portland, valódi angol trotteurcipő , 2 0 .8 0  
Női trottonreipő. rámán varrott , . , 1 0 .8 0

Nem üres reklám! Í M S Í Í ? Nézze meg kirakataim at!

kitűnő idő kedvez a vállalkozásnak. Elmon
dotta még, hogy a lengyel aviatikusok gépével 
útközben nem sikerült összeköttetésbe lépniök.

Id z ik o v s z k y ft  és  K u b a ié t  h a d ih a jó  
keress a  te n g e r e n

Horta, ju lius 14.
Az flbwn-s-ügynökség jelenti: ldzikovszky  rö

pülő tegnap este 18 óra 45 perckor alkalmas 
leszállási hely közlését kérte. Nyomban közöl
ték vele. hogy a labdarugótérre szálhatna le.

Azóta sem m it sem hallottak róla.

„Iskrot" nevű hadihajó éjszaka 22 órakor a 
röpül önén keresésére, indult.

IcSsikovszhy és Kufeaia röpUISgépe lezuhant, az egyik  pilóta  
szörnyethalt

Paris, ju lius 14.
(A  Reggel tud ősi tójától.) H o r tá b ó l L on d o 

n on  á t  é rk ező  k á b e l tá v i r a t  s z e r in t a  le n g y e l 
p iló tá k  G ra e io sa -sz ig e té n  k é n y s z e r le s z á l lá s u k  
a lk a lm á v a l

sú ly o s  s z e re n c sé tle n sé g e t s z e n v e d te k : a  r ö 
p ü lő g é p  te lje se n  ö ssz e tö rt .

A pilóták közül az egyik,
h o g y  m e ly ik , a z  m ég  n em  is m e re te s , sz ö r

n y e th a l t .
f iz  a  h i r  m ég  m e g e rő s íté s re  szo ru l.

Newyork  ju lius 14.
(A  Reggel tudósítójának távirata.) Amint, az

ld z ik o v s z k y  m e g h a lt ,
Newyork, ju lius 14. 

(érkeze tt éjjel / órakor.)
(A  Reggel ludósitó .iának távirata.) .\y, 

..Associated Press“-nek jelentik Lissabonból : 
Immár véglegesen megállapítható, hogy a

M o to r r o b b a n á s  okosét a  
a  „P őS dsudszky tá b o rn a g y ™  p u s z tu 

lá s á t . — K u b a la  ás m e g s e b e s ü lt .
Lissabon, julius 14.

(A  Reggel ludósitó jónak távirata.) Ideérke
zett jelentések szerint a „Pilsudszky tábornagy” 
nevű lengyel röpiilőgép katasztrófáját az 
okozta, hogy a röpiilőgép Graeiosa-szigetén 1c- 
szállva, fölborult, aminek következtében

a m o to r  fö lro b b a n t.
ldzikovszky életét vesztette. Kubala megsebe
sült. A robbanás a röpülőgépet elpusztította. 
A megsebesült, Kabalát ápolás alá vetlek.

Az angol királyt 
ma újból megoperálják

London, ju lius 14.
(A  Reggel I udósitó jónak telefon jelenlése.) 

Hétfőn délelőtt a. király mellkasán levő tályo
got, amely a régebbi miitétek utókövetkez 
menyekén! m aradt vissza, meg fogják ope
rálni. ital. kezelőorvos aláírásával megjelent 
bulletin arról számol he, hogy a kirá ly álla
pota tovább javult és a. műtétet, azért kell el
végezni, hogy a teljes gyógyulás bekövet
kezzen.

Veszekedés közben egy 
leány agyonütötte az apját.

Nagykanizsa, jú lius 14.
(A  Heggel tudósítójának lel.efnn jelentése.) 

Dcvccser kiiz,süliben Markos llóza 211 éves leány 
összeveszett atyjával. Markos Lajossal. Mimi 
Retten fejszéi kaptak Ilii és Markos Róza, aki 
hatalm as term etű leány,
____________h á ro m sz o r  s ú j to t t  a p já r a .

I ly e n  o lc só n  nem  v á s á r o lh a t  so h a  
tö b b ó  e ls ő re n d ű  m á r k á s  c ip ő k e t

^Jjetes^lcső^árMsitás!
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P a r is  s e m m is  s e m  tu d  a  le n g y e l  
r e p ü lő k r ő l

ld zikovszky  'és Kabala  lengyel röpülök sojm 
sáról, akik a „Pilsudszky tábornagy” nevű rö - 
piilógó}-ükkel szintén szombaton reggel star
toltak, a szombati napon semmiféle jelentés ne,pi 
érkezett. Vasárnap a késő délutáni órákban a. 
francia tengerparti rádióállomások a. lengyel 
pilóták szűkszavú táviratát fogták föl. amely
ben közük, hogy igyekezniük, kell az Azori-szi- 
ejtítek mielőbbi elérésére, meri

n a g y  v ih a r r a l  k ü zd e n ek .
A vasárnap esti órákban érkező legújabb 

hírek szerint a, lengyel röpillögép 11 óra fo pcrc- 
kor az Azori-szigclcsoporthoz tartozó Graciosa* 
szigeten kényszerleszállást, hajto tt végre.

„Associated Pressének’ Hortából jelentik', a 
„Pilsudszky tábornagy" nevű lengyel röpiilőgép, 
amely az Óceán ál repülésére indult, az Azorák 
csoportjának Graciosa nevű szigete közelében 
leereszkedett a  vízre. Rádiógrafus jelentés 
szeri n t

a k é t  p iló ta  e g y ik e  m e g h a lt ,  a  m á s ik  s é r 
te tle n  m a ra d t.

Horta, ju lius 14.
Az Havas-ügynökség jelenti: A lengyel röpü

lök Graeiosa-sziget fölött
lezuhantak. Az egyik röpülő meghalt, 

a másik sértetlen maradt.

K u to a S a  m a r a d t  éSefttesssí.

„Pilsudszky tábornagy" elnevezésű lengyel 
röpiilőgép G raeiosa-sziget közeiében .szeren
csét len ül járt.

Idzikm szky életét veszJette, K abala meg
menekült.

A röpiilőgép elpusztult.

A leány az udvaron hagyta, az apját és 
csak később a  bátyja sietett orvosért-, do mire 
az orvos megérkezett, Markos Lajos meghalt. 
A leányt a esendörség letartóztatta  és beismerő 
vallomása után 'bekísérte a. veszprémi ügyész
ség fogházába.

Már á lta lá n o s s á  v á lt

14 n a p o s  v á s á r t

A  p iro s  c ím k é s  a n g o l  „ L in o c o rd **  
g a l lé r  teg joütb  a  v i lá g o n
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Halálos szerencsétlenség érte Steírer Rudolf 
versenyző utasát, Vágány Tamás szerelőt a 
vasárnapi városligeti motorkerékpárversenyen
S te ire r s ta r t  e lS t t  n y o lc  k o rs ö  s ö r t  iv o t t  és 9 0  k i lo m é te r e s  s e b e s s é g g e l  

n e k iv e z e t te  m o t o r k e r é k p á r já t  e g y  fá n a k

Steirer agyrázkódással m enekü lt, Vágány a  m űtőasztalon  
m eghalt

(,•/ Reggel tudósítójától.) Példanélikiili halálos 
baleset történt vasárnap a, Clrand P rix  motor- 
kerékpár versenyen, am elyet ezúttal először 
rendezlek Budapesten, a Városligetben. A ver
seny, amelynek rendezője a Budapesti Sport 
Egyesület volt. a legnagyobb izgalm ak közölt 
folyt le a városligeti nagy körön, m ert a 2.7 
kilométer hosszúságú pályán, amely a Wein- 
jrruber előtti sta rttó l indult ki s a hídon á t a 
Stefánia-utón végig a Közlekedési Múzeumnál 
kanyarodott vissza a start helyéhez, a. ver
senyzőket egyszerre. ind íto tták  s igy a m otor
kerékpárosok vetélkedését állandóan szemmel 
kísérhették. De a versenyzőket is rendkívüli 
sebességre késztette ez a vetélkedés, am inek az 
lett a következménye, hogy

a Ifit) kilométeren fölüli sebességgel rohanó 
versenyzők közül nagyon sokan szerencsét
lenül jártak  s egy halálos és egy életvesze-

delmes baleset, is történt.
Már előre lehetett sejteni, hogy ez a verseny 
rendkívül veszedelmes lesz, m intán a trén ing 
nél is történt egy halálos baleset és azzal is 
számolni kellett, hogy ezen a nagyszabású u j 
versenyen roppant nagyszám a nézőközönség 
fog résztvenni, ezért széleskörű biztonsági in 
tézkedések történtek. A főkapitányság a remi 
föntartására és a verseny zavartalan  meneté
nek biztosítására

1(10 gyalogos és lovasrendőrt vezényelt ki.
\ mentők is nagy készültséggel vonultak föl 

!■', a versenypálya mentén több helyen m entő
állomásokat rendeztek be. A hatalm as kör
p á ly á n  m integy tizenötezer főnyi, nézőközönség 
hrti/ezkedetf, e f  és figyelte feszült érdeklődéssel 
az izgatoan érdekes versenyek lezajlását. A k i
sebb balesetek után az oldalkoesis m otorkerék
párok versenye közben történt a legmegdöb
bentőbb katasztrófa. Tizenegy órakor

tizenhárom
oldalkocsis motorkerékpár startolt egyszerre. 
Mindjárt indulásnál az ismert bajnokok, M eg y-  
g ye sy  és Urbaeh kerü llek az élre és a harmadik 
körnél már egy teljes körrel előzték meg a töb
bieket. J  kél bajnok hatalm as tempót diktált. 
de rendkívül erős volt keltőjük között is a 
küzdelem. A m ikor tizenhatodszor fu to ttá ] ;  kö
rüt a köröndöt, egyedül M eggyesy bukkant, föl 
Urbaeh nélkül. Ugyanekkor az izgatott tömeg
ben az a hir terjedt el, hogy egy versenyző e l
bukott és az oldal kocsi. utasa meg is halt. mire 

azt hitték, hogy Urbaelilial történt a szeren-
esetlenség.

I gyanezt jelentették telefonon a pályáról is. 
A hir, hogy egy többszörös bajnok éleivesze- 
didinesen bukott, nagy megdöbbenést keltett, 
fölbomlott a rend, meginogtak a siirü kordo
nok, a tömeg rohant a Közlekedési Muzeum  
felé, ahol a szerencsét!enséo történt. Csak ek
kor derült ki, hogy Urbachnat; semmi haja, 
géphiba miatt volt kénytelen kiállni, o la jta r
tállyá tört szét. ellenben

Steirer Rudolf (FTC) oldalkoesis verseny
zőt és utasát érte a végzetes katasztrófa. 
Steirer Rudolf 31 é v e s  m a g á n zó , aki a (íróf

Il-'dler utca. 18/e. sz. házban lakik, olda Ikoesijá 
Iáin l'ágány Tamás Itt éves szerelőt vitte ma
gával mint utast. A kocsi m ár m egtette a k i
tű z ö tt  Ilii kilométeres távolság felét, am ikor a 
Közlekedési Múzeumnál, ahol a pálya egyik  
legélesebb fordulója van,

a gép 90 kilométeres sebességgel fölszaladt 
a járdára .

A kerékpár óriási lendülettel neki vágódott 
a fasor egyik fájának. Az össze üt közés oly he
ves volt. hogy

a fa törzse az, oldalkocsit utasával együtt.

H E R P I E T I C
AZ

IDEÁLIS
TÖMÍTŐANYAG

D É N E S  ÉS F R I E D P I A N N  R T

pillanat alatt leszelte a motorról
s a motor 20 m éternyire kiröpült az ú ttestre. 
Mindkét .versenyző vérbehorulta.n te rü lt el 
Steirer az úttestre zuhant, Vágány pedig a. jár
dára esett. A mentők azonnal a szerencsétlenség 
színhelyére siettek. Stcirert rögtön a, fíókus- 
kőr házba viték, Vágányt pedig a Kun-utcai 
kórházba. A Rókusbán S teirert dr. Scheitz fő
orvos vizsgálta meg és m egállapította, hogy 
súlyosaid) természetű agyrázkódást szenvedett. 
Röviddel később Steirert lakására szállították. 
A Kun-utcai kórházban Vágányt, dr. Dobrovics 
Kálmán ügyeletes főorvos volté vizsgálat alá. 
A szerencsétlen fiatal ember koponyaalapi 
csonttörést szenvedett és

vizsgálat közben pár perc alatt m eghalt a 
műtőasztalon.

E tragikus szerencsétlenségen kivid még négy 
jelentékenyebb baleset történt a versenyen. 
Tóth Pál 23 éves műszerész, aki a Dob-utca 61. 
számul házban lakik, verseny közben a tenyerén  
és a, jobbtérdén zuzódásokat és horzsolásokat 
szenvedett. Burghordt, István 25 éves műsze
rész ugyancsak verseny közben lezuhant mo
torkerékpárjáról s a baltábán, a jobbtérdén és

Verebéty László tanácsos és két fiának 
élet-haláiküzűelme a Balatonon a vasárnapi 

orkánban
W iio r lá s u íc a l 5ölISoritorSa a  v ih a r  és c s a k  a  m e n tS S v e k k e l t u d tá k  m a g u 

k a t  f ö n ta r fa n i ,  a m íg  e g y  m o to r o s  s e g íts é g ü k r e  é r k e z e t t
Balatonszrmes, jú lius 11.

( A  R e g g e l tu d ó s í tó já tó l .) V asárnap ismét 
h e v e s  v ih a r  v o n u lt  v é g ig  a B a la to n o n , amely 
fenséges lá t.án y t nyújto tt, de iz g a lm a s  k a 
la n d b a n  vn|i részük azoknak a kirándulóknak, 
fédeg a vitorlázóknak', akiket a v ihar a vizen 
ért. A szélvihar csakham ar

dühöngő orkánná fejlődött
és azok a vitorláshajók, amelyek a parttól 
messzebb merészkedtek, csak nagy üggyel- 
bajjal, rendkívüli küzdelemmel tudlak a part
hoz kiju tn i.

Több vitorlás föl is borult,
a hentiilöknek azonban, akik edzett sportolók, 
minden baj nélkül sikerült megmenekülniük. 

Komolyabb veszedelem fenyegette Verebély 
László országos középitési tanácsost, László 

és Tibor fiaival együtt.
Verebéig László két fiúval már hosszabb ideje 
R n h d o n s z r m e s e n  nyaral, mig fivére, dr. Vcrr- 
hétg Tibor sebes: professzor és családja a közeli 
Béta! etepen tölti, a nyarat. \  professzor szom
b a to n  este utazott le családjához. Verebély 
L á s z ló  k é t l iá v a l  sport szerűen űzi a vitorlázást
s napont.a kisebb túrát, tesz. Vasárnap alig 

indullak el a rendes (urára, am ikor oldatba 
kapta őket. a vihar és a könnyű kis hajót ve
szedelmes gyorsasággal sodorta be a Bala
tonba. Mielőtt, bevonhatták volna a vitorlát, 
,már

kitört az. orkán és a kis hajót fölborította.
Szerencsére az apának még volt, annyi lé
lekjelenléte, hogy a hajón levő mentőöve

ket kidobhatta két fiának.
akiket a hullámok már elragadtak, lieménylc- 
lenül kiizködlek a hullámokkal az iszonyú v i
harban, am ikor végre segítség érkezett. A p art
ról, ahonnan látták a szerencsétlenséget, mo-

MOTOROK 
Ii A ETEK EK 
POM PÁK STB-HEZ
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az arcán sérült meg. Kovács Béta 2! éves fő
iskolai hallgató, aki a N agyfuvaros utca 27. 
szám alatt lakik, a baltenyerén és a jobbtérdén  
szenvedett. zuzódásokat, miközben m otorkerék
párjáról leesett. Végül m e g ö rü lt  Farkas A la 
dár is, akii azonban nem versenyzés közbeni é r t 
a baleset, hanem elrom lott m otorkerékpárjának 
javítása közben a gép motorja sértette meg a 
balkezét. A mentők mind a négy sérültet, a 
helyszínen részesítették első segélyben  s m i
után bekötözték sebeiket, k ívánságukra a hely
színen hagyták őket. A közönség nagy meg
döbbenéssel tárgyalta a verseny katasztrofális  
eseményeit, amelyek külön , is emlékezetessé 
teszik a  budapesti Gr and Prix, a  nagy dij első 
versenyét.

A rendőrség a halálos szeren esetlen ség ügyé
ben nyomban megindította, a vizsgálatot. A ta 
nuk vallom ása szerint Steirer, aki a 8-as s ta r t- 
számú versenyző volt. éppen, a fordulóban 
akarta előzni a tl-es startszám u versenyző ko
csiját, a nehéz fordulóban azonban ez nem si
kerülhetett. így fu to tt föl a gép a járdára. 
legmeglepőbb, hogy több tanú vallom ása sze
ri n t

S teirer a verseny előtt nyolc korsó sört 
ivott

és igy gondatlanság miatt felelősség terheli. 
M egállapította a rendőrség azt is. hogy

a szerencsétlen Vágánynak balsejtelm ei 
voltak és csak unszolásra ült bele az oldal

kocsiba.
Vágány annyira félt, a, v á rt szerencsétlenségtől, 
hogy am ikor mégis beült a. gépbe, indulásuk  
előtt összes iratait és értéktárgyait átadta a 
bátyjának, aki jelen volt a  versenyen. Miután 
ilyen körülmények előzték meg a halálos sze
rencsétlenséget. a rendőrség tovább fo lyta tja  
ebben az ügyben a vizsgálatot. Steirerf a sú
lyos körülményekre vonatkozóan eddig még 
nem hallgathatták ki. (O. J.)

toros csónakkal indultat;, m egm entésükre. A 
nagy viharban azonban a. motoros is csak 
tiagynehezen boldogult, azt is minden p illanat
ban a  fölborulás veszedelme fenyegette, s

a roppant hullám verés eltakarta  a hajó
törötteket, úgy, hogy a motoros a lig  tudott 

rájuk akadni.
Végül is sikerült elérni az ap á t és két fiát, 
akik mór-már kim erültek a, szörnyű élcthalál- 
küzdclc.mbcn. A motoros, a család nagy örö
mére, szerencsésen partra hozta. őket. Ameny- 
nyire a partró l meg lehetett figyelni,

az orkánban számos yachtszerencsétlenség 
történt

s egyelőre még nem lehet tudni, hogy a B álá
ién távolabbi pontjain nem  voltak-e végzetes 
balesetek.

A L K A L M I  V É T E L

F E R F l -

itiGEIHKET
KIÖRUSITJUK

50°li>-wr |U olcsóbb árban

S P I R A  É S  B E R E G I
Kossuth Lajos-utca 15

A u t ó m e n t ő  á l l o m á s !
E ln k a d t  v a g y  a u tó já t  t f l lo fo n -  v n g y  R ilrg n n y -
h iv n s rn  a z o n n a l b e h o za t ju k .  W  E  S T  E  N P  - <í A H A G E

V ó c l - u t  O. kk.  T e l . :  I4 «  3«
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A pesftvktöki törvényszék 
fogházában vasárnap meg* 
mérgezte magát egy fogoly
(A Reggel tudósítójától.) V asárnap dél

után 2 órakor a. pest vidéki törvényszék 
fog-házának egyik cellájában W eisz Béla  nevű 
fogoly hangosan jajveszékelni kezdett, am ire 
rab társa i és a fogházörök azonnal figyelmesek 
lettek. Az őrök kinyitották a cella a jta já t és 
kiderült, hogy W eisz Béla m egmérgezte magát 
s az erős savakkal teli méreg súlyos belső 
égési sebeket okozott. A fogházból azonnal ér
tesítették a mentőket, akik gyomormosást a l
kalmaztak a. súlyos állapotban levő Weisz 
Bélán, m ajd elszállították a  rabkórházba. A 
fogházban szigorú vizsgálatot indíto ttak  az 
öngyilkossági e-set részleteinek kivizsgálására.

A  K othschild-istá lló  lova győzött 
a st.-cloudi versenyen

Páris, ju lius 14.
(A Reggel tudósítójának telefonjelentése.) 

A st.-cloudi lóversenypályán, az úgynevezett 
M arsallok diját, amely névlegesen 100.000 
frank, valójában azonban

több m int félmillió,

mint a m últ heti egymilliós elnöki dijat, most, 
is a Rothschild-istálló egyik lova. Pinceau 
nyerte meg.

25ö á ld o z a ta  v a n  a  tö r ö k o r s z á g i  
viharkatasztrófának, 

amely 216 házai rom baööntöíí ös 10 faiu l 
íeifesen elzárt a hüivBlágiól.

Angora, ju lius 14.
(A  török távira ti iroda jelentése.) A Sur- 

meneh környékén történt viharkatasztrófáról 
érkezett legújabb jelentések szerint o, teljesen 
összeomlott, házak száma 216, a részben meg- 
rongáltaké 50. Tönkrement 24 malom is. A,z ed
dig jelentett

áldozatok száma 25(1.

ezek közül 50 sebesült. Tiz falu még m indig el 
van vágva a világtól, úgy, hogy lakosaik sorsa 
ismeretlen. A földcsuszamlások tovább ta r ta 
nak, több helyütt a  lakosság a hegyekbe mene
kült.

F é l t é k e n y s é g !  d r á m a  
k é t  h a l o t t a l

Nagykanizsa, ju lius 14.
(A  Reggel tudósítójától.) Farkasvölgy  tolna-

megyei községben Kirchner Henrik, aki már 
régebben féltékenykedett feleségére, a. mezőről 
azzal az ürüggyel, hogy a pipáját otlhonfelej- 
lettc, hazaménI. Lakásán, talált egy falubeli 
férfit, aki azonban az asszonnyal csak beszél
getett. A földühödt férj fölkapott egy kést, és 
azzal többször megszurta a. feleségéi. Amikor 
az asszony összeesett, Kirchner a szomszéd ház 
elé rohant, ahol feleségének szülei laknak és 
bekiáltott: „Most már vége, mindennek!" Az
után a  kertbe sietett és egy fára fölakasztotta, 
magát. Amire rájuktaláltak, a férj és a feleség 
is meghalt. Két gyerm ek maradt árván utánuk.

A „Cserkész" M á ö ó l 
visszaröpíti Newyorkfta

na este foiylaOa uíiát az „untin Bowier** 
£iirúf«a tele

Newyork, ju lius 14.
(A  Reggel tudósítójának távirata.) A „Cser

kész" amerikai repülőgép jelenleg Rómában 
tartózkodó két. pilótája. Williams és Yancez 
kijelentették az újságírók előtt, hogy röpülő- 
gépen akarják meglenni az utal Rómából New- 
yorkba, is. A sta rt időpontját, még nem állapí
to tták  meg. Az „Untin Bowier", amely Grön- 
landon á t akar Európába röpülni. P o rt Búr- 
wellnél, Labrador északi partján veszte
gel, mert, a  jég zajlása következtében a röpülő
gép iiszótnlpán okozott, sérüléseket csak nehe
zen lehet, kijavítani. A pilóták biztosra veszik, 
hogy hétfőn este, fo lyta tha tják Útjukat. Európa 
fe1&

A z  © r ó s z  s z o v j e t  f e n y e g e t ő 'h a n g u  u l t i m á t u m o t
intézett Kínához

Moszkva, ju lius 14.
A Tass-iroda jelentése.) A szovjet kormány 

Kína moszkvai követének Karaehan a lá írásá
val jegyzéket nyújto tt át, amelyben

a kínai hatóságok provokatórius erősza
kos intézkedései ellenére ú jra készségét 
nyilvánítja, hogy Kínával tárgyalásokba

bocsátkozzék
a kínai keleti vasú tra  vonatkozó egész kérdés- 
komplexus m egvitatására. Tlyen tárgyalások 
azonban csak akkor lehetségesek, ha a letar
tóztatott szovjetorosz alattvalókat haladékta

© tesz k o m m u n is tá k  P a ris b a n  
z a v a rg á s t re n d e z te k

é s  asSeaa ítoare®t k e z d t e k  a  r e n d ő r s é g g e l  a  sw im s  
t i x e n n e g y e d ik i  ü n n e p e n .

Páris, ju lius 14.
(Az Havas-ügynökség jelentése.) Vasárnap 

nagy lármával egy csoport vonult végig az u t
cákon és a, járókelőket inzultálta. Amidőn a 
rendőrség közbe akart lépni, egyikük

revolvert ránto tt elő és egy rendőrre lőtt,
szerencsére, azonban senkiben sem tett kárt. 
Rövid harc után a rendőröknek sikerült a cso
portot letartóztatni és a rendőrségre bekísérni.

lanul szabadonbocsátják és ha a kínai hatósá
gok beszüntetnek m inden üldözést és zaklatást 
szovjetorosz alattvalók és intézm ények ellen.

A .szovjetkormány azt tanácsolja a mukdeni 
és a  kínai nacionalista kormánynak,

gondolják á t a komoly következményeket, 
amelyek a szovjetunió javaslatainak vissza
utasításából előállanának. A szovjet kor
mány három napon belül elvárja  a kínai 

kormány válaszát.
Ha kielégítő választ nem kap, akkor kényleien  
lesz más eszközökhöz nyúln i a szovjetunió Iör
vényes jogainak megóvása véget!.

Az utcai rend megzavaró] olasz kommunis
ták  voltak.

A nemzeti ünnepet akarták  fölhasználni zavar
gásokra és a 40. gyalogezred laktanyájában 
kommunista röpiratokat osztogattak. A rend
őrség vizsgálatot ind íto tt az „Avant-Gar«le“ 
című lap ellen, amelynek julius 13-i számában 

a katonaságot fegye,Imctlenségre és az en
gedelmesség m egtagadására lázitól (a.

A z újságnak tizenkét árusilóját letartóztatták.
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Wahl udvari tanácsos vasárnap hajnalig hallgatta ki 
a voloscai prefekturán Fellnar Andrást,

attá vallomásában egy Weifflnger nevű voll üzletfeléi gyanú
sította meg a gyilkosság elkövetésével 

Koeti Gerlrud adatai eddig valúhnah hlznnpihah. — Watt! dr. vasárnap Triesztben 
nyomozott tovább

rtbbázia, j ú l i u s  14.
(A  Reggel tudósit ójának telefon jelentése.) 

'.\ voloecaá prefekturán űr. IRuhl, a bécsi bűn
ügyi rendőrség főnöki*

hajnalig hallgatta ki Fellner Andrást.
A v a l lo m á s b ó l  e d d ig  s e m m i se m  s z iv á r g o t t  k i. 
esni.- ;iz. h o g y  F ellner továbbra  is a lib it ig y e ke 
zett igazolni, E g v  l á t s z ik ,  h o g y  ez  s ik e r ü l i  is 
n e k i .  m e r t

Wahl rrndőrtanácsoK vasárnap délben el
hagyta Abbáziát és Triesztbe utazott.

hogy o tt fo ly ta ssa  a nyom ozást abban az ni 
irányban , am elybe az F ellner va llom ásáéu l 
terelődött. K e l n e r e g y  W cid inger  n e v ű  e m b e r r e  
t e r e l t e  a g y a n ú t ,  a k i  a g y i lk o s -m g  id e jé n  B é c s 
iem  t a r t ó z k o d o t t .  W c id i n g e r  K c l ln e r r e l  ü z le t i  
ö s s z e k ö t te t é s b e n  á l l t .  d e  e n n e k  az, ö s s z e k ö t te 
té s n e k  a z  id ő k ö z b e n  t á m a d t  d i f f e r e n c iá k  m ia t t  
v e g e  s z a k a d t ,  Kz az em ber ism ert'' Feli nernéR  
sőt az asszonnya l e g yü tt F ellner < ttem  ■'gom k 
bizonyu lt.  M ost t e h á t

erre a W cidinger nevű egyénre terjesztet
ték ki a nyomozást

e s  a n n y i t  m " á 11 ;i j > í m y , ' . .  h o g y  a gy ilkosság  
ideje után néhány nappal m ér Triesztben  ></t. 
A m i E c l ln c r  a l i b i j é t  i l b i i .  t á v i r a t o k  m e n te k  ,.z 
a l l a l a  m e g n e v e z e t i  s z á l l o d á k b a ,  h o g y  m utlée i 
olaszországi turt< .hodási ideiéi pontosan meg- 
(dtapit sók.

h'U'h (ie r lrp d  v á l l i g  űzi h a n g o z ta t j a ,  h o g y  
1'ellner a lib ije i igazo ln i tudja.

Amit eddig Koeh Gertrud a rendőrségen 
mondott, abból még egy szó s“in biz uiyult 

valótlannak.
K o e h  G e r l r u d  e g y é b k é n t  v a s á r n a p  d é lb e n  
m e g je le n t  a z  A d r i a i  iea  p n iiz io  i g a z g a t ó s á g á n á l  
e s  k ifize tte  h e ti szám lájá t. E z c  rl i r é s t .  v á l t o t t ,  
d e  eg \<  I l o n t  i,-. kétség telen , h ogy  pénze van. 
Koeh t ö r t  rúd is II e id iugert gyanúsítja . é-< et 
m ondotta, h o g y  ijesztő  k inézésű  ember, akivel 
m indig  h á tb o r  zongvn  fogott kez>j. K oid i 
G e r l r u d o l  e d d ig  W a h l  r e n d ő r t  ti u á e s o s  nem  
h a l l g a t t a  k i. W a h l  c s a k  K e i ln e r l  h a l l g a t t a  ki 
é«  a z  ö a d a t a i  n y o m á n  u í a z o l t  T i i i e / . lh e .  
A m i k o r  W a h l  a  r e n d ő r s é g  é p ü le t é t  e lh a g y t a .  
csupán a n n y it m ondott az u j.uigiróknok, hogy  
r/c ügyben  változás nincs. </<> g nyom oz s terű  
lete á the lyeződő tt Triesztbe.

W ah? d f .  u j n y u m e z p l  r e n d e l t  e3 
B é e s b e n

R é m :  j u l i l l s  | | .
(A  R eggel tu d é sitó já n a k  te le fon  jelentése.)

T i t,. .X-:
U j t á t r a f  U r e s l - M a g a s  V á S r a  j

D r . N /.o n fn g h  l* » ln c e * S z a n : i lo r i in n
K g t 's /  I ' V I I  i l t  IIZ<‘ ll|1 i

H abi udvari tanácsos vasárnap este telefonon 
fül h ívta a bécsi rémhír főnökséget és helyette 
sének elmondotta. hogy az ünnep miatt a, nyo
mozással nem ju tó it előbbre, de reméli, hogy

hétfőn végleges eredm ényt tud elérni. 
F e lln e r  továbbra is azt állítja, hogy nem ölte 
meg feleségéi. Wahl iitasitá. t aduit helyettesé
nek. hogy bizonyos adatoknak Béesben járjon 
utána és elsősorban állapítsa meg. hogy a gyil
kosság idejében Fellner csakugyan nem járt-e 
Béesben és az olaszországi alibi nem bizonyul-e 
\ alótlannak.

Hogyan Beit az aradi fakersskettőbőS, párisii kőművesből 
a Sorbonne „sub auspiciis" doktora és a francia orvosi 
akadémia üatareáíusa Brődy Károly, a Franciaországban 

élő világhíres magyar tudós
l íF í,a3»cíi5OS?,s s ü g  o D jő í m a g á t  faszSelé m e g ,  a m i k o r  í íy e w  t u d ó s o k a t  

m a g á é n a k  vsídC-satl61
Ráris, j ú l i u s  12. i

(A  Reggel t udósilö já l ól. ) T í z  n a p  m u lv n  k ez
d ő d i!. Bú ••i- hii ii u ..S em n iiie  I n l e r n n t io n n l  d e  
Iá L u m ié r e  T h e r a  p e u t  i q u e “ . a m e l y n e k  kon 
g r e s s z u s á i i  a v i l á g  l e g h í r e s e b b  o r v o s p r o f e s s z o 
r a i  a na p fén y  g y ó g y ító  hálásáról f o g n a k  e lő -  , 
a d n i .  b e s z á m o ln i ,  v i t a t k o z n i .  \  so k  t u d ó s  • 
p r o f e s s z o r  k ö z ö tt  egye tlen  m agyar  szárm azása  t 
orvos szerepel, m in t  e lő a d ó :  d r .  Ilródg K áro ly ,  t 
i \ i  e z  a f ia ta l  t u d ó s ,  a k i  t iz  é v  ( l ő t t  i r a t k o z o t t  | 
b > a, S o r b o n n e  o r v o s i  f a k u l t á s á r a  , é s  m a  a i 
N iz z a  m e l le t i  i G r n s s e b n u  a  „ha. Ilr isc '-sza lu i
tól inni iguzyu ló föorvosu?  H o g y a n  le l i  e z  a 
m a g y a r  o r v o s  p  Sorbonne-egye tem  .m en tio n  
honoráld e'* doktora?  B e z n n c o n  r e k t o r  a z z a l  
o k o l ta  m e g  e / l a r i t k a  k i t  i in t c lé s t  B ro n x  k á 
r o ly  ü n n e p é ly e s  d o k t o r a v n t á s á u .  a m e ly  n á lu n k  
a ..su b  a iisp ie ii- -"  a v a t á s u n k  fe le l  m eg . h o g y :

egv évtizeddel vitte e b re  az. orvosi tudo
mányt.

A m ik o r  ta r a i . ' ,  a í i ih e r k u lo t  i k u s  l i , : - b á r ' ' c - 
g y u l l a d á s  g y ó g y k e z e l é s e  t e r é n  t e t t  k o r s z a k -  
a lk o tó  fö l f e d e z é s é é r t  a francia  orvosi oka  
dém ia laureá tusa  lelt és m egkapta  az A rgu i- 
dija l,  m e r t  ..az, o r \ ő s t u d o m á n y n a k e/.eu a 
t e r ü l e t é n  a s e b é s z e te t  l e g y ö z íe  a b é ig ?  ó é  vá 
s z a l t a l “ . a z  e ln ö k  ig y  ü d v ö z ö l t e :  ..Kz nagyobb  
dicsőség a d i f i i  adó akadém iára . m in t önre. 
mer! a franc.a  akadém ia  önm agát t i s .R / tc  ! 
;,/e // az at. hogy m inden nem zeti és szem élyes  j 
■ em ponton fö liitem etkedve . egyedü l csak a j 
tudom ányos értéke t és érdem et nézte és s i u m i  I 
• gyebef néni veit tek in te tbe."  Érzek i l l á n  n e m  ! 
c -e r l;i . bog?.’ B ró d y  a f r a n c ia  á i ln  n in o l.g á  r s á g o t  • 
a z z a l  a Íö í t t  r j c s ,  • és.sel k a p t a  m e g . b o ; ; \  :

Franeiao:szag saját magéit emeli, am ikor I 
ilyen tudósokat magáénak vallbai!

Riródy K áro ly  most ...» éves  é< v é g te l e n ü l  szí I

Vasárnap a hassal rendőrség Fezébe 
Kerüli egy trieszti tevőt, am ely megdönti 

re ifner védehezésél.
Pozsony, július 14.

(A Reggel tudósítójának telefon jelentése.) A' 
kassai rendőrség vasárnap

nagyon érdekes levél birtokába ju to tt,
amelyet a meggyilkolt Scbafftner K atalin 192R 
júniusában Triesztből küldött Farkas autó- 
fuvarozónak. Karkas ugyanis megtudta, hogy 
Fellner feleségével Triesztben tartózkodik  és 
levélben pénzt követelt tő le. Erre a levélre 
Kel In érné válaszolt és azt irta levelében, hogy 
non hajlandó többé Fellner m iatt fizetni, örülni 
fog. ha Farkas följelenti férjél és leesukatja, 
mert igy legalább megszabadul föle. Ez a levél, 
amely a kassai rendőiség kezében van. azért 
nagy fontosságú, mert

bizonyítja, hogy Fellner 1928 júniusában 
feleségével Triesztben volt,

amivel szemben Fellner eddig azt állította, 
hogy feleségéről 1028 áprilisa óla sem m it sem 
halioll.

lény em b -r. Z a v a rb a  jö n .  a m i k o r  a r r a  k é re m ,  
h o g y  b e s z é l je n  m a g á r ó l ,  a z  é le t é r ő l ,  m o n d ja  el 
p á l y á j a  t ö r t é n e t é i  A  R c g g c l-n e k .

Nincs ebben semmi különös — feleli ludk.m, 
elgondolkozva. F r a n c iá u l.  m é g  o d a h a z a  j ó t  w <  g -  
le.nallnrn n I ' i i s  a I c a i  fe ls ő  h e rc s h p d e lm ib e i i .  Mert 
én kereskedelmit végeztem és az érettségi utnu 
k c r i í k i d ö  le i  I l i n . . .  A családom beszéli rá erre, — 
én

m á r  e lső  c lc m is t a  k o ro m tó l  o rv o s  a k a r t a m  
le n n i  . . .

Az. édesapám törvényszéki irodaigazgató volt. a 
fivéreim mind diplom ás em berek, az, m ondták: 
á g . ' / i v  e g g  Im i'• s in  d 'i  is  a  c s a lá d b a n . Tkzenhétéves 
koromban Aradra kei ültem egy íakereskodclnu. 
vállalathoz. X a n p e l fa k e r e s k e i lö  v o l t a in ,  e s te  ú js á g -  
i o c p i  a r a d i  I n p i a i t . . . 1916 bán / i id ó t á e  s t k a p ta m  

az o ro s z  f r o n to n  P ukkan t lettem. Itiszuperálfak . . ,  
szeredára kerültem , meri a tüdőm nek m agas

lati klím ára volt szüksége és fa k e re s lm d é s l n y i t ó t -  
lo m .  Dolgoztam. Imgy egv kis lökéi szerezzek ég 
megvalósíthassam  gyerm ekkori v á g y a m a t. . .  E tte n -  
i 'l llia h :lta n  le lk i k é n y s z e r  v i l i  a z  o r v o s tu d o m á n y  
u l e . . .  Leteltem a giinnázium i érettségit, hogy
ívű  atkozhassak az, egyetem re.

A háború után pénzzé tettem  a fakereskedése-
m-'i és kijöttem  P arisba, a ‘d írbon ne i\: . . .

Meg is n ő sü lte m ...

UVÖS nyári estéken nélkülözhetetlen a
S e t o K ® ,  t r a g S á n ,  

. á d í m e s a e O  k a b á t
vagy rendeljen m érték u tán

W f i O S J  K R  S é r H s E a T i S Ó i i á l
IV. V árnsliiiz-n tc ii 20. sz.m i. — T e le fo n : A iilo ina ta  8S(I -  :H

M i N Ü E N  P Á R  V A B R O T T é  E L í O R E N O Ü  K i V I T E t ö g M

Z « . : & - á s s s - s o  szzm  s  ■ ’ ■■ssme.

iy ,  a o e s u n u . v . í t ,
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fíródy K ároly  egy kolozsvári medikát vett 
feleségül, aki ugyancsak Parisban tanult. Ez 
a hölgy, dr. Kcllcrmann Mária, vele együtt vé
gezte cl az egyetem et és most első asszisztense. 
De a inig idáig .jutottak, éppen eleget szenved

tek és nélkülöztek. Parisban ket ev a la tt elfo
gyott fíródy pénze, dolgoznia kellett, hogy él
hessen,

kőművesmunkát végzett, magyar m unká
sokat tanított franciául és közben folyton 

tanult. . .
Életének erről a külzdelmes korszakáról nem 
akar beszélni és igy folytatja:

_  Boldog voltara, am ikor Vidal professzor, majd 
később llab inszky  professzor észrevették és még 
mint m edikust odavettek a k lin iká jukra  gyakornok

i iA h a g y o m á n y o s  „ K e r l in g -p e c h  
a z  id é n  W im b le d o n b a n  é r t  u tó i

— mondja a magyar bajnok, aki szom bat este Budapestre  
érkezett

(A  Heggel tudósit ójától.) Szombaton este 
érkezett haza wimbledoni útjáról Kehrling  
Hála, aki

még soha oly nagyszerű eredményeket el 
nem ért dicsőséges tenniszkarrierje során, 

mint épp az idén tavasszal.
A wimbledoni verseny rendezősége honorálta 
is nagyszerű form áját, amidőn a nyolc legjobb 
játékos között a hetedik csoport élére tette. 
Kehrling a saját csoportjában tényleg m in
denkit le is győzött és bekerült a világ legjobb 
játékosai közé, ellenben Austintól, akit pedig 
Parisban és Budapesten megvert, váratlanul 
kikapott. Megkérdeztük Kclirlingct a wimble
doni szereplés körülményei felől és vereségé
nek okáról.

— W imbledon — kezdte a m agyar bajnok — m in
dig egy bizonyos handieapet je len t a maga főpá
lyáival a  kontinens .játékosai szám ára. Két év 
elő tt is elcsúsztam és ezen m úlott, liogy a vegyes
párost, a  favo rit Tildén—J/n/Zor.y-pár megverése 
u tán mégis elvesztettem . A z idén is utóiért a hagyo- 
mányos Kehrling-pech.

M iután csoportom mind a négy ta g já t: Radclif- 
fet. Colvint. Hayniondot és Olliffet szc l  eszteség 

nélkül győztem le,
A ustin  tíllenben csak nagy küzdelem árán  az ötödik 
szetben győzött Kingsley  ellen, ak it én könnyeb
ben vertem  volna; a kilá tások szerint nekem  ke l
lett volna győznöm  A ustin  ellen is. .Azonban

kétszer elcsúsztam.
Ölliff elleni meccsemen ez még uein okozott bajt, 
de A ustin  ellen m ár 5:1 arányban vezettem a m á
sodik szetben, am ikor k iszoríto tt helyzetben v issza
ütvén egy labdát, fékeztem a pálya k ifu tó jának oly 
távoli részén, am ely a  rendes játékm enetből kies
vén, egyá ltalán  nem volt letaposva ra j ta  a  fü és 
Ó7»/ elcsúsztam és megrándult, a lábam. A ustin  erre 
rögtön fö lnyom ult 5:5-ig, de nekem  sikerült

utolsó erőm et összeszedve, (P.ű-rc a vezetést meg
szereznem, sőt szctlabdám  is volt, 

am ely azonban nem jött. be. Normális kondícióban  
ezt a szelet, meg ke lteit volna nyernem  és term é
szetes, hogy ükkor a já ték  képe m egváltozott 
volna. Nem akarom  ezzel azt mondani, hogy én le t
tem volna a  győztes, de m indenesetre teljes erőm 
mel kiizdheltem  volna tovább. E llentétben az én
pcchemmcl,

A ustinnak szerencséje volt m ár Kingsley elleni 
meccsén.

K ingsley ugyan is az ötödik szetben 
rom. meccslabdája volt 10:0 állásnál.

re. te tt és há- 
Ezek közül az

'ÉRTÉS
ÉS SEBESTYÉN

U R Ü D 0 W A T Ü E I . E T E
IV, MUZEUM-KÖKUT 15. SZ.

a n a g y  é r d e k lő d é s r e  v a ló  
tek i n te t t e l
áru s ításá t  
egy  Síéttel 
m eg h o sszab b ítja .

I  I
X X

T ehát j u l iu s  20-ig
lényegesen  
le s zá llíto tt á ron  
v ásáro lh a t

fehérneműi, nyakkendőt, sírandkabátot
é s  m e g g y ő z  ő d h e  t  a r r ó l ,  h o g y  c s  a  k 
j ó m i n ő s é g ü  á r u t  é r d e m e s  v á s á r o l n i

nak. Tőlük tanultam  belgyógyászatot és ideggyó
gyászatot. A ján lásukra  kerü ltem  bo főorvosunk egy 
állam i szanatórium ba, am elynek laboratórium ában 
fo ly ta tha ttam  tudom ányos k u ta tása im at. Így  írtam  
meg „Conceptiou moderné do la périton ite  tuber- 
culouso et són tra itom ent" cimii könyvem et, am e
lyet a tudom ányos v ilág  figyelmére m é lta to t t . . .  A 
tuberkulo tikus h ashártyagyu lladás  kezelésénél r á 
jö ttem  a rra , hogy a lebarnulás teljesen hatásta
lanná. teszi a napkurtít' A nap gyógyító  ere jé t m in
den beteg egyénisége szerin t változó, kis adagok 
bán kell fölhasználni.

A módszerem fölöslegessé tette, az operációt. . .
Éppen erről a fölfedezéséről ta rt előadást 

fíródy doktor a fény gyógyító hatásával fog
lalkozó párisi tudóskongresszuson.

egyiket A ustin két arasszal ü tö tte  au tra . azonban 
a  linebiró rightuek  m inősítette. A u stin  tehát, tu la j
donképen elvesztette  meccsét, és bírói tévedésnek  
köszönhette, hogy az utolsó szelet- 11:9 arányban  
m egnyerte. Ha helyette  K ingsleyt kapom  ellen fél
nek, bekerülhettem  volna az elődöntőbe. A ta n u l
ságok alapján  egyébként elhatároztam , hogy külö
nösen a fiatal m agyar játékosok pálo s  já ték á t erős 
ellenőrzés alá fogom  venni, am ennyiben az ősszel 
nem utazom el. Ugyanis két m eghívást kaptam .

— Hová?
— Az egyiket Délamerikába, a m ásikat DéZ- 

afrikába. M iután Európán kívül még nem volt a l
kalm am  versenyezni, lehetséges, hogy elutazom. 
Jelenleg pihenni szeretnék. Éppen eleget küzdöttem.

Mosolyogva mutat, a zongora felé, amelyen 
vagy egy tucat tennisztrofea: ezüstserlegek, 
tálak, szervizek vannak elhelyezve, vala
m ennyi az utóbbi hetek győzelm einek emléke.

— Legjobban örülök, hogy két héten keresztül 
végre Pörtschachban együ tt nyaralhatok  a  csa lá
dommal. Úgyis olyan ritkán  látom őket.

— Ki nyeri a Dawis Cupot?
— Franciaország. Legalább 4:l-re. De tenniszben 

m indig lehet meglepetés. Ezt m agara tapasztal 
tam — fejezi be kedves mosollyal a beszélgetést.

n /,rndy Miklós

Vasárnap este belefnlí egy  
leány a üiftíöKátíba a Oohreia- 

nícai nffvédfi-egyesoietben
(A  Reggel tudósitójától. A Bokréta-utca 3. 

szám alatti Katolikus Nővédő E gyesület helyi
ségében vasárnap este tragikus haláleset tör
tént, amelynek részleteit eddig meg nem lehe
tett földeríteni. Este 9 órakor érkeztek haza az 
egyesület tagjai, akiknek föltűnt, hogy egyik 
társnőjüket,

Iváncsics Margit 23 éves leányt, aki a va
sárnapot az Otthonban töltötte, nem talál

ták sehol.
iváncsics M argit epilepsziában szenvedett, 
em iatt nem kapott foglalkozást sehol, igy ke
rült, a nővédő egyesületbe, ahol kézimunkával 
kereste kenyerét. Hosszas ku tatás után társnői 
az clsöemeleti fürdőszoba ajtaját, zárva talál
ták  és am ikor zörögtek, nem kaptak választ. 
E rre rendőrt hívtak, aki a fürdőszoba ajta já t 
föl feszi tette. A fürdőszobában

a vízzel telt kád fenekén holtan találták
Iváncsics Margitét. A holttest egészen le 
volt merülve a vízben és a szerencsétlen 
leánynak csak a baja úszott a viz fölszinén.

A megdöbbentő halálesetet bejelentették a 
rendőrségnek, ahonnan még az éjszakai órák
ban bizottság szállt k i és m egejtette a vizsgá
latot. A rendőri vizsgálat szerin t valószínű, 
hogy Iváncsics Margit fürdés közben rohamot 
kapott és igy történhetett, hogy belefult a 
vízbe. Haláláért senkit gondatlanság nem  
terhel. N részletek m egállapítása végett a
nyomozást mégis tovább folytatják.

N o v e m b e r  í- t*e  a  K lo t l ld -u tc a  1O. s z á m ú  b é r p a lo tá b a n

2-3-4 s z o b á s  h a llo s  u tcai, 
k e r t i  é s  g a rQ o n ía k á so k

teljes kom forttal, központi fűtéssel és m elegvizszolgáltatással

k i a d ó k
Bővebbet a S z é & A r fz  R t,  V, K lotild-utcn 10. sz. lakásirodájában. Telefon 984-10

ö fivsnké tfokos  h ő s é g  

flarfflgskéfeaw
Páris, julius 14.

(A  Reggel tudósítójának tele fon jelentése.)
Marokkóban rendkívüli hőség, uralkodik. 
Rabatbnn és több más városban a hőmérő ár
nyékban 5? fok Celsiust mulat. A  termés a 
szárazság következtében teljesen elpusztult.

Óriási árvíz pusziit Moldvában.

Bukarest, ju lius 14.
(A  Reggel tudósilójától.) Moldva északi 

részében az árv ízkatasztrófa napról-napra na
gyobb károkat okoz. Az egy hét óta tartó  felhő- 
szakadásszerű eső vasárnapra megszűnt, a fo
lyók azonban tovább áradnak. A Szeret-folyó 
négy méterre! cmetkedell és kilépclt medréből. 
Több vashidal magával rán to tt a folyó árja és 
elöntötte a pari vidékei. Óráról-órára újabb ha
lálos áldozatokat jelentenek, amelyeknek szá
máról még csak hozzávetőleges jelentés) sem 
ad ja ’; eddig ki. Bakau. Román. F ia tra  Kennie 
és Tarliui városok jórészt viz alatt állanak.

lovak nem, csak magyar 
lovasak szerepelnek a berlini

nemzetközi versenyen
Berlin , ju liu s  14.

i .1 Reggel ludósiiéi iának táv ira ta .)  V asárnap 
kezdődött a kéthetes in tcrnueionális m iting, am elyet 
Berlin bárom nagy versenypá!yúján fognak fö lváltva 
lefutni. A nemzetközi m iting  irán ti érdeklődés az 
idén jóval nagyobb, m int az előző években. A neve
s s e !:. nagyobb számiban zárultak s a résztvevő  kü l
földi islállédiilajdonusok szám a is jóva l nagyobb. 
Különösen francia részeid m uta tkozik  in tenzivebb  
érdeklődés és főképpen az ugróversenyek irán t. 
Becsből nyolc, je lentős őszi rák  istálló  vesz részt a  
nagy mit ingen. Á lta lában  fö l tűnést, ke lte tt, hogy 
egyetlen egy m agyar versenylova t sem kü ld tek  a. 
kéthetes kam pányra , holott tavaly  úgy a  sik  , m int 
az ugróversenyekben több m agyar istálló tu lajdonos 
színei szerepeltek. Annál nagyobb a kereslet m agyar  
lovasok irán t, l ’gy lát szik, hogy sok a  jó  ló s ezzel 
szemben kevés a kim ondott jó  lovas. Tonelles, az 
ismert, bécsi fu tta tó , tá v ira tilag  b iv ta  meg Schejbalt 
lovai lovag lására. A sampionzsoké. azt válaszolta, 
hogy nem tehet eleget a m eghívásnak, m ert kötele
zel! Régei a pesti lóversenyekhez kötik.

A H u n tf iá r i í t  H ir la p n y o m d a  R t.
5 gs» z g a t  ó s á  g a  é s  t  t sz t  v  i s e  1 ő k  a r a
mélyen m egrendülve je lentik , hogy
B r ó d y  G f e a

a válla latnak hosszai évtizedeken á t volt 
igazgatója, e hó 13-án rövid, súlyos 
szenvedés után 70 éves korában elhunyt. 
N agytudásu, páratlan  szorgalm ú m un
k a tá rsa t és nemes gondolkodású k a r
tá rsa t vesztei tünk cl vele. Emlékét 
m indenkor igaz kegyelettel fogjuk meg
őrizni.

Temetése e hó 15-én, hétfőn délután 
4 órakor lesz a rákoskeresztúri izr. 
temető halottasházából.

G y á s z r u h á k
4  ó r a  a la t t  

Horváth és iKafász
női gyászriihnkész itö  v á lla la t, IV ,  V ác i-u tca  2fi 
T e lje s  g yá sz fö lsze ro lé se k  s p e c i á l i s  r n k tá rn

Telefon:
Aut.
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H d y -k é r d é s  r e v íz ió já h o z
— ívta Hadik Mihály gróf —

Tiz év© már, hogy a temetőben porlad Ady 
Endre. Rohanó korunkban ©gy évtized fél
századnak tetszik, ha a rra  gondolunk, mennyi 
nagyság, dicsőség, eszme, politikai művé
szeti irány, örökkévalósággal dacolni látszó 
hatalom múlott el azóta. A költő halhatatlan  
z>e Ilijének, történelmi jelent ősé gének leg
súlyosabb bizonyitéka, hogy ime, tiz  évvel fi 
halála után elevenebb, frissebb, gondola! kel
lőbb, hutásában közvetlenebb, szuggesztivebb. 
m in t életében volt. Könyvespolcomon egész 
sorozat a művészete, személyisége és egyéni
sége körül kialakult, irodalom. Nincs hét. hogy 
folyóiratokban vagy napilapokban ne ta lá l
koznék róla szóló cikkekkel, emlékezésekkel, 
méltatásokkal.

Ez az Ady iroitalom (amelynek tömkelegéből 
[lévész [léin két Ady-könyvét szeretem leg
jobban) költőzseninknek életét a bölcsőtől a 
Wassermann- és a Kacbs-Georgi-renkeiók ered
ményéig a legt iizetesebben kivizsgálta, zakla
tott. földult. boldogtalan, az örökkévalóságot, 
ostromló fölfii létét halhatatlan  versein át ki- 
liikrözte, raffinált vagy nngyképü módszerek
kel m agyarázta, olykor irodalmi ham iskártyá
sok paklijába csempészte, ellenőrizhetetlen 
kapcsolatokkal és barátságokkal kom promit
tálta. különböző világnézetek számára kisajá 
litotta, — úgy hiszem, é p p e n  ez az irodalom 
szo ru l r e v íz ió r a  és nem az a lény, hogy: A d y  
E n d re  a m a g y a r  k ö l té s z e tn e k  P e tő fi ó ta  leg- 
izga l m asabb , lé g  k i  m  a ga  s lóbb , l^ g b a b o n  á sabb  
eg yén iség e .

.1 vá sá r i Ad)»/- iro d a lo m  és A d y - k u l tu s z  m o s t  
érdi ké s  fo r d u la th o z  ért.

K o s z to lá n y i D ezső , a z elvonult és müveit 
magyar költő, novellista, regényíró, m űfor
dító, újságíró és essayista, a m agyar iroda
lomnak ez. a kitűnő all round atlétája, aki ol\ 
.személytelenül él és ir a körülötte kavargó 
magyar ('■ leiben, h o zzá szó lt a z  A d y -p ro b lé m á i
hoz. Tizenöt oldalt szentel Adynak a m agyar 
Hugó von llolfm ansthal és a la p o s a n  m e g 
tépázza , m o n d h a tn á m  m e g  n a d r á g  ó lja  A d y  
kö lté s ze té t és e g y  tü n e m é n y e s  form aérzékkel 

m e g á ld o tt d i l le tá n s  e lk é p e s z tő  s z u v e r é n itá s á v a l  
végez vele.

Valahogy olyan ez az egész vitairat, mint 
amikor pöttöm nyi gyerek százados tölgyet 
akar megrázni, amelynek gyökerei m ár szinte 
eggyé lettek az anyafölddel. Durcás arccal, 
összesznritott fogakkal megy neki. Sáros kis 
talpéival is ostromolja, kétségbeesett erőfeszí
téssel szalad neki a tölgynek, amely meg sem 
mozdul. E küzdelem során hintázó szellők 
szárnyán lehull a magasból néhány száradt, 
sárga levél. Lehull néhány idézet, eg.v-egv ér
telmetlennek tetsző, kiszakított sor, néhány 
fáradt, kedvetlen vagy álm atlan órában szüle
tett .jelző és szókép. S e m m is é g !  L e h u ll  m in d a z , 
am inél; n in c s  is k ö z e  a tö lg y h ö z  és n e m  lé 
n yeg e  A d y  k ö l té s z e t é n e k , o e u v r e  jéne .k . Nem 
klasszikus, higgadt és nyugodt bírálat ez, ha 
másfél évtizedig hordta is magában Koszto
l á n y i .  A z  e lh o m á ly o s í to t t  k o r tá r s  rég en  v is s z a 
fo j to t t  d ü h e  ez, a z  A d y  m e lle tt  le m a r a d t m ű 
vészi b e c s v á g y  n y ö s z ö rg é se . Csak a vak düh 
irathatolt le Kosztolányival Ady Endréről 
ilyen b r u tá lis a n  ig a z ta la n  sorokat:

I ' i i I i id i í  k u c s k a r in f jó s ,  a g y a f ú r t , r l k é n y s ;  r í  d e l i  
s l i t u . ' l  h u .  m a g á ra ,  a m e ly  a lu l  m in d in k á b b  k ik n n -  
d ik / i l  i- . li- : h iá n y a .  . . H e ! lé g i in k  á l l ó i ,  h a g y  r is s z a lé r  
n c k  k e d v e l i  le m e z e i.  Z ö rö g n e  jö n n e k  e lé n k  a  .M á i;, 
a H o ln a p o k ,  a T e g n a p o l : , a s z é n i É le i ,  a n a g y  E le l ,  
a r .  ré s  É le t ,  n b ú s  É le i ,  a z  é le te s  É le i ,  a  H a r c o k  és 
H u llá s o k ,  a  b iz o n y o k  és H á th á k ,  a z  u j  K r is z tu s o k

a rég' Krisztusok is."
Vagy:
í  g y  lu  i l i k u s  I .1 i r l a  r ó la :  ...1 m a g y a r  n y e lv  

snhase l i a l l n l l  z e n é jé i s z ó la l t a t t a  m e g ."  F ö lh á b u i < d  ra  
/'< /(/(  • em , h a g y  i  z l a  m e g c i l la p i f á s ó t , a m e ly e t  V ö rö s -  
' ' l a r lh y  i r a g e e r i  z e n e k a ra , P c lö f t  h a r s o n á ja ,  . i r á n y  
i 'm la l i l n ,  m é ly  h e g e d ű je  a lá n  l e l i ,  v á j jo n  e r re  is  
'  a n a l l ; a ; in l la - e ,  e r r e  a  s í ik é i  c H c r n r a ,  e r re  a  n y a fo g ó  
e s im p o lg á la ?  ‘

III K o s z to lá n y i  id é z , m a j d  ig y  f o l y t a t j a :  
• Nem. tisztelt É ráim , ez n ni szép . ez  r u t és  
ostoba. Ez n y e l v ü n k  m é ly  p o n tja , a m e ly n é l  
in é iyeb b re  m á r n em  z u h a n h a t' '.

Igy ef> ilyen hangon revideálja Adyt Koszto
lá n y i  Dezső. Elismerem. ő keveset kapót, Ady 
to l es n e m  is vett ál tőle semmit. Mégis, tagja 
y ü ’, annak az avaut gardeuak, amelynek elén 
V b haladt, hogy zsenijével megszerezze a 
h a t .d ó k n a k  a tartózkodási engedélyi és az ille
tőségi jogot abban a m agyar irodalomban, 
111111 b  ma már előkelő helyet biztosit Koszto-

H Ö L G Y E K  J E L S Z A V A :
M iiulon c ik k e t  lo g jo b b n n

KLEIN ANTAL
d iv a t ú ru h A z A b n n  v á s á ro lh a tu n k  

H l r f t l y - m c a  B 3  (Akúcfn-utca sarok)

lányi Dezsőnek is. Ha szabad összehasonlítani 
a két költőt, úgy minden, célzatosság néikül 
m egállapíthatjuk, hogy Kosztolányi költészeté
nek világa más, mint az Adyé. Kosztolányi 
lelki összetétele Adyéval merőben ellentétes. 
Az ö indulatai érzelgősségbe fulladó borongó- 
gások és könnyezések, érdeklődési körébe a 
gyermekkor misztikus és leheletfinom képei
v e l. Megértem, hogy neki még fizikailag is 
idegen tehetett Ady, az ösztönöknek, az érzé
seknek, a fa jtának ez az óriása, aki nem  a .,'lek
tor bácsival**, ne.m a „patikussegéd szerelmé- 
vel“ és más édes kisvárosi idil lekkel, hanem 
a Disznófejü nagyurral és a m agyar ugarral 
volt, elfoglalva. Az egyik könyvei között. labo
ratóriuméiban. egy eminens diák könnyű lázá
ban főzte a színes tintákat és hegyesre fa ra 
góit ceruzával eszterga lyozt a, ötvözte finom 
verseit: a másik kocsmák gőzében, lelkettépö 
nagy deiiriumokban, nem rózsaszín körmöes- 
kéktöl megkarmolva, de a véres élettől meg
v e r v e  és kerget ve. a halállal ölelkezve és f a j  
tájának fátum ával eljegyezve irla. olykor da
rabos verseit, manifeszturnáit, végrendeleteit!

Nem is érdemes szembeszállni a reménytelen 
szerelmes féltékenységével és gyűlöletével, 
amely kigunyolja  Ady elhivatottságát és egy- 
ben feminin diilikitörésekre ingerli Ady ..mér
hetetlenné dagasztott hírneve**, amelyet jogta-

Simon Böske vasárnap uíazoH el Deauvilleba, 
hogy megmérkőzzék Miss Hmerikával

( A  H eg g e l tu d ó s itó já tó l .)  V asárnap reggel 
lelkes társaság  búcsúzolt. el a Keleti pálya
udvaron e g y  szé p  le á n y tó l , aki a bécsi gyors
vonattal utazott el. hogy aztán Becsből Paris 
fele folytassa ú tjá t és onnan tovább Deauvil- 
leha. A szép leány

Simon Böske, aki vasárnap reggel a deau- 
villei Miss U niverse-választásra utazott el.

hogy ott Miss America val szemben képviselje 
az öreg Európát. Sim on Böske Deauvilleban

julius 27-én „mérkőzik**
Amerika legszebb leányával a  zsűri elölt. Ez 
a hattagú zsűri, amelynek fele am erikai, fele 
európai, fogja eldönteni. hogy fci, a világ leg
szebb leánya i * ■

— Ismeri ellenfelét? — kérdeztük az elutazás 
pillanatán Simon Böskét.

— Csak képről — felelte —, magas, fekete- 
hajú leány és ha a kép nem csal, nagyon szép.

Miss Európa rögtön meg is m utatta ellen
fele, Miss America, Ella van Housen fén y 
képét. Valóban szép leány. Es ami a legérde-

Fág^@§ie á ra in k a t!

V, g ró f T isza  Is fván -u tea  18 . szám  a la tt i
r u h á z a t i  á r u h á z á b a n

r é s z b e n  d e s s o r t  á r u k

| Gyermek flóTTinrisnyal 1 — 1 számig P 0.30 
5 -8  számig P 0.40 
9-12 számig P 0.50

| Fehér flór gyermekzokni |
színes széllel 1 -3  számig P 0.30 

4—7 számig P 0.40 
8-10 számig P 0.50

Gyermek színes zokni 1—5 számig P 0.20 
fi-10 számig P 0.30

| Gyermektrikó, kis hibával | P 0.áll-töl 1.50 
Női selyem és flór di vatkesztyii, kis 

h ib á v a l ................................................... P 1.—
| Női trikó sclyem koirbiné 1 ..............P  1.80
| Női trikóselyemkonihiné, csipkedisszel P 2.201

Vászon, szövet, selyem és mosó m a r a d é k o k  60—70%'-os árengedménnyel
Kedvező fizetési fe lté te le k !

A várható nagy érdeklődésre való tekintettel kérjük szives látogatását lehetőleg a délelőtti 
órákban

lannak, hazugnak, kártékonynak és m egtévesz
tőnek érez. De nem érzem magam hivatottnak 
arra . hogy m int irodalmi védőügyvéd a m agán
vádul átvegyem s pontról-pontra cáfoljam  meg 
az Adyt ért m éltatlan vádakat. Annak a gene
rációnak a tag ja  vagyok, am ely készen kapta  
Ady - költészetét és azt az Ady - irodalmat, 
amelyre semmi szüksége sem volt Adynak. Ez 
a generáció fölszivla lényébe ezt a költészetet, 
ennek a költészetnek a m agyarságát, trag ik u 
mát, m eglátásait és képzeletvilágát. A dy reví
ziója elkésett. Tömegek hordják szivükben és 
vérükben és idegeikben, pedig nem volt szabá
lyos, kedves. hangulatos és ötletes, csak víziói, 
mágikus titkai, vergődései, szerelmi és ha lá l
sejtelmei közben mindenkiben kellett, hogy 
L'czonáljon: az urhan és a zsellérben is és volt 
hangja az önkény és a m aradi rend ellen is. 
Volt egy hangja, amelynek nem lehel ellen
állni « amely eljegyezte öt a  m agyar Ifjú ság 
gal és ezzel a H alhatatlansággal. Ady a m a
gyar szivekbe temetkezett, tömegek hordozzák 
maguk előtt lobogtatvi, mint. egy zászlót. T ú l
nőtt n művészeten. Hitté l e t t !

Ady-ankétokra semmi szükség és az Ady-revi- 
zió is hiábavaló és nem is fog menni igy, ezen 
a hangon, ilyen múlandó személyi indulatoktól 
fiit ve. ilyen alacsony < színei magaslatokból, 
nézve. Az ilyen próbálkozóéi eredménye csak 
Kosztolányi Írói és emberi revíziója lehet, aki 
igen találóan Írja Ady-cikke során:

„Ha. egy költő letessékel egy másik költőt 
arról a trónusról, ahová ültették, a támadót, 
nem szokták megkérni arra . hogy ezekután 
kegyeskedjék elfoglalni a helyét.**

keselih. ahogy ezt a fénykép elárulja.
Símen Böske inkább am erikai típus, mint, 

Ella van Housen.
Föltűnő az is. hogy — ha jól látjuk a képről —< 
Miss America kontyot visel.

Mi a program ja — kérdezzük még.
— Most édesanyámmal Parisba, utazom, on

nan San Sebastianba megyünk és csak a vá
lasztás előtt két-három nappal érkezek meg 
majd Deauvilleba.

-- Melyik világrész győzelmét reméli?
- Remélem, hogy az európai zsűritagok min

denesetre rám szavaznak, de ha A nita  Loos- 
nak, a divatos am erikai Írónőnek igaza van, 
akkor the american gént lemen prefer
blonds, vagyis: szőkék előnyben és m iután ket
tőnk közül

a szőke éu vagyok, amerikai szavazatot is 
remélek.

Ezek után Miss Európával és a szép remé
nyekkel a vonat elrobogott. Csak a pesti gond
jaink m aradtak i t t . . .

r e n d k í v ü l  o l c s ó  á r a i t  
Női rcform nadrág, teljesen hibanélküli P 1.70 
| Női m iisclyem harisnya, kis hibával | P  0.20 
Női m üselycm harisnya, hibanélküli . . P  0.60 
| Női selyem-ése fló rharisnya hibás | P 0.20é s0.50
| Női la  flórharisnyn, hibanélküli I

P 0.KII, 1,20, 2. , 3.— és 3.50
Női selyem harisnya, hibam entes P 3.— és 4.—
Férfi strapa zokni .................................P 0.42
1 Férfi jaqnard  la flórzokni | • • • • P  1.80
I Férfi jaqnard  la  h a r is n y a " ! ..............  P  3.50
| F érfi gyapjú  fürdőtrikó  i . . . . . . . . . . . . .  P  5.60
Férfi zefiring, komplett nagyságok . P 5.20 
1 Puha gallér | ............................ p  0.20 és 0.50
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A magyar nemzetnek mentői több barátja 
legyen a világ irányadó nemzetei között: 

ezért járja Bethlen a világot
—  m ondotta Klebelsbsrg K u ltuszm in iszter vasárn ap  Szegeden

Szeged, ju lius 14.
(A  Reggel tudósítójától.) A szeged-alsó- 

tanyai gazdasági egyesület vasárnap a ra tó 
ünnepséget rendezett, amelyen megjelent Kle- 
belsberg közoktatásügyi m iniszter is. Mise után

Klcbelsbcrg Iíunó gróf
tájékoztatta  választóit a p o li t ik a i  és g a z d a s á g i 
helyzetről.

— Ha megkérdezik azt az em bert, akinek a ka rja  
hiányzik, hogy miképen megy a sora, ő szó nélkül 
testi h iányára  m utat. V alahogy mi is igy vagyunk. 
De m ig a lovagolt ka r soha többé ki nem nő, egy  
m egcsonkított nem zetet cs országot jó po litikával 
meg lehet m enteni. Ehhez a  legjobb eszköz: a jó k ü l
politika ,

biztosítása annak, hogy a m agyar nemzetnek 
meutöl több b ará tja  legyen a világ irányadó 

nemzetei között.
Ezért já r ja  Bethlen István  a v ilágot, hogy személyes 
szavával hirdesse a  m agyar igazságot. A zért járom  
ón is a  külföldet, hogy hirdessem : it t  o lyan nép él,

A s ig l la  é s  a  r e v í z i ó
London, ju lius 12.

(A  Reggel tudósítójától.) Az uj angol kül
ügym iniszter az alsóbázuak, a m unkáspártnak, 
de sőt az egész angol közéletnek is a leg- 
nyájasabb, legbarátságosabb, legudvariasabb 
s; ercplőjc, derűs, előzékeny, szives úriember, 
akit

az egész alsóház pártkülönbség nélkül
Pa" A rtúrnak, A rtú r papának vagy A rtúr 

bácsinak szólít.
Valóban művészet kell ahhoz, hogy ezt a  töké
letesen kiegyensúlyozott és jóakaratu  embert 
valaki kihozza a sodrából. A csoda mégis 
m egtörtént, a legteljesebb nyilvánosság előtt. 
150 európai újságíró jelenlétében. és a csoda
tevő szent egy derék, lelkes, buzgó m agyar 
újságíró volt, aki m inden előzetes bevezetés 
nélkül, sőt minden előzetes kikötés ellenére 
szegezte a magyar revízió kérdését az uj 
angol külügym iniszter mellének. Ami an 
gol embernél nagyon ritka dolog, Hen- 
derson dühbe gurult, elvörösödött és m i
után az illető tem peram entum os k a rtá r
sunkat kissé kitanito tta . -vérvörös arccal, 
úgyszólván búcsú és köszönés nélkül távozott 
a teremből, ahol a nagy külföldi lapok londoni 
tudósítóit igen előzékenyen és barátságosan 
fogadta volt. Tragikus következménye ennek 
az incidensnek nemigen lesz. Az angol kü l
politika nem igazodik személyes szimpátiák és 
antipáfciák után és hogy mennyire igyekszik  
MacDonald a revízió problémáját az európai 
politika homlokterébe, tolni, az részben attól 
függ, mennyiben egyeztethető ez össze az angol 
birodalom külpolitikai érdekeivel és attól is,

mennyi mozgási szabadsága lesz a  Mae-
Donald-korinánynak a nagy külpolitikai 

kérdésekben.
M ert ne feledjük el. az angol munkáspárti 

kormány kisebbségi kormány, amely csak az 
egyik vagy m ásik polgári p á rt tám ogatásával

A 8 Órai U jság-ban m egjelent sor " ito s cik
keimet beszüntettem. — A cikkek közlését folyó 
hó 12-én, pénteken reggel a magyar, német, 
angol, francia, olasz nyelven megjelenő KÖZ
GAZDASÁGI TUDÓSÍTÓ-bán (szerkesztőség és 
kiadóhivatal: Vf, Lázár-utca 16) folytatom. — 
Példányszám  50 fillér.

IFJ. GRÜNFELD SAMU
T e lo fo n : 264-1G, 120-23 V , B á th o ry -u tc a

am ely sokkal m űveltebb , m in t azok a népek, am elye
ke t Trianonban a mi ká runkra  előnyben részesít e l
tek. Ha egyszer eljön m ajd a  revízió, akkor köny 
nyebb lesz it t  a  megélhetés. De addig  is gondoskodni 
kell arró l, hogy ezen a földön

meg lehessen valahogyan élni.
Ne csüggesszcn el bennünket, ha ide ig-óráig  nehéz
ségek m utatkoznak. A korm ány egyik legfontosabb 
célja az Alföld helyzetének jav ítása . A korábbi ko r
m ányok túlsókat törődtek a  nem zetiségi vidékekkel 
és e lhanyagolták  az Alföldet. Ennek a korm ánynak 
h iva tása  az, hogy m egalkossa azokat az iskolákat, 
utakat, h idakat, kórházakat, k lin ik á ka t, amikre, 
szüksége van a m agyar gyerm eknek , a m agyar nép 
egészségének és gazdasági jövőjének . Ez az a m unka, 
amellyel

jóvá ak a rju k  tenni az t a történelm i igazság ta lan 
ságot, am i a m agyar népen esett.

A m iniszter ezután Nagyszeged m egterem té
séről beszélt és hangoztatta, hogy összeforrt a 
várossal ennek a gondolatnak a m egvalósításá
ba n.

és szavazataival érvényesítheti az akara tá t. De 
senki, akinek valaha, alkalma, és módja nyílt 
arra , hogy a nagy po litika kulisszái mögé p il
lantsam  nem  fogja kétségbevonni, hogy az 
egyéni rokonszenvnek még e szűk keretek kö
zött is igen. erős, gyakran döntöszerepe van.

M ár Chamberlainnel szemben is követtek el 
m agyarjaink apró s eleinte lényegtelennek 
telsző taktikai hibákat. Genfben. 1925 őszén v a 
laki, hogy ki, az mellékes, alaposan kihozta a 
sodrából S ir A uslent, ezt aztán betetőzte, egy 
m ásik magyar, aki 1927 telén te tte próbára en
nek a nagyon autokratikus és Öntett gentle
m annek a türelm ét. Másokkal.

kisebb angolokkal szemben ilyen hibák nap
ról-napra történek.

Egy m agyar úriember valósággal felbőszítette 
az angol választások előtt a  M idlands, az an
gol gyáripari vidék előkelő ú ri közönségét az
zal, hogy tap in tatlan  indokolással lemondotta 
előre m eghirdetett előadásait. Igazán ideje 
volna, hogy ezek a dolgok m egszűnjenek s 
rideg tárgyilagossággal nézzünk a  dolgok sze
mébe. A z angolok szeretnek bennünket, tetszik  
nekik a m agyar életmód, a m agyar vitalitás, 
a m agyar temperamentum, gcntlem anlikc m o
dorunk, egész élet fölfogásunk. — „Magyar és 
angol" — m ondotta e sorok írójának Lord 
D’Abcrnon, Anglia egyik legnagyobb politikai 
intellektusa, « locarnói gondolat s a Dawes- 
terv  tulajdonkepeni szerzője —

„botli races are cssentially viril** — mind 
a kettő lényegében férfias fajta**.

Ebből az igen mély rokonszenvből folyik, 
hogy tőlük telhetöleg tám ogatni fogják revi
zionista törekvéseinket. De Anglia  angol s 
nem magyar politikát csinál, „fin Anglia  m i
niszterelnöke vagyok s nem az angol m unkás
párté!" --  üzente MacDonald még első minisz
terelnöksége a la tt egy’ kelet-európai ország szo
ciáldem okrata küldöttségének, amelyet, nem is 
fogadott a Downing-Sfcreeten. Anglia, szférikus 
politikát csinál, világpolitiká t s bár ebben a 
politikában megvan a  maga határozott és p o 
zitív hely© a  béikeszerződések revíziójának,
amely angol érdek is, de ez 

a revízió általános s nem speciális magyar
revíziót jelent az ő szemükben.

Ha mi magyarok ügyeskedéssel, okossággal, 
ravaszsággal, simulékony és binzszemü alkal
mazkodással a,z alig láthatóan, de napról-napra 
észrevehetőbben változó európai helyzethez

ki tudunk verekedni olyan pozíciót, amely le
hetővé teszi a  külön trianoni revíziót, az á lta 
lános európai revízió nélkül és előtt, senki sem 
fog olyan hévvel és olyan erővel bennünket 
tám ogatni, m int az angolok. De követelni tő
lük ezt nem lehet! Nern lehet egy angol állam 
férfiul a  kabátja  gallérjánál megfogni és oda- 
vágni az arcába: Mi lesz a revízióval?!

Ezt a „kabátgalléruálfogvarántást** pedig 
de sokszor elkövetjük!

Ezérl talán tanulságos, emlékezetes és hasznos 
lesz a Hendersonual történt eset. Egyre ismé
telni, mondogatni, egyre kérni és a ján lan i a 
revíziót, a trianoni határok m egváltoztatásit 
kötelessége és érdeke mindenkinek, akit, élőt© 
s hivatása, külföldiekkel, főleg angolokkal hoz 
össze. De m int nekünk járó s beígért jussun
kat követelni talán mégsem szabad! Reméljük, 
hogy Hendcrson ezt az incidenst hamarosan 
elfelejti, a londoni cseh, a  román és jugoszláv 
követségeken ellenben nemigen fogják elfelej
teni és sok csöndes, d innerutáni beszélgetős 
során fogják még ellenünk fölhasználni!

Hét hank b i M  meg Floridában 
egy hét alatt

Newyork, j u l i u s  14.
(A  Reggel távirata.) Több floridai városban 

az utóbbi héten nem kevesebb, mint hét nagy 
bankintézet kért maga ellen csődöt. Ezernyolc
száz betevő m integy

11 millió dollárnyi takarékbetétjé t siratja .
A hatóságok több bank vezetőjét letartóztatták, 
minthogy az a gyanú merült föl ellenük, hogy 
tisztességtelen és bűnös üzelm ekbe bocsátkoz
tak  és spekulációik következtében elherdálták 
a betevők pénzét.

375 ember pusztult el 
a perzsiai árvizkatasztróianál

London, j u l i u s  14.
(A  Reggel távirata.) A perzsiai nagy árvíz- 

katasztrófa Teheránból érkező legújabb tá v ira 
tok szerint, nagyszám ú emberéletet, is  követelt 
ádozatul. A z  eddigi m egállapítások szerint

375 ember fulladt a vízbe. Sokszáz ház 
rombadőlt.

Egész városrészeket elragadott, az ár sodra.

Three Stars
Illa tos keverék, hozzáértők és Ínyencek 
szám ára, a legfinomabb arom áju  fa jták 
ból összeállítva, ’/4 kg P  3 20

M in d e n  d o h á n y z ó  r é s z é r e  n é l k ü lö z h e t e t l e n  a

N IK O S T O P ,
am ely valósággal á ld ást je len t a dohányzó em beriségnek. E legú jabb  ta lá l
m ány nemcsak hogy m e n t e s í t i  a dohányt a nikotin tó l és a dohányzás 
alkalm ával fejlődő m érges gazoktól, hanem  a dohányzást, ille tve a dohányt 

m eg zam atosabbá és é l v e z h e t ő b b é  teszi.
A tudom ány mai á llása  sze rin t a  N ikostop az e g y e d ü l i  készítm ény, amely 
? ®, ,m * s z K O k e v̂ ®1 a lap ján  a dohányzót a dohány m inden káros utó
ha tása i ellen t e l j e s s é g g e l  m e g v é d i .  H asznála ti u tas ítá s m inden cso
m aghoz m ellékelve. H aszn ála ta  végtelenül könnyű és egyszerű. A ra 8 0  fillér. 

K apható  m inden dohány tőzsdében, d rogériában  sth.
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V éd István
Domború, sinm homlokán borongó, drága 

emlék: Nagybánya. Ezt volt. bölcsője, emberi 
és mii vészi becsvágyainak m elegágya, harcá
szati fedezéke, ahonnan — nagynevű festőbaj
társaival: Hollósyval, Ferenczy vek Thorniával 
ha élen — roham ra indult a 90-es évek művészi 
ízlése ellen. Kalendárium -izlés volt az. Divatos 
festők művészi am bícióját az akkori tárlatok 
katalógusai dicsérik, amelyekben ily képcime- 
ket olvashatunk: „No, ne. izéi jen**: .llgy-e, meg- 
niondtum**: „A póruljárt gavallér*4 stb. (Máig 
sem száradt el gyökerük.) Ezt adagolták pik- 
1 ura, sőt m agyar p ik to ra  címén, holott a m ün
cheni P iloty-iskolának legrosszabb hajtása 
volt az. A téma, a kép elbeszélő tartalm isága 
volt az uralkodó szempont; az emberek egy jó 
viccet akartak  falaikra aggatni, amely a sarki 
hordároknak is helyeslő müélvezésével ta lá l
kozott.

Benczúr és a körülötte összesereglett ta n ít
ványok uralták  a művészi terepet, akik mes
terükhöz méltó buzgósággal seprővel kenlek a 
papi talárok bíbor vörösét és az ötvösipari m eg
szégyenítő szakszerűséggel kalapálták és 
sm irglizték fa ku lá sra  ünneplő dolm ányok  
aranyrozettáit. vaskdronarendjeleit. fénylő ka- 
catail, színes kövekből kirakott nehéz csatijait.

Történelmi motívumok színpadias jelenete- 
zeseit és naiv zsánerképek egym ásutánjait 
ontották a műtermek kispipáju festői iharosai s 
ügyes üzleti érzékkel gondoskodtak róla, hogy 
müveik sokszorosított olajnyom atai elborítsa
nak mindent: nyárspolgárok selyemká rpilos 
gálaszobáit épp úgy, mint úri fodrászüzlctek 
és csöndes kávémérések füstös falait.

Ebbe a bóbiskoló művészi szürkeségbe csör- 
ditett a milleniumi ünnepségek tavaszán a 
nagybányai művészek forradalm i megmozdu
lása. a ..naturalizmus** u.i fejezetét Írva a 
m agyar festőművészet történetébe.

Nagybánya elkülönült művészetében elsőben 
érvényesül a minden ir<)(ialmias>ágt«d mentes, 
ab.s/.olut f ( s tn is é g  szempontja. Eladdig mün
cheni klisére dolgoztak festőink. A kép ki
indulása egy. a vászon alapjának sötét aszfa lt
tal '.aló bevonása volt, m integy a kép funda
mentumaként, am elyre fütyiirészö gondtalan 
saggal applikálták festőink, kisded elbeszélé
seik kivánlam ai szerint, festéktubusaik vasta
gon ömlő szinédcsségeit. Az átmeneteket egy 
imlifferens szósszal töltötték ki, amelynek cél
j a i r a  egy, az aszfaltból kivonatolt szürkét irt 
' lő a müncheni recept — a többi már kapásból 
jött és kész volt — a giecs.

A nagybányaiak képeiből eltűnik az aszfalt, 
de. eltűnnek a novellairodalom  lomtárából köl
csönvett banalitások is, amelyek helyét a 
művészi intuíció foglalja el, színek, formák és 
lények kristály tiszta nyelvén föltárva, az 
egyéniség szűrőjén m integy a lá lo t l  term észet
éi liilatban fogant ezernyi szépségeit. Nem a 
tárgyhoz kötött f ermészctábrázolás tehát, de 
egy fölszabadult látás jelentkezik a képeken, 
szellemi vé magasztosit va azt. am it a mün
cheni kánon plasztikus anyagként fogott fid, 
amelyet tex tú rájának  minél valószerük!) érez
tetésével lolmaesoltutott festőivel.

Q  -wu í
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Azok' a küzdelmek, amelyek a nagybányaiak 
föllépésének természetes következményei vol 
lak az akkori közvélemény megcsontosodott 
konzervativizmusával szemben: azon elevensé
gükben lüktetnek Réti István sorozatos föl
jegy zéseiben, irásmiinek is rem eket alkotva a 
m agyar festészet ama korszakáról, amelyek 
neveket ragyognak be; neveket s köztük Réti 
István nevét, amelyek a m agyar képírás ma 
m ár elkönyvelt büszkeségei.

*
Több m int három évtized pergett le azóta, 
l ’.i hajók cirkálnak a p ik tura vizein, iránytű

nélkül, repdeső lobogókkal, hangos, fékezbetet- 
len legénységgel az árbocokon. A natu ra liz 
mus hajója rég kikötött a m űvészettörténet 
hüvi's partja in : legénysége szétszóródott, osz
lopai k idő ltek ...

Nagybánya maga — Biamáre...
Egyetlen honi földre szakadt, élő menekültje 

ennek az összeomlásnak: köztünk él, de Erdély 
bércein bolyongó lélekkel: a  légi nagybányai 
vezérkar egyik reprezentánsa, — az Országos 
Magyar Képzőművészeti Főiskola czidöszerinti 
rektora: Réti István.

Esztendeje, hogy kezébe vette az ecsetet, ügy 
nyit be műtermébe, mint egy vendég. Ecsetei 
tiszták, érintetlenek, úgy sorakoznak m unka
asztalén, mint. használatból kiment tinóm mű
szerek, amelyek serény munkalázban éltek 
valamikor . . .

A m ű te r e m b e n  n é h á n y  n a g y m é r e t ű  v á s z o n ,  
m in d  a b b a h a g y o t t  v á z la t ,  E g y  n a g y  k é p  K r i s z 
t u s  m e g y e i  e té s á t  á b r á z o l j a ;  a k é n  e lő t e r é b e n  
K r i s z t u s  b u k d á c s o l  a  k e r e s z t t e l ,  u t á n a  n e h é z  
v i h a r f e l h ő k é n t :  a  tö m e g .  A t é m a  i t t  c s a k  a l 
k a lo m  a r r a .  h o g y  l á g y  tó n u s o k  b o n ta k o z z a n a k  
k i a s z ig o r ú a n  k ö r ü l h a t á r o l t  f o r m á k  v o n a l-  
r e n d j é b ő l  é s  é le s e n  e l v á l j a n a k  a  n a g y r a  m é r e 
te z e t t  é g  h á t t e r é t ő l .  E g y e l ő r e  f o l t  é s  v o n a l  
r a j t a ,  m in d e n :  k e z d e t i  b i l l e n t e ü f u t a m o k .  a m e 
ly e k b e n  m á r  b e n n e  lü k te t  a v e z é r m o l  ív ű m .

gyermek drapp 
pántos cipők 18—22-ig

gyermek drapp és barna 
pántos cipók 26—30-ig

női vászon pántos és 
fűzős cipők

Egy másik nagym éretű vászonról ugyancsak 
bibliai jelenet világit, valam elyest Ferenczy 
szellemében.

Halkság. több: hűvösség fokszi meg ezeket a  
képeket. Egy hatalm as akt-kompozíció előtt is 
ezt. érzem. Még a vörös is, ami egyik kép figu
rájából fölcsillan, m intha bebiitött ecsettel 
volna festve. A vizzöld, a  lágy kék, a rózsaszín 
szordinós m ollra hangolásai m indenütt a  vász
nakon. Valahonnan a hegyek közül ideszóródik 
valami bervatag napfény, amitől o képek úgy 
fényesül nők be, m int tájak egy perccel alkony, 
élő t< . ..

Réti István p ikturája a nagybányai múltban  
időz. bár intellektusa kristá lytisztán  érzi a ma 
festészetének szétszóródó törekvéseit. Nyers 
még az — úgymond — és ehetetlen, de érzik 
benne a. vitamin . ..

Nem beszél: fogalmaz. Érzés és gondolat ne- 
mes tusa ja vibrál szemsugarán, am ikor művé
szetről beszél; egész lényét betölti a felelősség 
önmagával szemben, hogy m egtalálja a. kifejező 
jelzőket, nehogy a szó érdessége összedőli!se 
azt, ami lelkének ősi tisztaságában m aradék
talan artisztikum . ♦

Ez a szempont vezeti írásaiban is, amelyek-* 
ben a i idás széles ivei összeölelkeznek az in
venció költői zengéseivel. Ezekben a tollal Írott 
festményekben nosztalgiás alakok, események 
élnek, amelyek fölött vörös mécstüzként lobog 
a K ró n ik a ...

MIma egy Miehelangelo-tanul mány, esztéti
kai megérzékelte.tése annak, hogy ennek a. gi
gászi olasznak monumentális művészete ho
gyan tükröződik a hozzá közeledő le lkekb en . . .

Kést és ir, ami egyremegy. Mindkét jelent- 
kezéséhen: ünnepi. Vbban is. ahogyan m űter
méből útséiál rektori hivatalába igazgatni, 
\a .e y  nö •.endé kei liez. tanítani. ílt já r az And- 
rá-. s\ utón. de lelkében a régi Nagybánya ál- 
d-.ö homokjai ta p o sn a . O lt él voltakép, érzé
sei. gondolatai egy építmény körül vesztegel
nek. amelyről épp az ő fö!jegyzései regélik, 
hogy valam ikor vár volt. amelyet győzelmesen 
védelmeztek és amelynek kincseit épségben 
m entették ál Ibisei a jövendő nemzedéknek.

Patinás mozdulat la óságban áll az Időben.
B álin t Jenő.

női fekete és barna 
egyes pár cipők
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leányka drapp és 
barna pántos cipők

női divatcipők és
férfi fekete rámánvarrott
félcipők

férfi barna rámánvarrott 
cipők, ugyanaz Eiastic 
gumitalppal <» talpért • bari

g a r a n c iá t  v á l la ló n k )

J O M C S S V  s ia k a r v o s ,
romlol: 10-4 é»7-R-i«

V;|l,Ju*ief-kopui a. íúrll- és női betegeknek

Harisnyát is csak Del-Ka-nál!

FIÓKOK: CEGLÉD "ESZTERGOM’ GYŐR’ KAPOSVÁR’KECSKEMÉT 
NAGYKÓROS • PÉCS’ SZEGED ’ SZÉ KESrEUÉftVÁR°SZOMBATUELV«
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A rozsdás redőnyök városára bolond nyár 
szakadt az idén. Fuj. zug-, esik, majd néhány 
napig kánikula tikkasztja halálra a várost, 
aztán újból jeges fuvallat szántja föl a Duna 
habjait, a pesti partot s a. b 1 >i dombokat. 
A pesti ember idegesen néz köri ! utazni akart, 
menekülni a gondjaitól, ha törik, ha szakad, ezt 
elhatározta már tavasszal s csak a jó időre 
várt, hogy zsebében a piros jegy füzetekkel, e l
szaladjon, fusson, siessen valahová, ahol egy
két hétre mindent elfelejthet. S imc, a város 
tele van, a pesti ember Pesten maradt. Pesten 
nyaral. Talán fölfedezte Podmaniczky báróval 
újból, hogy Pesten lehet, szabad s ra íso n is  nya
ralni? Az ismerősök indokolása, amellyel 
nem is zavarban, de dacosan és szinte kihívóan 
magyarázzák, hegy .még mindig Pesten van
nak, nem erre m utat. A társa  dal mi féltékeny
ség ereje, a snobizmusnak a másikon m inden
áron tultenrri akaró dühe nem a beismerés előtt, 
deferált: hogy Pesten a nagyszerű fürdők, az 
üdítő hegyek s a  gyönyörű ligetek városában is 
lehet egyszer nyaralni, de megtört azon a gaz
dasági végelgyengiilési folyamaton, amelynek 
szimptomái sokkal komolyabbak, semmint hogy 
látszatok erőszakolásaival továbbra is szabad 
u ta t lehetne engedni rombolásainak. Eddig és 
tovább egy tapodtat sem! — ezt. iivöltik a gyári 
sziréna vészjelével a város lehulló redőnyei w 
a  kereskedő, aki az üzletet apjától, nagyapja 
tói s talán dédapjától örökölte, ieborgasztott 
fővel áll ki a sorból, hogy álm atlanul virrassza 
á t  a szép pesti nyár bűvös, szeles vagy forró
éjszak á it. . .

„Mégis, m iért vannak tele akkor esténként 
a  jazzre, önfeledten táncoló családapákkal, a 
sram liba belekurjantó vidáun polgárokkal s a 
cigányt elbusulva vagy fölragyogó szemekkel 
hallgató hölgyekkel a. budai kiskocsmák, a 
dunaparti terraszok. a ligeti kert s a szigeti 
éttermek?" — kérdezik azok, akiknek gazdasági 
életünk irányításában vezető szerepet .jutta
to tt  a sors s  akik m ár idegesen hárítják  el m a
guktól a panasz nyűgös duruzsolását. „Tele van 
a  város vidám emberekkel" — mondják, ó. igen. 
Ezek a  családapák, akik délben a gond rán 
caitól eltorzult arccal ülnek le a  családi ebéd 
te r íte tt asztalához, amelynél a feleség s a gyer
mekek hangosan beszélni sem mernek, nehogy 
a  kenyérkereső családfőt ezzel is idegesítsék, 
este, amikor az eredménynélküü munka, a le
járatok , az adógondok, a  fenyegető kényszer
egyezség m indennapi purgatóriuinából végre 
elszabadulnak, valóban esudálatram éltó válto
záson mehetnek keresztül, amikor, eb ura fakó, 
fölpakkolják a feleségüket, a leányaikat s 
villamoson vagy autóbuszon kimerészkednek 
egy kicsit a hüs, csillagos estébe, a fák alá s 
a  te r íte tt asztalok közé, ahol egy pohár sa- 
vanyuvizes kerti bor s  egy adag töltött pap
rik a  m ellett élvezni merik ok is Pest nyári 
öröm eit. . .

De látlátok-e őket nappal, kora reggel, üz
letnyitás előtt, vagy a déli ebédszünetben, 
amint, maguk eié beszélve és morogva és gesz
tiku lálva hol dk erősökként vágnak á t az ú t
testeken, hogy csoda, hogy az autók vagy a 
villamosok kerekei alá. nem kerülnek?! Soha, 
ennyi magában beszélő, magával vitatkozó 
embert, nem Pesten, de sehol a világon nem 
lehetett látni, mint a  rozsdás redőn yök váro
sában 1929-ben. A gondjaik oly mélyről fakad
nak és oly ellenállhatatlan erővel törnek át 
az idegrendszer korlátáin, hogy innét, már csak 
lépések választják el őket azoktól a korlátoktól, 
amelyek a Duna hídjainak járókelőit óvják a 
véletlen vizbecséstöl. A mondain helyek esti 
széltől óvó hermelin ' eapjei, hófehér panama- 
kalapos gavallérjai nem ismerik őket, ők nem 
tag ja i a society-nak. Legalább is annak a so
ciety-nak nem. amelynek t ízezernyi zárt falanxa 
m iért is érdeklődne briliánsainak és transz
parenseinek szikrázó fényéből azok iránt, akik, 
kellemetlen, ki tudja, mely sötét h á tté r

ből merészkedtek gondterhes életükkel és áb- 
rázatukkal közelükbe. Szerencse, hogy ezt r it
kán teszik. És gyakrabban m aradnak odahaza, 
a  fülledt városi lakás lehangoló szobáiban, 
ingu jjra  vetkőzve és az esti lapot még el
olvasva, hogy aztán az ablakon kikönyökölve, 
vagy a plafonra meredve, elgondolkozzanak a 
nap, a  tegnap és a holnap hajain. Ezek azok, 
akiket az esti Pest lombjai a la tt látunk a. rozs
dás redőnyök városában 1929 nyarán. Lüktet 
a halántékuk, ég a homlokuk és zug a fejük.

Egyed Zoltán

— Egyelőre nyugtalan, hűvös id ő ... A buda
pesti meteorológiai intézet vasárnap  kiadott 
jelentésében az idöprognózis a következő: in
kább derült, egyelőre mén nyugtalan és hűvös 
idő, később javulás valószínű.

— Halálozás. Genlesi M ihály  mii ép ítészt . nyug. 
kir. műszaki főtanácsost vasárnap  délben temették 
el a rákoskeresztúri temetőben nagy részvét mel
lett. — H arsági Test Laost dr. nyug. m iniszteri 
lanáesos,' a kivándorlási osztály éveken á t volt 
vezető je, Budapesten szivszélhiidés következtében 
váratlanu l elhunyt. Nógrádi Gyula  volt nagy 
váradi lapszarkesztő 48 éves korában Budapesten 
m eghalt. Elnöke volt a Gábor Áron ínunkásszövet- 
ségnek és csonka lábbal végigkiizdötte a nyugat;- 
m agyarországi harcokat. — W eisz Héla, a dom b
óvári Weisz Móric gabonakereskedőcég főnöke, meg
halt.

— Művészi sírkövek Gerenda.v A. és Fia. Fium ei-ut 7.
- Éry Márton képviselő feleségét súlyos bal

eset érte. Gyünkről jelentik: 7ír.// Márton kor
m ánypárti képviselő felesége Szent András- 
pusztán, ahol özvegy Forsle.r A rlhurné  vendége 
volt. kocsi kázni ment. A lovuk valam itől meg
ijedtek és fölborították a kocsit, firyné  oly sze
rencsétlenül esett le a kocsiról, hogy mindkét: 
alsókarja eltört. Azonnal beszállították Szek- 
szárdra, ahol gipszbe tették karjai! és azután 
visszav itták Szén tan (Írásra. Különös véletlen, 
hogy néhány évvel ezelőtt É ry  M ártonná ha
sonló baleset következtében lábát törte.

- Felvidéki m agyar gazdák m eglátogatták N yír
egyházát, Debrecent és a llortobágyot. Debrecenből 
je len ti Heggel tudósító ja: Szombat este 58 cseh
szlovákiai m agyar gazda érkezett D ebrecenbe Szen l
ivá n y i József képviselő és Törköly József szenátor 
vezetése ala tt. A gazdák szombaton N yíregyházán  
já r ta k , ahol Kállay  főispán és llencs polgárm ester 
fogadták őket. a városháza előtt, este pedig a város 
vacsorát adott tiszteletükre. Debrecenben ünnepélyes 
fogadtatásuk vasárnap  délelő tt az Angol K irá lyné
szállóban történ t, ahol a  város nevében Vargha  
helyettes polgárm ester, a várm egye nevében Nád- 
ráczky  főjegyző, a. T iszántúli A utom obilklub nevé
ben pedig Hódy ügyvéd fogadta őket. Az üdvözlé
sekre. Szen liványi válaszolt. A vendégok ezután meg
tekin te tték  a  debreceni gazdasági intézeteket, a 
I’allag i - gazdasági akadém iát, ahol tiszteletükre ebé
det, adtak. Este az Angol K irályné-ban ismerkedési 
estély volt. A vendégek hétfőn délelőtt, a Horto- 
bágyra, onnan pedig T iszafüredre m ennek.

- E lfogták a belga király to lvaját. Brüsszel
ből jelentik: Azt a tolvajt, aki a  k irály t és 
szárnysegédjét M aria - Kerked strand fürdőn 
meglopta, vasárnap reggel Blankenbcrghc-hnn 
letartóztatták.

— V asárnap délu tán  elloptak egy au tó t és egy 
m otorkerékpárt. A rany M ihály  m agántisztviselő, 
aki a  U crnád-utca 27. szám alatt, lakik, vasárnap  
este bejelentette a rendőrségiül, hogy délu tán  a Mii 
leuáris  sportpálya  elő tt ellopták a Bp. 81—321. számú 
m otorkerékpárját. — Riemer M iksa vállalkozó, aki 
Bnt.lbyány-ulea 18. szám a la tt  lak ik , vasárnap  este 
panaszt te tt a főkapitányságon, am elyben előadta, 
hogy vasárnap  délután ism eretlen te ttes ellopta Bp. 
26—391. rendszámú au tó já t. Az autóval a sofl'őr a 
Szegényház téren állo tt, s am ikor néhány perere föl 
ügyelet, fő ik ü l hagy ta  .a kocsit, az. ismeretlen tettes 
beleült és e lhajto tt. A. főkap itányság  az ismeretlen 
lettesek ellen m egind íto tta  a nyomozási.

Olasz vendégeink hétfőn hnesuznak Budapest*- 
tői. A milánói Dopolavoro 30(1 főből álló kiránduló 
tá rsasága  ma. Esztergom ot lá to g a tta  meg. A  föl 
lobogózolt, városban a hatóságok olasz b ará ta inka t 
k itün te tő  vendégszeretettel fogadták. A vendégek 
m egtekintették a bazilikát, és a többi nevezetessége
ket és el ragad tat ássál nyilatkoztak m indarról, amit 
lá tlak . Az olaszok kedden utaznak el M agyarország 
ról, de előbb meg aka rják  hálá ln i a  m agyarok nagy 
szerű vendégszeretetét és ezért ma, hétfőn este még 
a  m agyar közönség tiszteletére buesuliangverseny t 
rendeznek az Oszlende-kávéházban. A bucsuhnng- 
verseny befejező része lesz annak a  társadalm i 
ünnepségnek, amely újabb bizonyítéka a m agyar
ul asz barátságnak.

legsiker
kész üli
l.vel. n líiiez Elemér 

hoz, forgalomba.

......................*7,o v ö l pár
egyik*1 az, az. an g o l m in ia ra  

ezetl ..l )e rh y “ Térti h n risn y a , a ü v 
eg (IV , K ecskem éti u tc a  fi) g y ári

— „Tessék áttérn i az igazi dem okrácia rend
szerére!" Ezt. >• fölhívást, nem a baloldalról in 
tézik a. miniszterelnökhöz, liánéin a — szélső
jobbról, am elynek szótárából a, demokrácia 
egy évtizedig hiányzott. Egyszerűen kitörölték! 
Vasárnap kiadott n y ilt levelében, amelynek 
hangja szokatlanul kemény é<s őszinte, vitéz 
Dajesi-Zsilinszky Eridre volt nemzetgyűlési 
képviselő, a fajvédő „Szózat" egykori szerkesz
tője követeti a. demokráciát — Bethlen István
tól. Nem hisszük, hogy Zsilinszky!, csak a lar- 
pai tapaszta la ta i hozták közelebb a demokrá
ciához. Zsilinszky Endrével tudvalevőleg Tar- 
pún ugyanaz történt, ami az általános válasz
tások idején a  Tokaj-mádi, a tú rái, a váci, kis
kunfélegyházi, karcagi és a tfihbi kerületekben 
megesett a polgári ellenzék képviselőjelöltjei
vel. A nép a kkor is. m int most Tarpá.n, az e l
lenzéki jelöltet fogadta a szivébe, a közigazga
tás azonban megkontrázta a népakaratot, le
hengerelte a kiszolgáltatott ellenzéki kép
viselő.] elültet és  a terror nyomasztó, rothasztó 
és korrum páló hatalm ával behozta a kormány 
.jelöltjét. Zsilinszky ny ilt levelében elég mar 
káns képet lest erről az alkotm ányos szellem
ről: „Nemcsak, hogy haladás nincs « dem okrá
cia, felé a háború előtti állapotot,hoz képest, 
hanem el tehet és el kell mondani, hogy a kor
mányzat csúf és lelkiism eretlen kortesrend- 
szere a népakarat m egnyilvánulásának még 
azt a m inim ális m értékét is k iirtotta , am ely a 
eilágközvéteméhy előtt a reakció bagolyvárává  
avatta már a 67-es rendszerű Magyarországot 
is.“ Végül követeli a récfVn nagy kora magyar 
nép teljes nagykorasitását! Elégtétellel látjuk 
Zsilinszky megtérését oz igazi, nem zeti és pol
gári demokráciához. Lám, minden szégyentel
jes és csapnivalóan rossznak megvan a jó ol
dala is! Aki becsületes, független és tiszta em
ber belekóstol a nyilt választás „alkotmányos 
tivornyáiba", akár. mint .nem korm ánypárti" 
képviselőjelölt akár, m int ..nem kormány- 
párti" választópolgár, bármilyen meggyőző 
dósé is v< lt annak előtte a titkos szavazásról 
és nemoki áeiáról, ineuculpázva kénytelen be
vallani, hogy becsületes választás nélkül nincs 
az alkotm ányos életnek becsü le te ...

Elfogták Buda], est legöregebb zsebtől ve. jnőjét. 
A 68 éves Hotog J  ánosnét. aki apróbb zsebto lvajlá
saival főleg a piacokon bevásárló gazdasszonyokal 
es vásári árusokat k á ro síto tta  meg, v asárnap  reggel 
a Garay-téri. piacon tettenérték, am in t éppen egy 
pénz tárcá t em elt ki egy asszony kosarából. A rend 
őrség őrizetbe ve tte  Hulog Jánosnét, aki hasonló 
bűncselekm ényekért m ár niiu l'i.beti ró // etil élve.

— A doiiányz.ás okozta á l ta lá n o s  rosszu l lét nők, Izgalm i 
á l la p o to k n a k , g a ra t és g é g é im rő l, gyom orli u m l , fe jnyo- 
a iá s, asz,tinim . szí v id eg esség n ek  e le jé t  vesz i, h a  a d o h á n y 
zás a lk a lm á v a l a . .Ni I. < ! np '' g y ár i H iánnyal védi m ag á i. 
K ezelése v é g te le n ü l eg.v-zi-rii. K a p h a tó  m in d en  do liáay - 
t özedében, g y ó g y  sze r tá rba  n, d ro g é riá b a  n.

Ily en e k  v a g y u n k ! . . .  M o h e ír  J e n ő  hinnore..-7,k.iel. 1R'» 
o ld alo n , h á ro m  .szörnyöm ülu e iin la p p a l és busz i llu sz trá  
c ió v a l. A ra  2 pengő . B m lapesl, V I, M o zsár-u tca  !».
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— Megloplak az, autóbuszon a beliigym inisz

ter i un, rendőri osztályának vezetőjét. Különös 
zsebtolvajlás tö rtén t a B udára vivő 3-as szánni 
autóbuszon. Szombaton délután az autóbusz 
utasai között volt V ág K ázm ér m iniszteri taná
csos, a belügym in isztérium  rendőri osztályá
nak vezetője. aki a Belvárosban végzett bevá
sárlásokat. A m iniszteri tanácsos a bevásárlá
sok után pénztárcá já t kabátja oldalzsebébe 
tette. Amint B udára ért, akkor vette észre, 
hogy pénztárcáját, am elyben 600 pengő volt, 
útközben az autóbuszon kilopták zsebéből. V a
sárnap, m iután m iniszteri tanácsos beje
lentette az esetet a rendőrségen, m egindították 
a nyomozást a vakm erő zsebtolvaj kézrekeri 
tésóre.

— Linch ezredes lesz az első angol nagykövet 
Moszkvában. Londonból jelenti A  Reggel tudó
sítója: A Szovjetoroszorszaggal való diplo
máciai viszony helyreállítása után a Mae- 
D onald-kormány Linch ezredest szemelte ki 
nagykövetnek M oszkvába. Linch ezredes az 
angol m unkáspártnak  kiváló, értékes tagja, 
ak it Parisban és Berlinben is kitünően ism er
nek. Tulajdonké-pen orvos és jellemző föl
fogására, hogy bár angolnak született, a. búr 
háborúban igen fiatalon a, búról: oldalán küz
dött az angol im perializm us ellen. Számos esz
tétikai müve je len t meg angol, francia és né
met nyelven.

— B etörtek  egv pozsonyi tó t lap  szerkesztőségébe. 
Pozsonyból je len ti A  Heggel tudósi tó ja: A tói. nép
párt, la p jának , a ,,.S'tovo/c'*-nak szerkesztőségébe az 
m últ éjjel ism eretlen fellesek betörtek, fölfcszitették 
az összes íróasztalokat, és po/iti/roi cikkeket, va lam int 
iratokat v itte k  m agukkal. M ivel pénzhez nem n y ú l
lak, nyilvánva ló , h o g y  a. betörési p o litika i okból 
köve tték  el.

M. klr. osztálysorsjáték. A 4. osztály bú
zása holnap, kedden  kezdődik. F igyelm eztet
jük a résztvevőket, hogy a m egújítási betét 
C /i-2 4  P. 12 P, % R p, «/« =  3 p) és az, 
előirt 30 fillér költség még ma. megfizetendő, 
elleneset ben az esetleges nyerem ényre való 
igény, valamiül mi mién n sorsjeggyel össze
függő jog megszűnik.

1.
Érdekes vendége volt Pestnek a m últ héten. 

J im m y  W alker-nek, N ew york bálványozott fiatal 
polgárm esterének i\7. öccse, Rob W alker, egyébként, 
a „Newyork Tribüné"  szerkesztője j á r t  néhány 
nap ig  Pesten s elhozta b á ty jának  üdvözletét azok
nak az uraknak, akikkel az am erikai K ossuth - 
za rándok la t a lkalm ával kö tö tt ism eretséget és 
barátságot. Bob W alker néhány n ap ja  Becsben 
tartózkodik, de a napokban ú jra  vissza tér Buda
pestre.

2.
E notesz címe ez is lehetne: „Párbaj, m int jó 

kártyakaba la”. A  űatal gróf, ak inek  nem régiben 
volt, feltűnést keltő, súlyos s a  lapok á lta l szélté- 
ben-hosRzéban p e rtra k tá lt k a rd p árb a ja , ugyanaz
nap este 50.000 pengőt nyert a S te fán ia -u ti előkelő 
klubban.

3.
Kiegészítésül Fellner 'András portréjához: egy

álta lában  nem nagybirtokos szülök gyerm eke, 
ahogy a lapok m egírták ; a  p ap á ja  egy V II. k e rü 
leti tejnagykercskedés főnöke s a régi Newyork- 
kávéház törzsvendége vo lt. Régi vendégek még 
élénken emlékeznek a tagbaszakadt, pirospozsgás 
öreg u rra , akinek hajnalig  tartó preferánc- 
párlija  vo lt a Newyork. karzatán. A  fiút a háboru- 
elö tti Pest kártyaklub ja iban  ism erték inkább r 
úgy emlékeznek reá. m in t ak inek  nagyon sok 
afférje. v o l t . . .

4.
E gyre szaporodik azok száma, akik idehaza n y a 

ralnak . Az arisz tokrácia  pedig úgyszólván kivétel 
nélkül vidéki b irtokain  tartózkodik. N éhány név: 
Széchenyi Emiléit Földváron, Pallavicini G yörgy 
Mosdóson, Zichy Rafaelné  Sárszentm ihályon, 
H adik Réláné Jakabházán , A ndrássyék  és Odes- 
ealchi Károlyné, hercegné Polgárd in , Erdödyék 
Vépen, Bethlen  lukén , Sigray  Iváncson, Drasko
vic!). Péter N ém etujváro tt, N ádasdyék  Xádnslndá 
nyon, Pestetich Andor  Böhönyén, K árolyi László

Foton, Karácsonyiék  Pesten, E sterházyék  Gyülo- 
vizen, B atth yá n y -S tra ttm a n ék  K örm enden, Hohcn- 
lohe „Pranz” és a  hercegnő a  M argitszigeten v an 
nak. Lequeitio-ban  v an  a  k irá lynéná l C ziráky Jó 
zsef ífelosége és gyerm ekei Derecskén), Karlsbad- 
ban B a tthyány T ivadar ór a  budapesti hullám 
fürdőben C'sekonics G yula. S most m ár nem sokára  
vége is van a nyárnak, a szigeten m ár hullanak  
a levelek . . .

5.
K. Ernőné Ceglédi-utca 10. szám a la tt  lak ik  öt 

kis gyerm ekével egy konyhában. Az u ra  elhagyta. 
K is filigrán asszonyka, fiatal, olyan, mint. egy 
sovány, szegény, e lhagyo tt m adár; a konyhát, föl
m ondták neki, m ert nem tu d ta  a  házbért. fizetni. 
Ü gyét ajánlom  azoknak a  hölgyeknek a figyel
mébe, akikről tudom, hogy hónapok óta annyi 
jósággal és szenvedéllyel seg ítenek a pesti nyo 
morultakon.

é z . f j

— Incidens a multévi bécsi forradalom ha
lottainak gyászünnepén. Becsből je len ti telefo
non A Reggel tudósító ja : V asárnap  a m unkás
ság a temetőkben gyászünnepet rendezett a 
multévi julius 15-i forradalom  áldozatainak 
emlékére. A Zentralfriedhofban O ttó Bauer 
beszéde közben egy ember a tömegből a szó
noki emelvény elé furakodott és sztentori han
gon Bauer dr.-ra rivalt:

— Gazember! M iért nem  válaszoltál ti leve
lemre!

Bauer szünetet ta rto tt a gyászbeszédben. — 
Sohasem láttam  önt — mondotta —, nem kap
tam  meg a levelét, ez a hely és ez a p illanat 
nem kötekedésre való! Keressen föl holnap a 
lakásomon . . .

A m unkáskülsejii ember magából kikelve, 
ökölbeszorított kézzel Bauerre akarta magát 
vetni, két rendőr azonban elkapta. A tömeg 
átszakitotta a kordont és Bauer ismeretlen tá
m adóját ütlegelni kezdték. A Sehutzbund e m 
berei, m iután nem tudta magát igazolni, ő ri
zetbe vették.

Az „ In d & n th re n ( (

fe s te tt an yagok
mindennapos mosás dacára színtartók. Ezt, egy Münchenből 
Holland-Indiába költözött hölgy levele is igazolja, amelyben 
többek között ezt írja:

•»,Jóleső, megnyugtató érzés, hogy ruháim a mindennapi 
mosás és a forró délövi nap behatása ellenére is meg
tartják szinii kct,«

<d n d n n t.h r  en«-nel festett, pamutból, lenből, müselyemböl ké
szült anyagok mindenütt beváltak, mert

napálók színtartók az időjárásnak ellenlállók.

Vásárlásnál Iá fejezetten ■» In d a n th r e n *  festett árut kérjen, 
mert ez a szintartósság legnagyobb biztosítéka.

o ln ila ti t liren« festett anyagok olcsóbbak a 
többieknél, mert használatban utolérhetetlenek

szats iiryáj. szöuyegnzlctébi'ii, IV. kér., Kossuth Lajos-utca 77. szám.
Madras függöny anyag, cca ISO rm széles „Indanthren"  
festve, k ü lö n fé l e  sziliekben, méterje P  4 ,5 0  kapható

dndnnt.hr
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— Franciaország és Elzász egysége mellett 
tü n te te tt P áris  a július 14-i ünnepen. Parisból 
jelenti A  Reggel tudósítója: Mint minden év
ben, ezidén is nagy ünnepségekkel ülték meg 
P á ris  és egész Franciaország „JuUus Tizen
negyedikét", a Bastille ostromának évforduló
ját. Napsütéses gyönyörű időben, zászlódisz- 
ben pompázó utcákon hullámzott föl és alá 
P á ris  ünneplőruhába öltözött lakossága. A 
főbb tereket cs a nagyobb ú tvonalakat tán 
coló, ujjongó párok színes csoportjai töltötték 
meg és az est beálltával az ünnepélyesen ki
v ilág íto tt utcákon a hangulat egyre lelkesebbé 
vált. Színes tarka sapkákkal és szalagokkal 
elzászi asszonyok és leányok tűntek föl és lel
kesen tün te tlek  <i francia-elzászi egység m el
lett. A mai ünnepnapnak kétségkívül ez volt 
a  legkiemelkedőbb mozzanata. A színházakban 
ingyenes ünnepi előadásokat ta rto ttak . Dou- 
mergue köztársasági elnök a  délelőtti ó rák
ban koszorút, helyezett el az Ism eretlen K a
tona sírján. Délben a köztársaság elnöke dísz- 
ebédet adott a korm ány tag ja i és a hadsereg 
tábornokai tiszteletére. D élután a Szajnán fé
nyes sportünnepségeket rendeztek, amelyeket 
hatalm as közönség nézett végig. A szokásos 
katonái parádé az idén a nagy hőségre való 
tekin tette l elmaradt. — Ju liu s 14-ét, Budapes
ten is megünnepelte a francia kolónia. V asár
nap délelőtt De Vienne követ fogadta a koló
nia tagjait a követség R eviczky-utcai palotá
jában és az egybegyűltek előtt hazafias sza
vakkal m éltatta a nap jelentőségét.

— Köröznek egy iparm űvészt, egy volt szám 
vevőségi főtanácsost és egy m agántisztviselőt. Va
sárnap  több elfogatóparancs érkezett a főkap itány
sághoz a budapesti törvényszéktől. Az elfogató 
parancsok szerin t a 1 örvényszék elrendelte Gallusz 
Sándor iparm űvész, L inden feld  Ede nyugalm azott 
szám vevőségi főtanácsos és Tibor Hugó  m agán tisz t
viselő körözését. Galluszt, aki 29 éves, húsz rendbeli 
csalás és sikkasztás  gy an ú ja  m ia tt keresik, m iután  
ism eretlen helyen tartózkodik. Linden feld  Ede ellen 
ugyancsak csalás és sikkasztás  m iatt ad ták  ki 
az elfogatóparancsot. A nyugalm azo tt számvevőségi 
főtanácsos A b ra ká n  Dezső k á rá ra  követte el a  csa
lá s t és sikkasztást még ez év ja nuárjában . Tibor 
Hugó!, aki a  Phönix biztosító intézet tisztviselője 
volt. csalás és m agánokira lham isitás  m iatt körö
zik. A megszökött fiatalem ber, aki több európai 
nyelven beszél, a Garancia. Bankot és a  m agán
személyek egész sorát k á ro síto tta  meg. A rendőr
ség a  nyomozást m egindította .

— Elfogták a V illányi-u ti templom i zsebtolvajt. A 
rendőrség vasárnap  elfogta Grubcr Erzsébet 20 éves 
leányt, aki a V illányi-u t 20/a. számú házban lakik. 
G ruber Erzsébet az utóbbi időben a V illányi-u ti és 
M énesi-uti templomokban lopásokat követett el. Elő
á llítá sa  alkalm ával több re tik ü lt ta lá ltak  nála. A  
rendőrség fö lh ív ja  a. károsultakat, hogy a főkapi
tányság  épületében, a II . em elet 206. számú ajtónál 
jelentkezzenek, ahol kellő igazolás u tán  rotiküljei- 
ket, illetve pénztárcá ikat átvehetik .

— Baleset a nyaralóban. Pestszentlőrincen, a 
G yöngyvirág-utca 6. számú ház lépcsőházában 
Révész Jenöné m agánzónál véletlen baleset érte. 
Az idős uriasszonyt, akinek a lába eltört, a  mentők 
súlyos állapotban  v itték  az István-kórliázba.

— H árm an versengenek C ourtcline székéért a 
Goncourt-A kadém lán. Páriából je len ti A Reggel tudó
sító ja : A Courtcline h a lá láva l m egüresedett a Gon- 
court-A kadém ia  tiz  tagsági helyeinek egyike, am elyre 
eddig három  je lö lt van: T ristan  B em ard, Colctle, 
a  kiváló francia  írónő és D uhamel.

— A z  észak i A d r ia  fü rd ő h e ly e i közt. a San M arco- 
h a jó s tá rsa sá g  le gm odernebb  k o m fo r t fá i fö ls z e re lt u j  nagy 
jn o to ro s h a jó i lé tes ítenek  g y o rs  és ké nye lm es összekötte
té s t. F iu m e  és A neona  kö z ö tt k é t vo n a l is  kö z le ke d ik , 
m in th o g y  ebben a re lá c ió b a n  b o n y o ló d ik  le, M a g y a r 
o rszág n y a ra ló  fo rg a lm a  K im in i  R icc io n e , C a tto lie a , stb . 
fe lé . A  g y o rs h a jó  m in d e n  n ap  d é lben  in d u l F iú m é b ó l és 
este é rk e z ik  Á nco n á b a . aho l a h a jó t  kö zve tle n  g yo rs  
v o n a t! csa tlakozás v á r ja  a fü rd ő h e ly e k  fe lé . A  lassabb 
p o s ta h a jó  m in d e n  szerdán d é lu tá n  3 ó ra k o r  Im iü l F iú m é 
b ó l és A b b á z ia  és L u s s in p ic c o ló  é rin té se  u tán  m ásnap 
re g g e l 1G ó ra k o r  é r  Á n co n á b a .

— 40.000 ifjúm unkás vonult föl vasárnap 
Becsben. Becsből jelenti A  Reggel tudósitója: 
V asárnap délelőtt ünnepélyes keretek között 
folyt le az osztrák fővárosban a szocialista 
ifjúm unkások nemzetközi találkozása. Az 
ifjúm unkások mintegy 4.0.000 főnyi tömege 
vörös zászlók és szocialista szellemű pinkátok 
a la tt vonult föl a  Bingen. A városháza előtt 
elvonulva, a menet az U ránia épülete elé 
ment. ahol az osztrák szociáldemokrata párt 
vezérei és a német szocialista párt vezérei elölt 
katonás tartásban, feszesen tisztelegve, vonul
lak  el az ifjúm unkások. A német szocialista 
párt, részéről Loebe birodalmi gyűlési elnök 
és Crispien képviselő vettek részt az ünnep
ségen.

- Házasság. Péter M ária  és v ité z  V á ra d y-B rcn n cr  A la 
jos d r . k i r .  tö rvé n yszé k i b író  o hó 18-án d é li '41 ó ra k o r 
t a r t já k  e s k ü v ő jü k e t az I .  k e rü le t i  V i l lá n y i - u t i  p lébán ia - 
te m p lo m b a n . — B á ró  S lo rn fc ld  W c ltz l  A la d á r  gépészm ér
n ö k  v a s á rn a p  ta r to t ta  eskü vő jé t H a jd ú  M anc lva l a C a lv in - 
'•  r  re f. tem p lom ban . R c in c r  U crnd t p a szom á iiygyá ros  
le á n y a  M ária  (Budapest) és Schwarcz Jenő (S a lg ó ta r já n ), 
va sá rn a p  d é le lő tt a D o h á n y -u tc a i iz r .  te m p lo m b a n  házas
ságot k ö tö tte k .

- -  Eredeti antik bútorok, lakószobák. „Bőgi 
O tthon44, Benyovits, K ároly-körut 9, I. emelet.

— Az, Unió csődje és a M agyar Színház bér
lőinek inzolvcuciája. (Levél a szerkesztőhöz.) 
Mélyen tisztelt uram! Nem vagyok jogászember 
és igy bizonyos kereskedelmi jogesetek előtt, 
bevallom, úgy állok, mint Buridán szam ara a 
keresztutcái. Az Unió .színházi rt. esődbe ment 
tudvalévőén m ár harm adfél éve és onnan je
lentékeny összegre rugó követelésemre még 
egy filyinget sem kaptam, A esőd bíróság vég
zése szerint egy év múlva kellett, hogy a csőd 
tömeggondnok megkezdje a fizetéseket, miután 
a színházak bérbeadásából komoly jövedelme 
van. Most a M agyar Színházat bérlő rt. igaz
gatói. Faludi J . ós Neumann I). urak ugrottak 
meg kötelezettségeik teljesítése elől és a h ite
lezők újra akár bottal üthetik a  nyomukat. 
Kérdem : meddig lehet ilyen módon packázni 
a kereskedelmi törvénnyel, a jogbiztonsággal és 
a jóhiszem ű hitelezők birkatürelm évclf És vé
gül: hová, mire fordítják azt a  pénzt, amely 
ilyen cscwltömeghez befolyik? Kik osztozkod
nak ra jta?  Mert, mi. hitelezők, semmihez sem 
ju tunk, rólunk teljesen megfeledkeztek. (Alá
írás .teljes cím és lakás.)

—• Somersct Maughan: a becsületrend lovagja. 
P á r í s b ó l  .je le n t i  A  R e g g e l  t u d ó s í t ó j a :  A  f r a n c i a  k o r  
H iá n y  a  b e c s ü le t  re n d  l o v a g j á v á  n e v e z te  k i S o m e r s c t  
M a u g h n n A ,  a  k iv á ló  a n g o l  í r ó t ,  a z  „ E s ö “  B u d a  
p e s t e n  is  i s m e r t  s z e rz ő jé t .

— Pólya Tibor díszletei a Uorvin-áruhúzbau.
A Corviii-aruhnz olcsó nyári vására művészi 
meglepetéssel is szolgái. Művészi értelemben 
szépek és érdekesek külső és belső dekorációja 
és kirakatai. Az áruház vásárának díszleteit 
Pólya Tibor tervezte, ő festette a nagy. freskó- 
szerű kartonokat, amelyek a csarnok föld
szintjét és emeleteit diszitik. Az egész díszlet
nek egységes alapötlete van: „a lisztes keres
kedelem" történelmi alak jait, jellegzetes mil- 
jő it m utatja be. Itt látjuk az első lipcsei 
Messet. a  kereskedő Becs archaisztikus házait 
— de a legfrissebb budapesti nemzetközi vá
sárt is. Itt látjuk a  Hansa-városok bircs Fug- 
gerét, a legvállalkozóbb dogét, de íj zseniális 
m agyar Thurzót is. A diszkrét, férfias és mo
dern kivitel — amely az elvont stílus tú lzásai
tól mentes — a színek biztos és harm onikus 
pale ttá ja : m agára vonja a  gyönyörködő sze
meket. Pólya Tibor artisztikus terveinek meg
valósító i: Pétién Sándor, Tóth István, Kasso- 
w itz Em il, Mohrliidr Vilmos, Fekete Oszkár 
iparm űvészek és Ilausinger Géza k irakatren 
dező.

Minden férfi, aki ad öltözködésre, sa já t érdekében 
lalogassa meg a szolidságáról közismert Vértes és Sebes 
lyén-cégel (IV, Múzeum körút Iá), ahol a legjobb minő
ségű uridivnlcik'kek lényegesen leszállított áron kerül
nek eladásra.

— „Franciaország minden baráti érzés mel
lett sem köteles Londonba menni.44 Párisiié i je 
lenti A  Reggel tudósítója: Lomion és P á ris  kö
zött a .ióvátétcli politikai konferencia helyére 
vonatkozóan még m indig súlyos nézel eltérések 
állanak fönn. A legutóbbi francia jegyzékre 
Londonból még mindig nem érkezett, válasz. 
Parisban már m ár nyugtalankodni kezdem*!; és 
úgy hiszik, hogy inár legfőbb ideje volna a kon
ferencia helyére vonatkozóan megegyezni. 
A „M atin“ vasárnapi számában kijelenti, hogy 
Franciaország minden baráti érzés m elleit sem. 
köteles Londonba m enni és az angol korm ány
nak Luzern városát ajánlja a konferencia he
lyéül. minthogy ez a város közel fekszik Genf- 
hcz. Európának nincs módjában tovább várnia. 
Az angol kormány huzavonája m iatt a  helyzet 
egyre kritikusahbá válik.

— „V irágos B udapest44 — öntözés nélkül. (Levél a 
szerkesztőhöz.) Igen tisz telt szerkesztő ur! „VirágOH 
Budapest" és a. rendőrség, ugylátszik , nem tú lságo
san rokonszenveznek egym ással. Ma éjszaka ugyanis, 
éjfél fele fö lirl egy kőielcsségladó rendőr, m eri er
kélyem en a virágai mai ön I özlem. Felcsöngette a h áz
m esternél is, hogy a naeionálém at m egbízhatóan föl 
vegye. Beismerem, e g y  k e v é s  viz  lecsorgott a járdára  
is. de mindez késő éjszaka törlénl. am ikor ugyszftl- 
ván senkixem jár, az utcán és az erkély a já rd a  be- 
szögclése l'ölö’ í van. almi a la tta  még nappal sem 
járnak. A szabályrendelet szerin t úgy kell öntözni 
a virágokat, hogy az u tcá ra  ne csepegje,n a viz. Ez 
helyes. De ha valaki oly óvatos, hogy éjfélkor végzi 
az öntözési, lalán mégis kegyelm ei kaphatna. B uda
pest sohasem lesz v irágos, ha ebben a  kőrengetegben 
még éjfélkor sem lehel megöntözni ezt a  p á r  szál 
m uskátlit. Nem lehetne m egállapítani, hogy éjfélkor  
mégis hány csöpp hullhat az aszfaltra? (Aláírás.)

Henna hercegnő meg föUebbezte a b irto
kára kivéteti. adót. Bukarestből jelenti 
„7 R e g g e l tudósítója: f l e a n a  hercegnő, Ferdi- 
nánd elhunyt román k irály  leánya, meg- 
föUebbezte a birtokára eszközölt adókivetést, 
minthogy jövedelme, a  föllebhezés (szerint, 
csupán é r i  720.000 le i!  le s z  k i . inig az adókivető 
bizottság adókivetés alapjául 1,000.000 le i j ö v e 
delmet veti. Föltünést. kelt. hogy a  k irá ly i, 
család, egyik  tagja a reája k ive te tt adó ellen 
föllebbezésl n yú jto tt be.

Az, első m agyar G rand Prlx-versenyen ismét k i t i iu t l  
r r i t i 'm é n  -/< k e l  m u tá l föl a  hazai g y á r tm á n y ú  I ,<i n in i  infí 
I t i e i l  m otorain  i, am e ly  a m a g y a r versenyzőknek  kétség- 
teli niil leg n ép szerű b b  o la já v á  v á ll. S a b n iá k  U s z k á r ,  aki 
:iáo kcm .-i’s kalegóriag.vöz.elrnén k iv id  a nap  m ásod ik  le g 
jobb  idejét fu to tta , P o s z lo h á n y i  I s t v á n .  ak i a  n ap  m áso
dik le g g y o rsa b b  o ldalkoesiide  jól é rtő  o |. ez' ;iz. olajat, 
h asz n á lta . d <• ugyanénak  L ardoliue R icitet h a sz n a it 
0 eg g .ye ss ii '/ .o ltó n  é s  l i b a c h  L á sz ló  is, a k ik e t, am int, i s 
m eri les, csak egy  véle tlen  előbbit g un  irofol; i us. u tó b 
bit. la r tá n y re p e d i's  foszlott, m eg a b iz tosnak  látszó  g y ő 
zelem től. A helyezetlek  közül is többen K ifitte l fu to ttá k  
v ég ig  nz ó riás i sebességű , m egerő lte tő  iram ú  v ersen y t.

Itat ember, e g \ n a d rá g  . . .  A nyom ott g az d aság i 
v iszonyok l.özöft is fö ltű n ő  az a nagy  é rd ek lő d és , am ely  
a G iitm ajiii .1. és T ársa  eég első  n ag y  vásá ru l .• n ag v - 
k ö z o n sé g  k ö ré b e n  k ísérte . A v ásá rló  közönség körébt'm 
nagyon  sok előke lőségei lá th a t tu n k , a k ik  m eglepőd vn 
ko iisla ta ltá .k , Imgy 19 pengős |<ésZ ö ltönyök m ily e n  e lső 
re n d ű  tisz ta  g y a p ju a n y a g b ó l és ízléses k iv ite lb en  k é 
szü ltek . M en n y im  cso d á lk o z tak  azok is, ak ik  m érté k  s z e 
rin t kész ít le tte k  ö ltö n y ö k et és la t ia k ,  hogy a leg k é n v e  
se j b Igényekéi is k ie lé g ítő  ú ri ö ltö n y ö k e t. 'k a p la k  a z  'á l
ln iu k  m egszokott á r n á l  a r á n y ta la n u l  o lcsó b b an , l ’gvaii- 
esak  m eg ö rv e n d ez te tté k  a vásá rlókat, a m éte rá ru -ő sz t;,lv  
lnáuin ia 'os olcsó a r a i  is. N agy f.'dtiinéwt k e lle tte k  a r.ég 
külső d ek o rác ió i is, a m ozgó b abák  sz -m já fé k n  á lla n d ó  
m oso ly ra  fa k a sz to tta  a nézők tö m eg eit és n ag y o n  sok 
b am u ló ja  a k a d t a c é g tá b lá n  e lh e ly e z e tt  hal ,,Giit m aiin" 
em b e r közt a tré fá s á n  szeg re  ak a sz to tt jó lism er t kék , iád 
ra  gmi.k.

— Árion fogkrém konzervál, febérlf. Ildit..

PESTI FUTÁR
jú l iu s  15-ik i szám a 

N Á D A S  c ik k e

a Ceilérí haliaBníörúősői
(11 orodeti fotográfiával)

<Lev£l B p l h l r n h c ,  .  «  K o k a in  .  n i  v a n  
. .  n a a w a r  é ,  i ie lv a r o s i  S z ín h á z b a n  T

M indenhol kapható! . . .  50

I . ’ évfolyam,

J B M e lc e s  / o r / o l o m j n i a l  /e T e is í  . m e g :

'' Budapest, 1929. julius 15. r ,_ 6 szám_

ELŐFIZETÉSI ARAK:
Egész é v r e ........................20 pengő
Fél é v r e ............................ 10 pengő FELELŐS SZERKESZTŐ: KARMÁN ALADÁR.
Egyes szám ára < , ,  . 1 pengő

Megjelenik: minden bő I7n és 15-én. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda
pest, V„ Arany János-ucca 9. Posta- 
* karékpénztárl csekkszámla: R0.450.1 

Telefon: Ant.: 156—70.
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Reggeli levél
Mondja, kedves A Reggel,

mi a véleménye a M agyar Szinház uj igaz
gatóságáról?

— A z t h is ze m , e r r e  a k é rd é s r e  ig e n  k e v e s e n  
tu d n á n a k  fe le ln i  m a  m é g , a m ik o r  m a g á t a z  
ig a zg a tó sá g o t B u d a p e s t  s z ín h á z i  k ö r e ib e n  
csak  ig e n  k e v é s s é  i s m e r ik .  M a g á t a  R e z ig n á lt  
ig a zg a tó t, B r ó d y  I s tv á n t ,  a n n á l in k á b b , lé v é n  
m in te g y  25 é v e  h o l c s e le k v ő , h o l s ze n v e d ő  
ta g ja  a n n a k  a m a g y a r  s z ín h á z i  k ö z é le tn e k ,  
a m e ly  a k ö z e lm ú l t  ba.n, le g k iv á ló b b ja i t  vo lt 
k é n y te le n  v e s z te sé g l is tá r a , h e ly e z n i. A m i t  én  I n 
dok  ró la , a z t k ö r ü lb e lü l  m in d e n  p e s t i  e m b e r  
tu d ja , a k i  s z ín h á zb a  já r :  s z ín h á z a t  i r t ,  c s in á lt,  
rendezett — hol, lö b , h o l k e v e s e b b  s ze re n c sé v e l  
—, vá lla lk o zo l! , s ik e r e  vo lt, n a gyoka t, b u k o tt ,  
vo lt sa já t s z ín h á za  nem , is e g y  s  vo lt a z  O p e ra 
ház fő re n d e ző je , e g y s z ó v a l  a s z a k m á h o z  ta r 
tozik , é lt, ö r ü lt, s zé n  v e d e tl  b e n n e  és m ia tta ,  
tehát k é ts é g te le n ü l  ju s s a  v a n  h o zzá , h o g y  e g y  
m a g ya r  s z in h á z  v e ze tő je  le h e sse n . D e a lig h a  
já ro k  m essze  a z  ig a z s á g tó l,  ha a z t h is zem , 
hogy s o k k a l n a g y o b b  m e g é r té s s e l és r o k o n -  
szen vve! a k k o r  fo g a d tá l:  vo ln a  p é ld á u l B r ó d y  
P istá t, ha n e m  a M a g y a r  S z in h á z ,  h a n e m  t e 
szem  azt — a K ir á ly  S z in h á z  é lé n  b u k k a n  fö l  
i ly  váru l Io n u l: e g y  p o r  e x c e lle n c e  o p e r e t t-  
s .in  liáz é lén , a m e ly n e k  k e r e s v e  se m  le h e t ne  
Bródy tud k ü lö n b , i n vc n c ió z u s a b b  és b u z 
góbb m z e tö l  is  k e re s n i . a b iz o n y o s  re- 
zervá ltsá g  le h á l, a m e ly  ö t a M a g y a r  S z in h á z  
igazga tó i s zé k é b e n  fo g a d ja ,  a n n a k  tu la jd o n i i 
ható, h o g y  B r ó d y  R e z ig n á lt  ig a z g a tó  u r n á k

• ú g yn e veze tt, d r á m a i m ú l t j a  n in c se n !  E zé r t  
is ro ll o ly  s ü rg ő s  s z ü k s é g  a n n a k  a k i je l e n té 
sére is, h o g y  „ n y u g a lo m  .u r a im  és b iza lo m , a 
M agyar S z in h á z  to v á b b r a  is  d r á m a i s z in h á z  
marad"! N os, a k é rd é s  c s a k  az, h o g y  a d r á m a i  
(v ig já lé k i, b o h ó za ti, t r e g é d  iá i)  r c p e r fo ir  m e g 
véd,ászt á só b a n  m e g le sz - ' B r ó d y  I s tv á n n a k  a 
kellő é r zék i s  a d a r a b o k  k iv á la s z tá s á b a n  a 
m egfe le lő  , .g r i/ f“-je , h o g y  o ly a s m it  h o zzo n  és 
adjon, in n i m e g e lé g e d é s s e l lö l th c t i  e l e n n e k  
a > JnliáznaI: p r e te n l ió z u s  k ö z ö n s é g é t és a lii- 
raliisos, sőt h i v á l lá n  b iv á ló k u l , a k i k  e g y e lő re  
néma ie sben  á l ln a k  és  v á r n a k .

S h o g ya n  vo ln a  m in d é  so k  jó  e lérh e tő ?
— Ah, h á t k is  b á to r s á g g a l, so k  s z ív v e l ,  nem  

is tú lsá g o sa n  so k  p é n z z e l, d e  ig e n is , so k  le lk i  
és te s ti fr is s i s sé g g e l — i f jú s á g g a l!  R é sz le te se b b  
recept írá sára  p e d ig  n em  é rze m  fö l jo g o s í tv a  
m agam.

K öszönöm . N a  é s  m o s t , m o n d ja , k e d v e s  
A  Regijei, m ir ő l d a lo l m a  reg g e l?

Ő szin tén  s zó lv a , nem , v a g y o k  Iá lsá g o so n  
daloló h a n g u la tb a n , a n n a k  d a cá ra , h o g y  te g 
nap v é g ig n é z te m  a N y á r i  O p e r c tts z in h ó z  m e g 
n y itó  dal já té k á t ,  a z  a k tu á l is  e im ü  „ S lra n d sze -  
r e lm e l '. . ,

— .Yo, m ii lá to tt ,  m it  lá to ll?
— M in d e n e k e lő tt  z s ú fo l t  h á z a l. B u d a p e s tn e k  

az a része , a m e ly  m é g  id e h a za  van , k im e n t  a 
V á ro s lig e tb e . .1 l ig e t  k ö z e p é n  c s il lo g ó , tra n sz -  
pari n sck lö l és r e f l e k to r o k tó l  fé n y e s ,  u j  s z in h á z  
jóleső h i tv á n y .  D e jó le s ő  é r zé s  a z  is, h o g y  im e , 
m égis c sa k  m e g y ü n k  e lő re : ú jb ó l é p ü l t  va la m i, 
<ny u j, k e d v e s , ú r i  s z in h á z , a m e ly  a p e s ti  pár-

S c s a S s ®

3000 jíár
• n ő i  d i v a t

tón nyújt, nyári szórakozást, ha kicsit nyári 
ensemble-val is, de ugyanannyi s ugyanolyan  
szöveggel s m uzsikával, m int télen odabent a 
Nagymező-utcában. (Legföljebb a pompás, 
friss fekete görlcsapat, a kis Szabolcs büszke
sége, visel kissé szellősebb kosztüm öt a nyárra  
s a ligetre való tekintettel.)

— Nos, nos, nos?
Nosnosnos: hogy a fekete levesen m ár az 

elején túl legyünk, egy nagy hibája van az 
előadásnak éspedig az, hogy tulajdonképen  
nincs primadonnája, (lombaszogi Ella, ugyan
is, aki ezúttal is a humor női. saxofon-szólamát 
fú jja  igen eredetien a darabban, mégsem az a 
habokban születeti, s rózsaujju hajnalhoz ha
sonlítandó csábtündére az operettnek, amelyre  
minden becsületes operettnek okvetlenül szük
sége van — s a második garnitúra Kósza Irm ája  
és Szilágyi Marcsája sem pótolja a hiányzó 
nagy nőjél a darabnak, dacára annak, hogy 
Kósza igazán mély meggyőződéssel, hogy ne 
mondjam, fanatizmussal láncolja el a darab 
obiigát tangóját, mint erotikus m otívum ot, 
Kertész bonvivánnal és Szilágyi Marcsa is egy 
ifjuprim adonnához méltó iigybuzgósággal és 
fürgeséggel több kilométernyi u ta t jár, ugrál s 
láncol be a színpadon az est folyam án. Férfiak
ban annál inkább beszélhetünk „embarras de 
richesse"-röl. I tt van m indjárt Kabos, akit a 
közönség egész este szereiéit el, buzdított a 
hangosabb beszédre, m inthogy kissé halkhangu  
kedvencét a szett ős színházban nem. m indig  
hallotta tökéletesen. V agy Sarkadi, aki. m ulat
ságos egyéniségét a terézvárosi burzsoáról húsz 
év előtt megmintázván, ezzel a p lasztikus ka
rikatúrával ma is halni tud, amint tapasztal
hat t a, az erkélyig való kilengések nélkül is. 
Nem is beszélve Vjváéiról, akinek száraz C. S. 
A.-humora, szikár Vncle Sam-figurája, fürge
sége, tánc! adása a siker külön biztosit éka, 
vagy Petiről, aki rigszinházi de.büje előtt már 
egy uj stílusból ád izclitöl. Mindez azonban 
csak általánosságban igaz. Ezúttal, ha teljes 
őszinteséggel kellene felelnem a N yári Ope
rett szinház „Strandszerelme'* iránti érdeklődé
sekre, azt kellene mondanom, hogy a kis Rótt
II. föl vonásbeli nagy száma az egyetlen oly 
aIIraki iája az egész darabnak, amelyért a li
getbe kifáradni indában érdemes. S ez szol
gáljon ul m ulatósul a háttérben oly rokon
szenves megilletödéssel drukkoló Faludi Sán
dornak a szinház következő bemutatóját ille
tően. Könnyű, szép, színes révül! Sok görllcl, 
kevesebb szöveggel, s am int voltam  bátor meg
jegyezni: — legalább egy primadonnával!

— K i legyen az? Senki sincs idehaza!
— Haza kell hozatni valakit, ha. már minden

kit elengedtünk, nem tudván előre, hogy sebti
ben nyári színházat csinálunk még az idén. 
Node éppen ezért nem is rckrim inálhatunk  
Iálságosán: két hét. munkáját ez az eredmény 
is dicséri. Csak Nagy Jenő, az operett színházi 
ösbölény hiányzott valamely d e tek tív  szerep
ben a darabból. . .  Vajh, miéri? — amint ezt a 
darabban is oly elmésen, ké rd ezik . . .

— Vajh, ki tudja. S  m i újság volna egyéb
kén I ?

— Egy készülő nagy nemzet közi színházi 
újságról Indok, egy uj darabról, amelyet nem 
csak a kontinens, de, Am erika színházai is 
jórészt biztosítottak már m aguknak és amelyet, 
m inthogy Magyarországon még, úgy  tudom  
Dulzoll óvatosságból), nem vett meg egy szín
ház sem, a Magyar Szinház uj igazgatója 
s é fr e  lefoglalhatna. Ez a darab: „A népbiztos**, 
szerző.'"' W ladim ir Ossipovics Am cszlisztoff

negyvenötéves archangelszki orvos, aki m int 
segédorvos részt ve fi a háborúban. A  háború 
után irodalmi esrayket irt, ezekkel is Cint 
először föl. Ellensége vo lt a propagandisztikus 
irodalomnak, am elyet Lunacsarszkij népbiztos 
irányított. 1926-ban irta „A népbiztos** cim ü  
drámáját, amelyet, a híres „Északi S zín társu
lat*' m ulatott be. Oroszország északi, városai
ban. A darab antibolsevisla tendenciáját m ind
addig nem vették, észre, am ig a darab Moszkvái
ban színre nem került, i t t  az első előadás után 
a darabot betiltották, a társulat igazgatóját, 
rendezőjét és a szerzőt, letartóztatták. Amesz- 
tisztov liáramhónapi, fogság u tán  a politika i 
rendőrség börtönéből igen kalandos módon 
szökött meg. a, francia, követség egyik  gép- 
írónője segítségével. A  leánnyal együ tt, ham is 
útlevéllel Finnországba m enekült, ahol meg- 
mcntöjét nőül vette. Előbb Párisban, m ajd Lon
donban telepedlek le, ahol Írásait felesége for
díto tta  francia és angol nyelvre. A  darab idcoló- 
gikus dráma, am ely a kom m unizm us doktrí
náit az ember isteni és term észeti törvényeivel 
állítja  szembe. A  drám a előterében Bipcscnkó, 
egy részeges szobrász áll, aki m indig ho lt
részegen mondja el ellenforradalm i nézeteit 
a bolsevizmusról. A  darab főhőse Szokolov  
hadügyi népbiztos, aki szabad házasságra lép 
Natasával, egy balti báró leányával. N ata
sába szerelmes még Palajics, a népbiztos 
unokaöccse is, aki, az esem ények során való
ságos öngyilkosságot követ cl azzal, hogy  
rem énytelen szerelmében a bolsevizm us ellen 
fordul. Natasa hiába könyörög Szokolovnak, 
hogy mentse meg Palajicsot, Palajic.snak vesz
nie kell, mert elárulta az eszmél. Szokolov  
később teljesen összeomlik, hogy Palajicsot 
kivégeztetlc, de még ennél is jobban gyö tri 
a rejtély, hogy Natasa egy szó szem rehányást 
sem lesz neki, sőt nem is beszél Palajicsról. 
hanem gondtalanul éli világát s nemsokára 
szinte enyelegvc közli vele, hogy örökre el 
kell válniok, m ert ö közben, másnak a kedvese 
lelt. H iva tkozik  arra, hogy a kom m unista  
morál szerint a no nem magán! u.lajdon, tehát 
jogában volt odaadnia magát egy m ásik  
férfinek. A népbiztos erre a vallomásra rá 
támad Natasára és m egfojtja . A gyilkosságot 
Ripesenkó, a részeges szobrász telefonozza meg 
a rendőrségnek s hál borzongató iróniával 
közli a gyilkos ne vél: Szokolov né pbizlos, az 
ellen forradalm ár! Igen, ellen forródat már. mert 
hiszen valóban a. Icghal ásosabb ere a kom m u
nizm us ellen, hogy a fana tikus népbiztos m eg
öli a nőt, akit szeret, mer! non akarja, hogy 
a másé legyen, a kom m unizm usnak pedig ez 
elten nincs k ifo g á sa ... Őrből: AHi!a adoptálja  
a darabot.

— Kétségtelen: nagyon érdekes.
— S  miután határozott bolsrrisfacllcncs ten

denciája azt is kizárja, hogy bel Ili sók, az a ló- 
adásához sem m i más nem kell, m int egy kis 
rokonszenv valami uj iráni i s . . .  Ezzel a fclig- 
m rddig lanáesszámba menő megállapítással, 
amelyet bátor vagyok összes szinházaink  
ft gyeimébe ajánlani, zárom e. jú liusi levelem.

^Flórián K ávéház
R cgíposta -u ica  5, G alam b-utca  sarok

Telefon'. 897—66
N y á r i s z im e t  

N y itá s  a u g u s z tu s  1 7 -é n
D ívó  Annié

J 4 R D I N
Erzsóhot kirnlynó-ut 1. Tolofon: J . 386-31

M in d e n  este
Las Turia, S T Í L - F O K , Hawai-trio 

és a nagy Jnliiisi műsor.
Kezdete 10 órakor! Záróra naponta 6 órakor!

c i p ó
p W-, 20*—v 24 - Árban
S c h t in  é s  L u s í i g

Deák F erenc-utca K. szám

M i n d e  n  e  h t  e 
12 9 ó r a k o r

A le g d r á g á b b  
h e ly  4 p en g ő

S T R A N D S Z E R E L E N
A  l é g  m u l a t s á g o s a b b  o p e r e t t  a

NYÁRI OPERETTSZÍNHÁZIBAN
( A  V á r o s l i g e t b e n ,  a z  A n g o l - P a r k  b ’e j á r a t a  m e l l e t t )

J je w B o b  s o h a  s e m  le s z n e k  
” a 2®l>5»riil<o« e g é s z s é g e s

P  k a p h a t .  lm a Merz &
’• l 'ra n k lu rt a.M. .állal g y á rto tt eredeti

Masyarorsssági képviselet
HELlOVERTIN-t

Pannónia** ü.vúgyftrunagykoreskedés. V, CsftkV'U. 8. Telelőn: 872-02. Tudományos kísérletek ulapján olüiillitott tökéletes hatású komoly készitwén>

használja. E lh á rítja  a nap u ltrav io le t suga
ra in ak  h a tá sá t és ezáltal m egakadályozza a 
szeplöképzftriést és napéyési. Kapható 
g y ó g y  s z e r  1 á ra  k h a  n és d r o g é r i  á k bán.
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B ala ton fóerény& en  e g y  n e g y e d ik  k is f iú t  is  
e ite n te fe t f  a  fee©m@© fö W 3 

de a keze  k ilá tszott ás Sándor fö lfigyelő  m eg m en tette
Balatonbcrény, .iulius 14. 

(A Heggel tudósítójától.) A balatonberényi
b o rz a lm a s  g y e r m e k tr a g é d ia n a k , a m e ly  h á r o m  
halálos áldozatot követelt az ott nyaraló pesti 
kisfiúk közül, a vizsgálat m egállapítása sze
r in t majdnem egy negyedik aldozata is lett, 
E redetileg ugyanis négy iskolástul a la tt sza
kadt be a föld. de a közelben tartózkodó Sán
dor Mihály felügyelő

megmentett egy gyermeket, akinek két föl- 
nyujtott karja még kilátszott a rázúduló 

földtömeg alól.
rA  felügyelő megaragadta a gyerm ek két ke
sét és kirántotta a földomlásból a. kisfiút. A

í m p r im é ,  n ő i  p ip e r e ,  s o k s z ín ű  t r i k ő s e ly e m ,  i l l a t o k ,  

s z a p p a n o k ,  d i v a t r u h á k  és  o k k á z ió k ,  m e g  a  C i r m i  

p i r o s  k ö t é n y e  a  C o r v in  n y á r i  v á s á r á n
Fél tizenegy. Épp akkor érkezein a Corvin 

rAruház elé, amikor a kapui bezárják. Hallóim, 
hogy reggeli kilenc óta ez m ár jóegynéhánv- 
szor előfordult. Most ny ílt meg ugyanis a Cor
vin  tizennégynapos olcsó nyári vására s a  vevő
közönség kora reggel óta igen nagy tömegek
ben lepi el a nagy áruház összes csarnokait. 
— Kicsit várni méltóztassók — mondják a 
kapu előtt szolgálatot teljesítő egyenruhás szol
gák —, nagyon sokan vannak odabenn; egy
két pere és so rra  tetszik k e rü ln i...  --- Csak
ugyan. Hanem, anunt belépek, megállapít mn, 
nem volt fölösleges az elővigyázatosság. Rö
vid időre csakugyan ajánlatos volt a megrit- 
kitás: még most is '

hosszú sorfalakban állnak az emberek a 
különböző pénztárak előtt.

És a pultok előtt milyen lázas élet! Milyen ér
deklődő arcok, m ustráló tekintelek, tapintó, 
ellenőrző, kiválogató kezek! I tt  van m indjárt a. 
kelnieosztály első pultja: japonais imprimé, 
vagyis m intás tiszta  selyemanyag látható ott 
olyan áron, am ely olcsóbb a m üselyem  pari- 
settenél! — Te M argit — fordul egy csinos kis

Két
nagyszerű 

amerikai autó:

OAKLÁND
m a g á b a n  e g y e s í t i  a  m o d e r n  a u t o m o b i l

Pompás kvalitású, tarlós, megbízható, gyors erőteljes, végi ölen ül rugalmas!

PONTIAC
'A m erika , n a g y  s lá g e re !  — A' h ih e te t l e n  s e b e s s é g g e l  
e lő r e tö r ő  a u tó . T ö k é le te s  m o to r, p á r a t l a n  m c g é p i te s lGyönős’ü kaá&Bifás!

segély kiál fásokra percek alatt odaérkeztek 
két közelben táborozó cserkészcsapat tag ja i 
is, akik azonnal ásókkal fogtak hozzá a  men
tési munkálatokhoz. Az-előzetes vizsgálat so
rán és a m egm entett negyedik kisdiák vallo
mása alapján • m ár eddig is m egállapitást 
nyert, hogy nem  történt mulasztás és a sze
rencsétlenségért senkit nem  terhel felelősség. 
A labdájuk után futó kisíink éppen akkor ér
tek a gödör széléhez, am ikor a  közeli vasúti 
pályán eg.y gyorsvonat robogott el.

A robogó gyorsvonat mozgatta meg a föl
det, amely beomlott a gödör szélén, ott, 

ahol a kisfiúk éppen állottak.

hölgy barátnőjéhez , ez. látod, igazan olcsó. 
Csak ránézek egy selyemre és tudóin, hogy mit 
é r . . .  Ez a m intás japonais kitűnő ezért az 
árért, örömöd lesz a ruhában, meglátod. — P á r 
lépéssel odább m intás crépe de Chine köti le a 
hölgyek figyelmét, — Mama. kérlek — mondja 
könyörgő hangon egy szőke bakfis —, ez az 
imprimé épp annyiba kerül, m intha sima 
vo ln a ... — Ráismerek egv belvárosi szabóra. 
Nehéz minőségű crépe de Chinet vásárol komp- 
lókra. -  Ez

gyári ár
— állap ítja  meg halkan és direktrisze. aki mel
lette áll, lielyeslően bólint fejével. Átmegyek a 
gyapjuoszf ályra. Nagy garm adában és sokféle 
színben látok egy bizonyos szingyapjuanyagol, 
amelyre hihetetlen olcsó árat. szablak. A kelme 
iránt ug.v érdeklődnek a hölgyek, m int az urak 
a  színházban az uj és szép görlök iránt. — Mi 
ez az anyag? — kérdezem. — Ez a

Corvin-eolin
— hangzik a válasz — annyira sláger,. hogy 
a nevünkkel válla ljuk . . . De találok még ezen

az osztályon hasonló „slágereket“. Például egy 
vágott velour gyapjuanyagol — ideális kábát, 
és kosztüm kelm e! am elynek nyolc pengőn 
aluli árát egyszerűen nem  akarom elhinni, 
■Rendszerint a pongyolákra való K h a s a n  kerül* 
ennyibe. De a férfiöltönyökre való príma (in
gói kelm ék szinten csodálatosan olcsók most, 
Egy ur briinni szövetet kér, de csak akkor, ha 
„nem gyúródik". Hozzák a briinni anyagot. 
a vásárló összefacsarja, m in i a törülközőt — az 
anyag diadalm asan kirugódik.

— Kél. öltönyre valót! — rendelkezik hirte
len az ur.

♦
Női pipere. Egy-két erősen m egvilágított, 

kerek pulton színes f ri késel yem nadrágok. Van
nak egészen olcsók; vannak kissé drágábbak, 
amelyek szintén olcsók; vannak igen. csinosak, 
amelyekbe a  térdgum iszalag fölött szép divat
csipkét inkrusztáltak. Nincs az a szín és árnya- 
lat, amely ifi ne volna képviselve: champagne, 
lavcndc, pasztellkék, rezedazöld, bois d e  rose, 
kénsárga, hófehér, rózsaszín, m int az arepuder; 
rózsaszín, m int az eper va g y  málna, sárgás 
rózsaszín, m in t a napsü tö tt krcolbőrűek..., 
A hölgyek, fiatal lányok, lázasan válogatnak.

— Nekem még egy halványkék kell és még 
egy sárga - -  mondja, az egyik —, a  mousseline- 
ruliákboz!

Én féltucatot. vettem,
más-más rózsaszínben. . .  - Á! — n evet vidá
man egy kis jövendőbeli Miss Európa —, csak 
nem hiszed, hogy a zöld georgettehez rózsa
színt vehetsz! — Odább az illatos szappanfélék, 
kőinivizek és parföm ök  vá 1 <anak ki hnson 1 ó 
i zga I ma ka í . — A bból a z okkáziós Elidából kérek. 
bal dobozzal! — mondja valaki. — Én. két. kiló 
illatos szappant kével: - rendel egy másik. — 
Ez bizony nagyszerű! A  francia kölnit is le
szállították! újságolja egy harm adik a most 
érkező barátnőnek. - Kiváncsi vagyok ezek 
illán, mi van a konfekció-osztályon. Bizony, 
egy kiesi! sorfal.

Sorfal a kedves és egyszerű voile-, mosó- 
anyag-. müselyem-, parisette-, végül a 
crépe de Chine- és seíyemgeorgetf(‘-ruhák 

előtt, amelyeknek áruk — szenzációs. 
H ihetetlen, m ilyen kis pénzből lehet egy diva
tos, mai. nőnek itt szépen felöltöznie: nem  
csoda, ha ngy  kap rajta  a közönség. De a  gyer
mekosztályt sem lehel ami megkerülni! Ara
nyos, ahogy itt az alacsony pu ltok  élőit térdel
nek az anyák és pöttöm, legénykéken, félm éte
res kisasszonyt:ókon kipróbálják a kis, vidám  
játszóruhát. vagy  a. finom ünneplő köntöst. —« 
A Cijmi is szejetne egy pijos tötónyt — könyö
rög egy négyéves és játékcicáját kihúzza a kas-
k á b ó l, a m e ly e t  f é l tv e  ö le l a  s z iv é re .

É r te s í t é s
B ejelentjük, hogy az a ló liro ttak  tu lajdoná

ban volt

P a le rm o  K á v é h á z a t
utódunk átvette. Midőn őszintén megkö
szönjük az igen tisztelt közönség eddigi 
jó indulatát, öröm ünkre szo lgálna, ha azt 
utódunkra háríthatnánk, ki — alu líro tt — 
fokozott tö rekvéssel igyekszem  a rra  rászol
gálni. Egyidejű restau rá lássa l, a  berendezés 
nyújto tta  kényelem  fokozásával, előzékeny 
kiszolgálással, kitűnő konyhával remélem 
otthonossá tenni kávéházam at és kiérdemelni 
az igen tiszte lt közönség m aradandó  bizalmát. 

Kiváló tisztelettel 
R c i c h  é s  S a c h s  

v o lt tu la jd o n o so k  
K le in  ( K a t o n a )  K á lm á n  

uj tu la jd o n o s

ABBAZ5A
M a g y a r  k o n y h a !
M a g y a r  tu la jd o n o s o k !
M ö rs ő lto lic  A r a k !

■1/ O T E T J

AUGOST
1* E  N S I  O N E  

K ö z p o n t i fn kvé s , 
s t r a n d fü rd ő ,  h a jó á llo m á s , 
k ti r  p a rk
töszom szódságá  ha n

Meglepő olcsó ó rak! KőnnyU fizetési fö lté te lek !

A U T O M O B IL  B E H O ZA TA LI R.-T.
IV, K o s s u t h  L a j o s o d c a  3. s t á m .  — T d c f o n o k t  8 . f e ^ 2 6 ,  3 5 . 3 —3S

A LUSSINGKANDEI OYOGYINTÉZKT 
ISTI!IA. HJSKIN-SZ1GET

Í T H t M E M I M U
T u la jd o n o s : D r. m cd. JÓ S . S IM O N IT SC H

E ö lv ó lo tn o k  fi—12 óvos g y o rm o k o k  k ls á ro lfe l ón k W iro 1 
n á lk i i l .  T .c lk iin n irro tc H  f id i ig y p le l  óh á p o lá s  ° rv o !’ ’ ..Y‘Pn<L 
lé s  m e lle t t .  O lcsó  á rn k .  T á jé k o z ta tó i.  k lv d iiB á g rn  k in d  

ig a zg a tó sá g



1929 julius 15. a R e c c e l 15

K it ty  é s  G e r t r u d  v a r r ó n ő jé n é l ,  
aki W ahl dr. rekonstruált fényképén rögtön fölism erte  

Fellner Andrásnét
Reggel tudósítójától.) Elmentőm ahhoz a 

pesti varrónőhöz, aki m ind a kettőnek varrt. 
Aki m értéket vett róluk, meggombostüzte r a j 
tuk a kelmét, term etükre sim ította az uj ru 
hát s aki a toilctlepróba intim itásain keresztül 
félórákon át beszélgetett, velük. Mind a kettő
vel. A szegény K itt!/vei, aki a szép lainzi 
vadaskor! ben pusztult el és a majdnem oly 
szegény Gertruddal, aki ina sir és kezét tö r
deli Abbáziában. A varrónő, Tomandlné, egy 
Eötvös-utcai bérház két. földszintes szobájában 
lakik. Magas, szikár, vöröses baja. erélyes 
hölgy, aki nem szívesen beszél a  két v ilág
híressé vált „kuncsaftéró l. - (lyilkossági his
tória — mondja. — M inek belekeveredni? Nem  
kell, reklám nak se! M egvannak a  vevőim. De 
hogy kiirtok a lapok, naponkint heten-nyolcan  
fölkeresnek, kiránesiak. Nem szeretem ugyan
azt annyiszor elmondani.

Elmondtam dr. W ahlnak, az osztrák rend
őrség biinügyi osztályvezetőjének,

de másra ez nem ta r to z ik ...  Egy percre el
hallgat. Kicsit nyugodtabban folytatja:

— H át igen. Kellnerné, a K it ty .. .  Ö gyak
rabban rendelt nálam ruhát, m indig szép, Íz

léses, elegáns tiniét tekel . . .  leguto ljára ta valy

tavasszal já r t  nálam, de hogy áprilisban, m á
jusban vagy juniusban-e — megmondtam dr. 
W ahlnak is —, arra a legjobb akarattal sem 
emlékezem.

— Nincs önnek m értékkönyve? Lapozzuk fö l a sze
gén)/ Kellnerné m ér téké t. . .

— Minden évben két-bárom mértékkönyvem 
van. A régieket elégetem. A tavaly iak  m ár n in
csenek meg.

— K ár. Talán a méretek biztos ada tával is  segített 
volna a nyom ozásnak. . .  És Koeh G ertrudot mikor 
ism erte meg?

— Koeh né mindössze egyszer jár! nálam. 
Tavaly decemberben, karácsony körül.

Fellner ú rral jött.
akitől megkérdeztem németül: h o l a  fe le sé g e ?  
Fellner m agyarul felelt, hogy ne beszéljek, a 
feleségéről a hölgy előli.

— M a g a  ( a lá n  a z é r t  é r d e k lő d ö t t  F c l ln ö r n ó  i r á n t ,  
m e r t  s z i m p á t i k n s  v o l t  m a g á n a k ?

— Igen. Nagyon. Végtelenül kedves, bájos, ha 
csak belépett a szobába, csupa szerctetreméltó- 
ság volt.

— Azt á llítják  róla. hogy tűrhete tlen  szeszélyei 
vo ltak, hopp valóságos h iszlérika  v o l t . . .

— Ilyen oldaláról én nem ismertem. R uharen- 
delés közben nem volt se ingerült, se szeszélyes. 
Én csak azt láttam, hogy bájos és oly föltűnően  
szép, elegáns és ápolt, m in t a leghíresebb, leg
szebb m ű vésznők... K itűnő alak ja  volt. In 
kább kissé motelt, ugyan, de mondom, nagyon 
jó term etű. És olyan szépen viselt m in d e n t... 
egészen biztos, hogy m indenki utána fordult, ha 
valahová belépett.

— És Koeh Gctrud?

— Ö egészen más. Magas, karcsú, nem föl
tűnő. Igazi germán típus. Sok ilyen  van. Nem  
lehetett őket összehasonlítani.

L átta  a  lapokban a  bécsi rendőrség rekon
s tru á lt fényképét K itty  Seliacl'tnerről?

— Láttam . Nemcsak a lapokban. hanem  
magát, a fényképet is m uta tta  nekem  dr. IVahl,

Rögtön ráism ertem .
— Ráismert?
— Természetesen. Sajnos, m inden kétséget 

kizáróan az ö fényképe v o l t . . .
— Azt tud ja  ön, hogy F ellner nem ism ert rá  

A bbáziában felesége rekonstruá lt fényképére, 
ugyanarra, am elyet ön, látott és am elyre ön tüstént 
ráismeri?

Tomandlné vállat von. Az ablakon á t kinéz 
az utcára. Inkább csak m agának m ondja: 
— Mit tartozik ez rám? Én csak egy varrónő 
vagyok! És egy gombostűt szúr az előtte áíló 
asztal lapjába. (d . zs.)

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

1 4  NAPOS

NYÍRI CORVIHVflSBR
m egnyitásakor fo rga lm unk, m in t ilyenko r 
m ind ig , ism ét oly nagyarányú vo lt, hogy 
—  különösen a dé lu tán i órákban — á ru 
házunk ka pu it több ízben be ke lle tt zá r
nunk. E lő re lá tha tó lag  a legközelebbi na
pokon is hasonló lesz a helyzet. Ezért 

arra  kérjük Ö nt, hogy

áruházunk m ár reggel fé l 9  ó rakor ny ílik
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K w e t  m e z o M f
(A  Reggel liM sitájától.) A Duna partján  el

terü lő  Kik mezőn, ahol néhány évvel ezelőtt 
még- buzakalászokat rengetett ;i szel, ma meg’ 
csak egynéhány ház emelkedik, de hamarosan 
munkások serege jelenik meg ill, szorgos 
m unka színhelye Írsz a nagy lerseg, egy ev 
múlva takaros családi hazak sorai húzódnak a 
Duna. parijá ig  néhány eszlend'ö múlva pedig 
zöldéit) bokrok, terebélyes lak árnyékolják be 
az uj telepet, ahol sok-sok család tálul meleg 
otthont, és pihenőhelyei a mai magyar munka 
gyötrő fáradsága után. Milyen szépen hangzik 
az ígéret, amely kétség nélkül beteljesülni fog, 
milyen enyhítő és megnyugtató tudat, hogy a 
hatalmi politika rideg harcai között meg
hallgatásra. ta lált az egyre halkabb és egyre 
szerényebb kért) szó is, am ely az embernek., a 
családnak, a névtelen adófizetőnek is k íván  
valam it attól az államtól és azoktól a társa
dalmi szervezetektől, amelyeknek idáig, éveken 
át csak adtunk, kemény munkával kiverekedett 
és verejtéktől síkos filléreket. De a kétség 
szava, a kritika  szava elnyomhatatlan. és bár 
minden elismeréssel fogadjuk a kormánynak, 
elsősorban Vas# miniszternek azt az elhatáro
zását, hogy Budapest határán túl. de a főváros 
kapui előli u.i családi telepet épiltel a T ársa
dalombiztosító Intézel tartaléktőkéinek föl
használásával, ki kell mondani azt, hogy

falán mégsem így, ilyen körülmények kö
zött, ilyen föltételekkel és ilyen jövőbe 
kilátással kellett volna ezt a munkát, ezt a 
nagy szociális müvet megkezdeni és el

indítani.
Elvégre nem mi vagyunk az elsők, akik a 

családi háztelep gondolatál fölvetettük s sze
rény mértékben megvalósítani igyekezünk. En
nek a kérdésnek könyvtári kitevő irodalma 
van. Ezrével vannak ilyen telepek, külföldön. 
Ha, mondjuk Angliában, egy m agánvállal
kozó, vasúttársaság  vagy autóbuszvállalat meg
vásárol London közelében. Surreyben vagy 
Keidben egy birtokrészt, az parcellázza, a p ar
cellákra házakat épit, s a házakat eladja, ebbe 
senkinek a világon beleszólása nincs. A z állam  
csak azt követelheti meg, hogy a. telep köz
m üvekkel el legyen látra s a később létesí
tendő közm üvek költségeit ne lehessen utólag 
a háztulajdonosok nyakába varrni. De abba, 
hogy kitől veszik a birtokot, milyen a családi 
házak típusa, alaprajza, mennyibe kerül egy- 
egy ház, ki tervezi és ki építi, abba m ár nem 
szól bele. Viszont.

ha a város, a község, a megye, az állam ala
pit és építtet ilyen telepet, abba már, bo
csánat, a nyilvánosságnak igenis erőteljes 

beleszólási joga van.
Megkövetelheti, hogy a legmegfelelőbb lelek 
választassák ki, a legolcsóbb áron, a. leghozzá- 
férhetőbb és legegészségesebb környéken, a leg
hozzáértőbb ember tervezze és a követelt árhoz 
képest, a legjobb anyagból. Ezt a jogát a  nyil
vánosságnak Angliában, amely, akár arisztok
ra ták  kormányozzák. akár munkásvezérek, egy
formán demokratikus ország, igenis respektál
ják  és a  tervekei. a. költségvetést, az építési 
programot nyomban a  telep alapításának el
határozásakor nyilvánosságra hozzák s m in
denki tudja, kiktől vették a lelket, k i közvetí
tette, mennyiért, milyen föltételek mell lhí

V ájjo n  tu d ju k -e  ezt az a lb e r f fa lv i te lei 
e se téb en  ?

Sajnos, nem. Épp oly kevéssé tudjuk, miért 
cppen ezt a területet, választották ki. nem akadt, 
volna-e alkalmasabb terület, olcsóbb, egészsé
gesebb, hozzáférhetőbb, a belterületen belül 
fekvő. Nem tudjuk, mibe kerüli, nem tud
juk . . .  azaz, m it is tudunk'? Nagyon keve
set s a  mi keveset tudunk, az nem meg
nyugtató. Hogy miért? Megadjuk a választ! 
Mintatelepet akarunk építeni, olyat, amelyet 
hálran m egm utathatunk mindenkinek, olyas
mit, amit nagy szegénységünk ellenére is meg
teremteni tudtunk.

A józan ész azt diktálja, hogy ilyenkor tág 
terel, adjunk a kezdeményező erőnek,

a nagv szaktudásnak s megnyissuk a, pályái 
a tehetségesek nagy serege elöli, amelyet olyan 
bőven lermel a magyar föld, hogy csapatostul 
.int belőle évröl-évre a külföldnek is. S ime, m i 
történt? A nagy építészeti m unka kivitelét, há
rom magyor építész, kapta meg, akik közül 
kettő műegyetemi tanár s a. legfőbb építészeti

Szőrm e-, szőnyeg-
nicgóvúN p é n z h U lP s iín n c l. BK EITFFX D rzHcs, Váci n. 12 
Aut. 887—2/. Klímát összköltséggel 100 P. utÁn havi P 1.241

vezető szintén egyetem i tanár. Hány m agán- 
építész dolgozik ma Pesten, igen sanyarú kö
rülmények között, nem tudjuk. .De biztos az, 
hogy van köztük igen sok tehetséges s hozzá
értő ember, sőt olyan is. aki a. kislakások pro
blémájával majdnem egy életen át foglalko
zol, mini Thorockai-Wie.gand Ede.

Miért van az, begy ilyen óriási megbízási 
négy kiválasztott úriem ber között osztanak

meg,
akik közül bárom állam hivatal nők? K ifogá
sunk a négy kiválaszto tt architelei ikus művészi 
és műszaki képességei ellen nincs és nem is le
hel. De

ki tudja, hogy éppen ők fogják-e a legkii- 
lönb, a leggyakorlatibb és leginüvészibb 

terveket produkálni?
Nincs nehezebb föladni, mini ilyen kislaka 

sós családi ház célszerű és tökéletes m egterve
zése, ezért módot kellett volna, adni bevált, jó- 
nevii épitészeinknek s a fiataloknak is. hogy 
tudásukat megmutassák. Hány építész tervezte 
és építette föl a külföldi nagyvárosok hasonló 
telepeit? Hányán dolgozlak az elmúlt ériized
ben liées városának? Nem lett volna okosabb, 
célszerűbb s emberibb e nagy m unkát is Hz- 
tizenkét m űvész közöli megosztani?

Annyi pénzünk talán még sincsen, hogy
■ ... ..................  ....... ............ .......... ..........  ' .........

T a n á c s k o z á s o k  a  k ö z g a z d a s á g a  m i n i s z t e r e k  
s ü r g ő s  r w á r i  t e e n d ő i r ő l

A  le g fo n to s a b b  «entrr,iva l6k; a  m e z ő g a z d a s á g i  k iv iteB  b iz to s ítá s a ,, 
a  k ö z te r h e k  B eép ítése , a z  a d ó b e h a jtá s  e n y h íté s e

Reggel tudósítójától-) .\y. angol trón
beszéd elhangzása után fiald win gúnyosan igy 
jellemezte MacDonald korm ányának - program 
já t:

Szóval, a miniszterek hozzáfognak a gon
dolkodáshoz.

Egy m unkáspárti képviselő igy vágott vissza 
az epés megjegyzésre:

Lássa be, hogy ez olyan dolog, ami az önök 
korm ánya alatt sohasem történt!

Ez ju t eszünkbe most, amikor arró l értesülünk, 
hogy a politikai nyári szünet megkezdése és 
a miniszterelnök elutazása előli a gazda
sági tárcák vezetői és főt iszl viselői kélizben is 
tárcaközi értekezletre gyűllek össze a minisz
terelnök elnöklete alatt, hogy végre komolyan 
gondolkozni kezdjenek a kritikusan roszz gaz
dasági, helyzet legsürgősebben megoldandó 
problémáiról. A konferenciának célja az volt, 
hogy

a nyár folyamán végrehajtandó intézkedé
seké < ni cgbeszéIjék

és hogy a szétágazó, vagy jobban mondva, 
széthúzó fölfogásokba, egységes szempontokat 
vigyenek. Ez mindenesetre olyan valami, ami, 
hogy az angol képviselő szavaival éljünk, még 
nem volt. Sikerült, is megállapítani, hogy a 
nyál' folyamán elsősorban az export, főleg a 
mezőgazdasági export biztosítására szolgáló 
teendőkéi, az adóvégrehajtások terén és álla 
Iában a közterhek enyhítése érdekében szüksé
ges intézkedéseket, továbbá a tranzilókcreske- 
delmet gátló akadályok elhárítására szolgáló 
tennivalókat kell elvégezni. Ami a mezőgazda
sági kivitel kérdését illeti, a gyümölcs- és fő 
zelékfélék és általában a gyors romlásnak k i
tett áruk szállítási kérdései voltak a tanács
kozás főkérdései. A közgazdasági miniszter, a 
kereskedelmivel egyetértésben, tehál sürgős 
utasítási ad ki. amely szerint

minden hatóság kötelessége, hogy a leg
messzebbmenő mértékben álljon rendelke

zésére az export kereskedelemnek.
Ezenkívül e hó 20-án tép életbe az a refakeia, 
amely a gyümölcs, zöldség, főzelék, élő és 
leöli baromfi, hüvelyesek, burgonya, tojás, 
toll és méz exportjának elősegilésére szolgál. 
Ez a refakeia ugyan nem nagyon jelenlös. 
hiszen még a m axim ális niennyiségnél sem 
haladja meg az 5%-ol, de reniélhelö, hogy 
ezen a réven sikerülni fog a külföldi vasutak
nál is megfelelő mennyiség hizlosilása e.selcn,

„ P I A  8 8 ® “  -féle golyÓRcsnpi'ig.vii
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közniuiikahitbizományokat alapítsunk az 
adózók pénzén!

S ki 'garantálja azl, hogy a következő tel epe
ket. meri hiszen az alhertfalvi telep csak első 
szakasza a nagy építési program nak, nőin 
ugyanazok a kezek kapják-e meg? A  magyar 
'népjóléti miniszter élete jelentős részéi az ifjú- 
sáp szolgálatában töltötte, ereje javá t az u j 
magyar nemzedél,' föl nevelésének szentelte, 
nem hidjai,' fölt élei ezni róla, hogy szándékosan 
és tud a! osan csapná, be az érvényesülés kapu
ját kél nemzedék, a negyvenesek és harminca
sok és az ifjú  generáció előtt, am ely évről,-évre. 
oly 'nagy számban kerül k i az egyetem ről én 
amelynek, úgy látszik. sohase, lesz alkalm a, 
hogy képességeit és tudását megmutassa?

A másik döntő kérdés, ki építse föl ezeket 
a házakat?

Állhatatosan lartja  magát a hir, hogy mind
egyik  megbízott építész mögött már o lt áll egy- 
egy vállalkozó eég. Tehát három-négy eég osz
tozik a munkán.

Elképzelhetetlennek tartjuk , hogy az egész 
tiz.enegy m illiós vállalkozás nyilvános á r
lejtés nélkül volna ju tta th a tó  néhány ki
választott firmának, minden konkurencia 

nélkül?
A  magyar adófizető közönségnek nem csak kö
telességei vannak, hanem jogai is. A  boltos, 
az iparos, a gyáros, a kereskedő, a cselédtartó 
és a m unkások százezrei teljes joggal elvárják, 
hogy mielőtt az alberl fa lvi mezőkön az első 
kapavágás megtörténnék, -mind (••kérdésekre 
m egnyuglaló feleletet kapjanak.

kedvezményekéi elérni. Ami a gabonakivitelt 
kedvezm ényekre vonatkozóan elterjedt híreket 
illeti, amelyek szeriül a Eutura, a Leszámítoló 
fiánk  és a Strasser és Kömig cég kivételes ked
vezményekben részesülne a többi gabona- 
exportőrök hátrányára, ezt hivatalosan meg
cáfolják ugyan, de a cáfolatok ellenére rende
sen ki szokott derülni, hogy a levél nem zörög, 
ha nem fuj a szél. Ezúttal azonban arró l biz
tosítanak bennünket, hogy

ilyen kedvezésekről szó sem lehet,
mert az illetékes körök tisztában vannak m ár 
egyfelől azzal. hogy az exportérdekeken 
az ilyen monopétliumok eddig sem, segítettek, 
másfelől, hogy olyan vihar lámadna belőle, 
am ilyenre még alig volt példa. Ami m ár most 
a közterhek enyhítését illeti, komoly megfon
tolások tárgyúi képezi egy idő óla az a kérdés, 

miként kellene a túlzott személyi terheket 
leépíteni.

Még a legszélsőbb jobboldali, körökben is k i
érd  f már az a fölfogás, hogy sem a többszörös 
nyugdijak parazitái!, sem a fölösleges tiszt
viselők hadál, sem az erőszakolt hivatalokat 
tovább fontarlani nem lehel, m ert a magán- 
gazdaság súlyos lelörtsége m ellett maholnap 
az állam háztartás egyensúlya billen föl. Bár
milyen súlyos és nehéz probléma is ez s bár
milyen politikai vonatkozásai vannak is,

elérkeztünk oda, hogy ebben a kérdésben 
meg kell kezdődnie a revíziónak 

s végei kell vetni annak a politikának, amelyet 
eddig kővel lek. m nrl különben a gazdasági 
helyzet kényszerűsége vet, véget neki. A  köz
tisztviselői kérdés revíziójának kérdése tehát 
mihamarabb napirendre kerül az egész f o n a 
lon. I’gyanesak komoly tárgyalások anyagát 
képezlek a. közszállitások körül fölm erült ne
hézségek is, különösen az állami közmunkák 
és közszállilásokhól eredő keresetek késedel
mes kifizetései. I'gyanúsak a nyári föladatok
körébe ta rto z ik  az adóbehajtás enyhítése,

A I ranszferálási rak tár telepei tele vannak 
olyan tárgyakkal, amelyeknek lefoglalását

a törvény kifejezetten tiltja .
A kereskedő mérlege, üzleti fölszerelése, az 
iparosok szerszámai a kaptafától a szerszám
gépig lö ltik  meg ezeket a raktárakat, ame
lyeknek elszállitási költségei rendesen maga
sabbak, m int amit az árveréseken értük a 
kincstár bevesz, az árverés alá kerülő tárgyak 
árverése körül pedig
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nlvan hiéiiarcndszer van, amelyet tovább 

tűrni nem lehet.
Mindezek gyors intézkedéseket követelnek 
nemcsak a fővárosban, de a vidéken is, ahol 
törvény ellenére a mezőgazdának kézi szer- 
,szánuiit is e lviszik  túlbuzgó adóhatósági köze
gek. Ezek azok a legsürgősebb kérdések, anie-

A m irő l m in d en k i beszél
A vizi beruházások kérdése, amelyhez a  leg

utóbbi m inisztertanács, a  földművelési m inisz
ter előterjesztése alapján , elvben hozzájárult, 
szorosan hozzátartozik a mezőgazdasági term e
lés átszervezéséi}ez. Tudvalevő, hogy a korm ány 
már terveket is dolgozott ki az idevágó m un
kálatok m egvalósítására. Úgy tervezik, hogy 
Jirtvenkétmillió pengőt fordítanak a v iz i be
ruházásra és ezt az összead húsz év alall hasz
nálják fal és a beruházásokat mén ebben az 
esztendőben m egkezdik. A m inisztertanács el
fogadta azt a m egállapítást, hogy a mezőgaz
da ági termelés korszerű áta lak ítása  enélkül 
aligha vihető, keresztül. Szóbakerült az is, 
hogy a szükséges anyagi eszközöket miképen 
teremtsék elő. A beavatottak szerint a kor
mánynak kom oly kilátásai vannak arra, hogy 
c célra most m egfelelő külföldi, kölcsönhöz ju t, 
amire, a m agyar gazdasági élet föllendülése é r 
dekében szükség is van. Vgylátszik, a megkez
dett tárgyalások eredm ényeket is fognak hozni.

A kereskedelmi tá rc a  Ugye végleg rendeződött a 
pénteki m inisztertanácson. U errm ann  augusztus 1-én 
kezdi meg szabadságát, helyettesítését Hűd vá lla lja , 
aki szeptember elején h ivata losan is á tveszi a tá r
cát. U errm ann ugya n ekko r  ism ét elfoglalja egyetem i

lyeknek megoldása képezi a közgazdasági tá r 
cák vezetőinek gondját s am elyekre nézve az 
a fölfogás domborodott ki, hogy mén a nyár  
folyam án megoldást követelnek. Vájjon az 
ősz elején, am ikor majd visszanézünk a nyári 
m unkára, lesz-e eredménye m indannak, amit 
most sürgetnek és ígérnek?

katedráját. A  kereskedelmi m inisztérium  nem csak u j 
m inisztert, hanem  u j á llam titk á rt is kap. m ert 
pessew ffy  á llam titká r  U errm ann távozásával egy- 
időben színién nyugalomba vonul. E p illana tban  
még Búd sem tud ja , ki lesz az á lla m titk á ra i Azt be
szélik, hogy fölszólítottak e m éltóság elválla lására  
egy korm ánypárti képviselőt, aki azonban nem v á l
la lta , mert le kellene mondania igazgatósági tagsá
gairól, am elyek száma, a „Compass“ tanúsága szó 
rin t, az égi csillagok szám ával vetekedik.

A hitelsziikités és a szombati kifizetés. (Le
vél a szerkesztőhöz.) Mélyen tisztelt szerkesztő 
ur! Az iparos- és kereskedőtársadalom  nagy 
érdeklődéssel olvasta A Reggel cikkét, am ely
ben egy középgyáros el panaszolja hétvégi 
keserveit. Ezen a héten a súlyos gazdasági 
helyzet, m egint csak rosszabbodott, a legszoli
dabb komoly cégek is csak nagynehezen tud
nak esedékességeiknek eleget tenni. Ennek 
egyik  főoka pedig az, hogy a pénzintézetek  
a hitelkereteket m egszükitették. Hogy a  gya
korlatban ez mit jelent, azt ezen a héten m a
gam  is tapasztalhattam. M int minden iparos
nak és kereskedőnek, szombaton esedékessé
geim vollak. Idejekorán kértem a bevégzett 
m unkák kiegyenlitését. Gondoskodtam a velem 
összeköttetésben álló pénzintézetnél tárca

keretről is, m ert a rra  szám ítottam , hogy vál
tókat is fogok kapni készpénz helyett. A  \ ál
lókat azonban, bár m agam  „jó“ vagyok s bár 
a váltók is „jók44, a m egszavazott tárca ellenére, 
sem tudtam  leszám itoltatni. Esetleg csak a. 
jövő h é ten .... stb. Közben jelentkezett a  „jól 
inform ált tőkés44 és fö la ján lo tta  segítségét 
Jó°/o-ért, egyébként nem kam atra, bánéin. 
haszonrészesedésre adja a pénzt, tehát — ő nem  
uzsoráskodik! Én csak segitettem  m a g a m o n  
valahogy ebben a szorult helyzetben, de 
mennyien vannak, akifenek ez nem  sikerül! 
I tt a tizenkettedik óra, hasson oda a korm ány  
a Nemzeti Bank utján s a főváros a Községi. 
Takarék révén, hogy a kérlebetétien hitelszüki- 
tés helyett bocsássanak h itelt a vagyonikig és 
társadalm ilag  értékes iparos- és kereskedő- 
társadalom rendelkezésére. T isztelettel: 
„tekintélyes" középiparos.

A  bankok félévi mérlegei a  legtöbb inti z,:t tv l az 
elm últ hét folyam án elkészültek és  am int érter ülünk, 
e hét folyam án egym ásután  meg fognak jelenni. A. 
so rt a Kereskedelm i Bank  n y itja  meg, am elynek fé l
évi m érlege nagyjában a ta va ly i fé lév i m érleggel 
egyezik, ami igen tek in télyes eredm énynek mond
ható , ha  szómbavesszük, hogy a  banküzlet te rén  ú gy  
a  kibocsátási, m int a tőzsdeüzlet az elm últ félévben 
szinte te ljesen szünetelt. A tőzsdei üzlet a  budapesti 
tőzsde ism eretes szomorú jelenségei a la tt rendk ívü li 
módon szenvedett, hiszen egész so rá t Iáitok  nagy
válla la tok  és intézetek összeomlásának. Ezek az 
összeomlások nem csak a  tőzsdei üzleten keresztül 
érin te tték  a  pénzintézeteket, hanem  a p iac Intelének  
és h írnevének megőrzése érdekében nem egyszer 
súlyos közvetlen áldozatokat követelte!.- tőiül:. 11a 
ezek ellenére a félévi mérlegek m égis kedvező képet 
m utatnak  és am in t azt a  Kereskedelm i Bank m ér
lege elsősorban igazolni fogja, ez alkalm as arra., 
hogy m egszüntesse azt a  nyug ta lanságo t, am elynek 
a m agyar közgazdaságban hetek óta tanúi v a 
gyunk.
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Xö A K E C C E L 1929 julius 15.

A  gazdasági depressziónak, amely elsősorban 
fogyasztási válság is, nagyon érdekes és tan u l
ságos ínellékhajtása, hogy a vám ok hatása 
lassan lekopik az áralakulási folyamaiban. 
M indig kisebb mennyiség kerül forgalomba 
egyes cikkekből, főleg mindennapi és a detail- 
kereskedelem révén széláramló árukból, egyre 
nehezebbé vá lik  a termelés plasszirozása. m in 
dig nagyobb engedményeket kell hogy tegyen  
a gyáros a nagykereskedőnek és a nagykeres
kedő a kiskereskedőnek és ez a folytonos pozi- 
ciógyöngülés, a fizetési főt léd elek és az árak 
tartós letör edezése végre már a köz vei len fo 
gyasztónál is jelentkezik. Ma m ár egész sor 
olyan iparcikk van, amelynek ára nemcsak 
hogy leszállt a  külföldi árnivóra, hanem az 
a lá  is sülyedt. Ma már egész sor olyan áru ke
rü l a piacra, amelynél a vámok drágító hatása 
majdnem, teljesen kikapcsolódott. A nagy á r 
leszállítás, amely a tex tiláruk  piacán m uta t
kozik, nemcsak időleges nyári jelenség, ha
nem mélyebb összefüggésekre m utat. A keres
kedő utolsó rendelései és kötései alapján 
lá tja, hogy az eladott á ru t m ár lényegesen ked
vezőbb föltételek m ellett tudja pótolni, olcsób
ban kapja és hosszabb időre szóló váltó ellené
ben, így könyebben szánja m agát az árleszál
lításra is. I t t  m utatkozik  meg a vámok kétélii- 
sége és efem er hatása. Ma a belföldi gyáros, 
hogy üzemét és forgalm át fontaid hassa, kény
telen lemondani a vámvédelem egy jelentékeny  
részéröl. E rre  természetesen csak csökkenő for
galom mellett, a inai fogyasztási válság hatása 
a la tt szánja rá  m agát. Viszont, ha járuló  kon
junktúra  és ezzel kapcsolatban emelkedő fo
gyasztás mellett nem  használná l i  olyan erő
teljesen a vámvédelmet és nem drágiianá ad
dig a pontig a term ékeit, am ikor már az im 
portált külföldi áru is verseny képessé válhat, 
talán, sőt valószínű, hogy az alacsonyabb ár 
mellett, elérhető nagyobb forgatom talán pó
tolná. a kisebb árban mutatkozó nyereség:söt;- 
kenést. Ez természetesen nagyon alapos tudo
mányos analízist követel meg és talán a Kon
junk túraku ta tó  In tézet segítségével elérhet nők 
azt, hogy a magyar tex til gyárak később is 
f  öntartanák azt az alacsonyabb nycrcscgmar- 
gót, amelyre ma kényszerűségből fanyalodnak.

Á  newyorki spekuláció most, már elérte a 
tetőpontját, így jósolták ezt a múlt héten az 
európai közgazdászok. De a newyorki spekulá
ció, úgy látszik, nem törődik a közgazdászok 
jóslataival, tovább tombol és a bét folyamán 
olyan újabb erővel tö rt ki, aminőre. senki sem 
számított. A Fcderaí Keserve ílom-d figyelmez
tetései most m ár elnémulnak, mert ládái iák. begy 
a  W aUstrcet őrjöngésével szemben a józanság
nak m ár szava sem lehet. Valami megmagya
rázhatatlan, a gazdaságtörténelemben ism eret
len tömeglélektani jelenség ez, amely m ár nem 
is a  közgazdaság, de a patológia körébe tarto 
zik. Az elm últ bét favoritpapir.ja a  General 
Electric volt, amely nemzetközi viszonylatai
nak alakulásával izgatta a közönségei oly
annyira, hogy árfolyam a egyetlen hét atatl 30 
dollárral emelkedett. Ülá-na a Sfcrd-részvónyek 
értek el hatalm as emelkedést, aminek oka ab
ban van, hogy az acél- és nyersvastermelés jú 
niusban rekordszámokat ért el és az év ebő 
hat hónapjában acélban 21.6 millió tonnát m u
ta to tt ki, amire eddig még nem volt példa. A 
General Motorsban egy kis visszaesés m utatko
zott, m ert az elm últ két év rekordforgalm a 
után, az autom obilipar kereslete némileg csök
kent. Egyébként- azonban a  newyorki iőzsde- 
hausso tombolásáról ezek az adatok adnak g i
gantikus Irénét. Ez év jan u ár közeim óta az 
American Telegraf 199-ről 229-re, a General 
Electric 236-ról 858-ra, a Steel 161-ről 197-re 
emelkedett. A tőzsdei hitelek összege. amely 
3928 jan u ár kezdetén 3385 millió dollárra rú 
gott, m ár az év végén 4980 millió dollárt. 1929 
január közepén 5384 milliói, a múlt bél végén 
pedig már 5769 millió dollárt te tt ki.. Micsoda 
gyermekjátszadozás volt ehhez képest a: euró
pai tőzsdék inflációs játéka!

Budapesti Takarék- és Vásérpénzlár IP. iuliii- '• ,-'.n 
tarto tta  ezidei közgyűléséi. A közgyűlés I ik U.hüi t:i vellc  
az 1928. évi üzleti jelentést és zárszámadási. fő b ű n e 'te  az 
intézet alaptőkéjét. 4 millió P-re és az alap.-z.diálye,; meg
felelő módosításával a takarékbetéti üzletágat ’ineg.-ziiu- 
lette. Végül megválasztotta az aj igazgatóságul |'i>| 
iigyelőbizot t ságot.

- Phlinix Életbiztosító Társaság 1928 bán 43n.ál3.328 1’ 
uj ólctbizlosilást kötött; a biztosítási állomány az év vé
gére 1.444,032.21)11 P ro  rugóit, a. közgyűlés nnpiáig pedig 
meghaladta a 1.0011,0011.0110 I’ | (2 milliárd -• b d l in g '■' |. Az 
érvényben levő kötvények öss/.cs száma 020.133. vni . A dii 
bevétel 09,005.440 P-re rugóit; a vagyonértékek liozniléka 
9,757.020 I’. A biztositotlaknak 21.422..'tini P l  űzetlek  ki. a 
technikai tartalékok összege 40,0011.00(1 P-vel 171 3(10.250. ,'2 
P-re emelkedett, garanciális alapok összeg,- 193,020.illlll 1’. 
A 30,290.781 I’ értékű ingatlanállomány (il i b.ii I liim ből all, 
amelyek közé 13 részben 1928-ban és részben a l'oiyó évben 
fölépült íi,i bérház lartozik, Az érlékpapirlárea Kot 203.15'.'. >2 
I’ értékből van a mérlegben kimúlni vn. A jelzálogos kö l
csönök 11,938.110 J’-ro emelkedtek, n  biztosítási kötvényekre 
folyósítóit kölcsönök 8,837.973 P-re. Az 588,040.12 I* fölösleg 
bői 274.420 P f (340.000 sehillinget) a teljesen bellzelett 
4,000.000 schilling részvénytöke alán K'.k/'-ns (a múlt évben 
7‘.i%-os) osztalék fizetésére fordít a társaság.

Tabáni öröklakások és iiz'e&ehiséonlt
m ár m egtekinthetők és lá tja  m it vásárol, komfort, 

békebeli kivitel. Bővebbet Zsolf-utca 11. szám. 
Három tól ha tig . TabánépltŐ Itt. l es autóbusz.

A z  a m e r ik a i g a b o n a  v e rs e n y e
a  h ír e s  b á n sá g i m a lm o k a t  is  v á ls á g b a  so d o r ta
A lovrinl é s  B ega-m alm ok  m egszü n tették  ü zem eik et. — Ml lesz  

a  T em esvári B an k  vá lla la ta in ak  so rsa ?
Temesvár, julius 13.

(A  Heggel tudósítójától.) A romániai m alom
iparban már két év óta félreismerhetotleniil 
mutatkoznak a válság jelei, mig most a Lov
rin i konszern és a Bega-malom összeomlása 
folytán ez a krízis teljessé vált. A  két malom  
néhány nappal ezelőtt kénytelen volt üzemét 
be szil ntelni, aminek

komoly kihatásait az egész román gazdasági 
helyzet rövidesen meg fogja érezni.

A két malom bukásához, amely majdnem, az 
összes bánsági, és erdélyi malmokat is magával 
rántotta, nagyban hozzájárult ugyan a román 
kormány szűkkeblű politikája is, amellyel meg
tagadta az exportilletékek leszállítását, de a 
bukások főokát mégis az intézetek gondatlan 
vezetésében és abban kell keresni, hogy a veze
tők a gabona, világpiacán beállott változásokat, 
idejekorán nem értékellek kellőképen. A csőd- 
bcjnloil hatalm as Lovrini-konszcrn vezetője, 
Keitcr F. .József a háború előtt írnok volt Lovra- 
nában és a háború a la lt disznóhizlalással kez
dett foglalkozni és az igy szerzett nyereségen 
vásárolta meg a Lovrini-malom részvény több
ségét. Kevéssel ezután nagyarányú márka- 
spekulációba kezdett, majd megvette a  kis- 
btcskereki Trré^/a-malmot és éltől kezdve 
szerene.se csillaga egyre fényesebben kezdett 
ragyogni. Most m ár házakat vásáro lt Német
országban, nagy haszonnal exportálta m alm ai
nak őrleményeit, disznóhizlalóüzemeit kifej
lesztette és csakham ar az

egész Bácskában a jól ismert, legnagyobb 
milliomosok sorába tartozott.

Ekkor süv ített először számvetései közé az 
amerikai világverseny szele és a  sváb malom- 
király elkövette azt a hibát, am it a legtöbben, 
hogy tudniillik, amikor a konjunktúra  leépítést 
köveiéit volna tőle, tovább terjeszkedett, meg
vette az E/Zn-malmot is és vakm erő spekulá
ciókba fogott. A nulláslisztet, amelyet Grácba 
és Becsbe szállított hatalm as készletekben, nem  
adta el, hanem á la hausse spekulálva, be,tárolta. 
Hogy a nyílt spekulációt, elkerülje, o táro lt 
készletek ellentételeit' lágerbű zab an tartót,ta 
itteni malmoknál. /Számításaiban keservesen 
csalódott, mert a í  am erikai verseny folytán 
a liszt ára esni kezdett, a gyöngébb román 
búzatermés következtében pedig a búzáé emel
kedett. Ehhez já ru lt még az is, hogy

Keitcr a legrosszabb időben bonyolította le 
angaz.sniánjait a budapesti tőzsdén.

disznóhizlalói számára októberben vett tavaszi 
szállitásra 80(1 lcies árban tengerit, amin m il
liókat veszteti. Az Ella-nialom megvételéhez 
szükséges tökét régi malmainak forgótőkéjéből 
vonta el és most m ár magas kam atokra kezdett 
pénzeket kölcsönkérni, úgy, hogy nemcsak m a
gánvagyona,

de a sváb parasztság Iágerbuzái, készpénz
betétei, sőt a sváb bankok hitelei is föl- 

eniésztődtok.
A három _ malom most 21 milliós aktívával 
szemben 50 millió leinél többre rugó passzívá
val áll és csődjével érzékenyen érinti a bánsági 
és felsötoronláli sváb parasztságot, ak ik  ré
szint tárolásra adott búzáikat., részint kész- 
pénzbctélcikcl, részint, a sváb bankokon ké
résziül adott hitelösszegeket veszítik el. A bu
kott malom ügyeinek rendezésére a hitelezők 
most két hónapot adtak.

A másik összeomlás, amelyről szó van, a 
Bcga-nialomc,

amelynek bukását szintén az. az elemi hiba 
okozta, hogy am ikor vezetőinek redukciókról 
kellett volna gondoskodniok, a keretek kiszc- 
Iesitéséhcz fogtak drága hiteleken. A Bega- 
malom, amint, ismeretes, a  »S'«owa-érdckcltség- 
bez tartozott. Szana Zsigmond ugyan m ár ta 
valy fölismerte a helyzetet és le akarta  a m al
mot állítani, de aztán a. vezetőség kérésére 
belement egy próbaév kisérlctcibe. Ezalatt m in
dent elkövetett a vállalat megmentésére, a 
temesvári Bank utján 5—6’%-os kölcsönt bo
csátott a malom rendelkezésére, de ez az olcsó 
h i te l  sem használt. Most m ár Szana ragaszko
dott a le ep ilesh ez , amiben azonban halála meg- 
akadályozta. Néhány héttel ezelőtt a Marma- 
roscIi-Bgnk, a bécsi Sehöller-Bankház, az A n
gol-Magyar Bank és a Temesvári Bank, mint 
Ióreszvényesek. vezetői közölt Budapesten tá r 
gyalások kezdődtek annak a  46 vállalkozásnak 
vezetésére nezve, amelyek a  Szana vezetése 
a latt allo Temesvári Bank konszernjébe ta r 
toznak. Mindenek előtt Szana utódját 
«1 rt «u k kijelölni és elsősorban roma-

iivösvö lgyi
P a rk  szanatórium
M ó rsék e lt  á r a k . H ldegkutl-n t 7s

nini állam polgárokra gondoltak, de meg
egyezés a vezető személyében nem  történi, 
mert a  kiszemelt vezetőférfiu szdatorr svájci 
frankot kért. Eredetileg azt akarták , hogy a  
Szana utódjaként kiszemelt vezetőember a  hely
színen tanulmányozza a vállalatok helyzetét, 
azután tegyen előterjesztést arról, hogy mely 
vállalatokat kell leépíteni, de a leépítendő vál
lalatok közi m ár ekkor a Bega-malom föl volt. 
véve. A malom sorsa m ár o tárgyalásokon el
dőlt és ennek Következménye volt. hogy Kör- 
per vezérigazgatót m unkatársával. Bach Gusz
távval együtt elbocsátották, fölmondták a 
tisztikarnak és a munkások nagy részén ok is és 
csupán a malom teszt a g y ára i ta r to tták  üzem
ben.

A főrészvényesek e lépésén annál kevésbé 
lehet csodálkozni, mert — am int értesülünk 
— a Román Nemzeti Bank a Temesvári 
Bank majdnem minden vállalatának föl

mondta az ipari hitelt.
A Boga és a Lovrini malmok összeomlása 
majdnem magával rán to tta  az összes többi 
malm okat is és ez a bukás akadályozta meg 
a  folyamatban volt tervet is, amely a Pro- 
hászka Testvérek vezetésével a romániai m al
mok koncentrációjára irányult. A koncentrá
ció gondolata nagy visszhangra talált az ösz- 
szes malmoknál. csak báró Neumann, az Aradi 
Malom elnöke helyezkedett szembe a tervezett, 
központi iroda gondolatával. Most azonban, 
hogy a Bega-malom beszüntette üzemét, a köz
ponti iroda tervéről többé szó sem esbetik és 
legföljebb az egyforma kondíciók tekintetében 
jöhet létre megállapodás a még fönnálló m al
mok között. Knlotai Gábor

Angol-Magyar Bank Itt. elhatározta nlaptökéjéuek 
fölemelését, ezért n rondkiviili közgyűlést e hó 25-ro 
összehívják. A határozat 140.000 ú. 50 1* n. é. uj részvényre 
vonatkozik, amelyből 100.000-ot bocsátanak ki és ezt Hol- 
berf, W ngg & f'o. Idd. londoni cég csoportja veszi á t. Ez 
a cég a részvényeket a londoni tőzsdén bevezeti. Az ni 
részvények kibocsátási árfolyam a 88!ó 1’; m inthogy azon
ban az 1929. üzletév eredményében nem részesülnek, az 
intézet a Jegybank hivatalos kam atlábának megfelelő ka 
mntot fog m egtéríteni. Az intézet k im utatott sa já t tőkéi 
ezzel 40 millió P-re emelkednek.

A M a g y a r  R u g g y a n ta -  
á r u g y á r  R é s z v .-T á r s .  
ig a z g a tó s á g a  é s  íö l-  
U g y e lő b iz o t ts á g a  mély- 
séges gyásszal jelenti, hogy 
a vállalat vezérigazgatója,

u r

e hó 7-én, rövid, súlyos be
tegség után elhunyt.

Kendkivül nagytehetségü 
és tudásu, páratlan munka
erejű és tiszta lelkű férfiú 
száll vele sirba, aki agyá
nak és lelkének minden 
erejét vállalatunk felvirá
goztatásának szentelte.

E m lé k é t  
ig a z  s z e r e t e t t e l  

é s  m e g b e c s ü lé s s e l  
lfogjuk m e g ő r iz n i!

szerene.se
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C s a k  a a r a i i s  a  k é s z l e t  f a r t :
S e ly m e ik

sok szí ti bon, 90 cm
széles ............................

Foíard selyem nagy vá lasztókban .4.50

Ríiíü
i-lormoso

M ié i B-BE«BirRia9«iiia(üiráiBBiraJi

Nyersselymck ,.snkak e c rf i 6z in b e n  4.811

Crepe de China X ’.'SSrí.’ ,,al”n.rt5Í  
CrepG de ChiliékB,,i,bb n,ln"it,ial 
Crape Beorgelle s":roram.1?0:

Ri'í&S maSsgstaaslImöüí
t is z ta  g y a p ju m in ő -  

-. i Régek, sok színben
jl.r i)  id e i d iv a tm in i  ■ k. 
jI ' I Iu t is z ta  g y a p jú  m inőség  
• t is z ta  g y a p jú  ke lm e ,

„ __ r —  d u p la  szé les .......................

Női ruhakBlme.
Morocain Jersai, S k r.

re k re  ..................................................... 1.85

jopái
géb

Gyökér- és horíai-kalapak 
lliiliíaíéie divalka.'epok.......

FiárSfSBacj

hlúselyamhöll'ür^íszin^oV'i
g y e rm o k  ré szé re  3 —10 é ve s ig  . . .

ig e n  szép m i
nőség. m in d e n  

sz ilib e n  és n a g ysá g b a n  ..................

us Miianes-nadrag
legszebb fo b  é rn e m  iis z l nekben  . .

Habselyem nadrág

1.35
1.10

1.50
2 .00
4 .90

FérIBS«s»laB»mB«
Gyapfokalap £ B,e.és.diTa,sl! ™  5 .8 0
Kaméaykalap kitűnő minőség.......  <.6o
Nyulsió kalap 16 .50
Spnrlsapka m.i re n d ű  k iv ite lb e n

F ü j/a itke a íS íS E í

n o s ó h e l m é k
s z ín ta r tó , jó  m in ő s é g  . 

[p iflQ B V0SIÜÍ1 s im a  sz ín e kb e n  . . . 

Nansouh színes fe b é rn o m ö b n t is z t

Bulqrvfiston v ir á g m in tá k  k o l . . . .  

Fehér raliavásroa g y ö n g y s z ö v é s ü  . 

Minfőiolt mosósalyem kJ™
.......... ... ' ' •«n k su té t kék és fo k e to

a la p o n  m in tá z o tt

------------  . BÍBIC Íefajlfbb8tníntá_k
GYöpjüííelén dús v á la s z té k b a n

V & 3 z « r a o s 2 E íá l9 '
I a eég jó l  b e v á lt  m in i
I ségr

.78
,85
.95
.20
.38
.00
.88
.70
.80

Fehér rayóanyaghöi, bemu máim. 5. 
Síines mifiíás oxfordiról, 2 .-„lurmi 0. 
Síincs divoíminlás puplmhol......... 8.
FéiFihálaíug ki tűnő s ifo n b ó l ............. 4*

FérEialssöftoatíráH
1. 
1. 
2.

9
5,

gom bos és fű ző s  . .

Frússiahi siióniiól, ,ii„ p«„u »i . . .  
Fehér mitilás rayéhál 1 gomhnp . . . .

S’ lfietrratóga
gazd a g o n  
d ís z í tv e . '.  . .

le g n ja b b  1 fa zo n b a n  .

Gallér
dl összes divalíaiouokban, S n

m in ő sé g  ...................................................

Egves laiunuk .............................
.68
.48

Crepe de Cliine beadó le g sze b b  ip a r -

m u n k a , u j jo n a n  b e é rk e z e tt sz i 
n e kben . Rzép k im in t á z á s b a n . . . .  

Gyormebpullower m in ő sé g b e n , 3 -1 2
éve s ig  e g ysé g á r

lennlspullDwer
Möselyem mellény í?K.",rrr

3 .6 0

7 .80  
3 .90
4 .80

Női mellény í f ö  g ^ u .mX ’ÍSi n —  
Gvermekfrikó „ in,kbe»................—  .98

f i l l é r t ő l

MiiSBlyem jomhősapka................. — .48

Pomiilvásron " X " "
lepedő hülöalegesség S r 'd u p l
lagiellii
Köpper..101 k itű n ő  a ls ő n n d rá g k o lm

Kóvéshes/lclfi mindp,‘szi n ben
í(|(ÓQ)|nt fe h é r  d a iu n n z tb ő l, 140x110 
L lfiu itlu l f,nx60 em n a g y s á g b a n  . . .

Damasil abrosz k itű n ő  m in ő sé g  . .
I iá z i vászon b ő i, beszövöt 

I p iro s  e s ik k a l

Kanyhalúrlfl és poi lörló Sí!”„kÁ  ‘
MöS c u h á R f

hói ruha 
höl ruha

k itű n ő  m o .ó k e lm é k b ft l 
e é rn a z e firb  i l ,  c s ikós  
koekás ...............................

m in tá s  m osóm  u se lye m  bői 
s e ly e m fé n y ű  pu  p l in b ó l, 
fe h é r és d rn p  s z iu b e n  . . . 

n ih il m in tá z o tt
IUIIU c é r n a g r e u a d in b ó l ................

Ü e tu b n rg -n e ly e n ib ö l.............

m in fá 's  fu ln r d  se ly e m b ő l 
egysz ínű  és m in tá s  C re p e  
de C b in e -b ő l, e s ip k e g a l

Női ruha 
hői ruha 
Nüi ruha

.08

.10

.95

.10

.05

.80

.80

.88

.48

.90
90
,80
,90
,80
,80

RÍ *93
eb át t i  sr Á  «9 c sir nr fi 8? S a ó S cs -

n z e lt d íssze l . . .  1 ■
h ím z e tt  n i in lá -  g

HarlsnjyáB* és keszíyiilá
— .9 8  

1 .95
Gemhcrgselyemharisnya, k t ó r ' í  3 .3 0  

— .79  
1 .35

faslinharisnya .flnom n’"‘ö'

cs ip ke  
z e tt  d i

SzoSínjaiiomtoliiaíge
2.90n .io u r és h ím 

zései issze l . . . . 
széles cs ipke  
d íssze l és 3 .50

hím zés- r^Q

ra«í8 ssA aráS s ijj« i*
Siiaus nansouhból.

ja p á n  fa zo n , 
cs ip k e  és h'un-

h ím z e tt  d íssze l .

R lö l I t t g e a

Bailsilönypghól, ‘d""r n’“dc,r’ "m in tá k b a n

P le lK a n ta b k
Fehér és rózsaszín lüllhől.......

Ideál csokor 
Bakaié 
finkiüű

n a g y  v á la s z té k b a n  , 
" ,n m in tá z o t t  m ü s o ly e m b ő l . .

e ls ő re n d ű  m in ő s é g .............

lisrla selyem íiakala X ' & r . ' ’.1’.

tlsrisSivzat
k itű n ő  m in ő sé g  

ta r tó s  m in ő s é g  . .

3 .50
3 .90
2 .80

1.50
2 .50

— .85

— .44
— .50

2 .90
3 .8 0

1 .30
— .55

C-ijbök
fa s a ro k k a l,  
d ra p p , p iro s  és

ké k  s z ín b e n ............................................

Női srundál ...........
ásu könnyű cipők

i z i n b c n .............

Női barna Irotíörcipö

sporlharisnyo 
Gyermek húr polcnlharisaya

1 -  4 é v e s ig  ............................

á—12 é v e s ig ............................

kiliiaö pamut női harisnya.. 
Maséhar aái kesilyii
kői és íérlihasziyii

z n t ...............................................................

Győrinek cérnaheszlyü
kesilyii.

. — .48
— .75  
— .45  

5 .8 0  

1 .50  
— .90
t i l l á r l ő l

— .85

Férfi vósioncipö S X ""tcK r.» i» .
F é r f i fo k e le  k ö n n y ű  fé lc ip ő  . . . .  

I g y a n a z  ba rn a  s z ín b e n ..................

F é rti fe ke te  e rős  b e rg s te ig e rc ip ő  
E gyes  p é r c ip ő k  m é ly e n  le s z á llí to t t .

G y e rm c k s z a n d á  ló k b a n  
n a g y  v á la s z té k

Fíls-*Sí5ir®«l»ábl4
k íl! ÜliliíillihU, t - ir tó s  Jó m in ő sé g  . .

Gyapjú ItirtíörBhö »éP . s ín e k b e n . .  

Ferii liirdölrikú ,„„rte»ikkni.........
NŐI FrikÓ m in tá s  fe lső ré ssze l ..........

...............3. szám

...............1. szám

4 .10
6 .9 0
3 .90
1.90 
! .40  
1 .—

1 9 .—
K ln ito n A k

ttosövoálbúl és egyszínű crepphái 3 .9 0
MinláriiU erűimből 4 .80

a
virágos iBvaalinhóI................  4 .90
mlényli liherliöfil...................  o.so

JHnlóioll miiselvamhól . 9 .8 0
bedellBemhergselyemböl . . . .  13.8O

k o cká s  le v a n t iu b ó l,  o  n n
2 é v e s n e k ................................................  »Í.JU
S z á m o n k in t 40 f i l lé r  em elkedésse l

Fiunadrag ; ; T “ 2 -.t  2 .50
3 .70  
1.90  

1.00

Fnnhlm k i t l in ő  z e f ir b ő l.  f iu k  én 
lilUUlllt le á n y k á k  részé re , 2 évesnek 

S z á m o n k in t 30 f i l lé r  em elkedéssel

liroli nadrág í l V l l l S i , '
---------------------- r  u - ',3  é veseknek .

r in g j S á g o n ké n t 30 1111. em elkedés

M é s z  (é r D Ir u G d tk
SaccDölfűnyök 5 6 . -
Saccoiiltünyök » M k” : 8 8 . -  
Saccoöllöny kitűnő ,é.so»b6i.........39 . -

b u ro t-v á e z o n b ó l................21.,)0
9 .5 0
7.30

Gollnedrógok 12 .50

Nfldróof<,hór’ drnpp és barna vA| szo n b ó l , 

b ú ré ib ó l

1 1 .5 0  
9 .8 0

1 0 .8 0
12.50
15 .80
16 .80  
1 5 .—  
18 .80  
18 .80  
2 2 .—

2esGS>li«í«l3öl*
á b rá v a l.
6 d a ra b

színes, h ím z e tt  .

p a m u tv á s z o n b ó l 

sz ínes s z é lle l .......................

Női Esernyők i s,  ly o in b ő í,  d tv n tn y o -

— .95
. — .40  
. — .40  
— .50

7 .80

Sziinieg és SUjstgön.v
Ágygarailura 2 ágy ős 1 S B z tn lte r itő  28 . ——
Gyapjulakaró................................12 .00
Siórnyssfűggöny ^'5‘K é r i . . . . .  4 .so
Paplan k itű n ő  s e ly e m fé n y ű  k ló ib ó l  18.——

M A I k ö i s B n i e k
Angolos minlúialu kelmékből

ig e n  fess f o r m a .....................
T re n c h -C o a t 
fazon  ..........

kascha siövelböl d iv a to s  fazou  . 

Goverkoot kelméből v é g ig  b é lo lt  . 

Divalkelméhöl s e ly e m b é lé s s e l . .

. 19 .
21.
29 .
31 .
45.-

C a l v i n - t f é r  1, M á r o l y - R ö r a i f  1 ® , A n d r á s s y - u f  4
Mintákat készséggel küldünkl Postán utánvéttel bérmentve szállítunk!
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Ahol egész Budapest
é s  N a g y - B u d a p e s t  v á s á r o l

A  Fenyves-áruház olcsó nyári vására, amely 
egy héttel ezelőtt nyílt meg, a legnagyobb siker 
jegyében folyik. Ügy a Kálvin-íéri főüzlet, 
m int a K ároly-köruti és az Andrássy-uti fiók
üzletek, zsúfoltak, annyira, hogy a cég ism é
telten kéri vevőközönségét, lehetőleg ne a dél
u táni órákban látogassa a Fenyves-áruházát, 
hanem délelőtt, amikor kisebb a  forgalom és 
nagyobb kényelem áll a publikum rendelkezé
sére. Igen nagy sikerük van a káprázatosán 
olcsó gyapjukéim éknek  és selyem anyagoknak. 
a A'é.s-2 női toiletteknek, amelyek — mélyen le
szállított áruknál fogva — valóságos ajándékot 
jelentenek, a gazdag szövöttáru- fürdötrikó- és 
egyéb strandf ölszerelési készletnek, a  példát
lan okkáziól jelentő harisnyáknak, a szirtes 
női divat fehérnemű  rekordolcsóságának: á lta 
lában

nagy közönségsikere van az egész Fenyves
vásár áruanyagának, amely ilyen mérték
ben talán még sohasem nyerte meg a vá

sárlókörök tetszését.
Aki pedig tegnap vásárolta be Fenyvesnél 
nyári, őszi vagy huzamosabb időre szóló szük
ségleteit, az nem tudhatja, hogy ma, holnap és 
holnapután miféle u j okkázióval és slágerrel 
találkozik az áruház csarnokaiban. Mert a 
Fenyves-cég naponkint dob u j áruslokkol a vá
sárra, naponkint bővíti k i nyári szenzációt je 
lentő készletét újonnan beérkezett cikkekkel. 
Föl kellett jegyeznünk néhány legújabb cik
ket, amelyek ara — a szolid és kitűnő minő
ségre való tekintettel — valóban páratlan  a l
kalm at jelent:
Kész férfiöltöny, tisz ta  g yap jukc lm ébő l--------------56.—
K a m g a rn k c lm é b ő l-------------------------------------------68.—
('síkos női m ilauósnad rág ------------------------ 2.60
K itűnő m osóselyem liarisnya------ — ---------------- 2.30
M üselycm barisnya, h ibátlan  m inőség — --------- —.98
Női müselyem m ellény ------------------------------------2.90
Női kabá t kitűnő k e lm é b ő l-----------------------— 19-—
Férílöltönykclme, angol z s a n é r --------------------------- 7.50
M intás crőpe do chiue, nehéz m in ő sé g ----- r- — 7.50

Föltűnt, miközben a Fenyves-áruház pu ltja i 
előtt elsétáltunk, milyen

sokféle közönségréteg érdeklődik a vásár 
iránt.

A legújabb párisi divat szerint öltözött pesti 
dámák, megnyerő csinosságu hivatalnok
kisasszonyok, komolyarcu családanyák, vidék
ről berándult gondos háziasszonyok, .urak, 
akik az esti órákban a korzón szoktak sétálni, 
gavallérok, akik mosolyogva kalauzolnak az 
árubegyek között csinos ifjú hölgyeket, apák 
serdülő gyermekekkel, akiknek cgytől-egyig 
vannak strand- vagy sport-, vagy csak egy
szerűen nyári kívánalm aik, anyák, akiknek 
szoknyájába kedves apróságok kapaszkodnak 
s akik helyett még „a m am a“ gondolkozik. E l
vonul itt a  városi polgári élet valamennyi, 
reprezentánsa, de Nagy Budapest perifériáiról 
és a, vidékről is berándulnak ide, a praktikus  
érzékű, szorgalmas iparosnék, kisgazda-felesé
gek, gondos és körültekintő családfők. I t t  m in
denki m egtalálja  azt az áru t, azt a cikket, 
am ely ízlésének és körülményeinek legjobban 
megfelel s am elyet nem rem élt olcsó árban 
vihet haza. Beszéltünk a Fenyves-áruház 
tulajdonosával. Fenyves Dezsővel, akinek 
szeme — mint. jó gazdának — az egész üzemen 
rajta  van s aki ez alkalommal megjegyezte, 
hogy

soha még Fényves-vásár ilyen forgalmat 
nem csinált.

Mi ennek az oka? Azt pontossággal nem lehet 
tudni; m indenesetre, a  cég szempontjából, igen 
örvendetes esemény. Hogy a  cég ezúttal 
jobban eltalálta a nagyközönség Ízlését, m int 
máskor? És em ellett jobban birt alkalm az
kodni a m ai pénzviszonyokhoz, amelyek olcsó
sági. rekordot diktálnak? Ki tudná részletezni? 
A z eredmény, mindenesetre, a Fenyves-vásár 
bevált nagy sikere m ellett szól.

NICHEUNPNEU
A UTÓFÖLSZERELÉSEK 

CITROEN- ÉS FORD- 
ALKATRÉSZEK

TELEFON: Aut. N A G Y  J Ó Z S E F
2 2 1 - 0 7 , 3 8 5 - 6 3  VI, ANDRASSY-UT 34

Balaíonvilágoson,
a Balaton egyik legszebb fürdőtelepén

JBalatonvilágosiPensio
Elsőrendű konyha. Mérsékelt árak.

A U T Ó  É S  M O T O R
N e g y v e n h á r o m  in d u ló  k ö z ü l  t i z e n ö te n  é r t é k  c é lh o z  
v a s á r n a p  a  m o t o r k e r é k p á r o s  G r a n d  P r ix  v e r s e n y e n

G y ő z te se k : B a lá z s  L ász ló  (500 S u n b e a m ), S a b rn á k  O sz k á r  (350 V e lo ce tte ), 
H űm m el E n d re  (250 O. K. S u p re m e ) , G u tsc h y  K á ro ly  (175 J a m e s )  é s  F a rk a s  

D é n e s  (500 S u n b eam )
(A Begyei tudósítójától.) Úttörő föladatra 

vállalkozott a „Budapest" Sport Egyesület, 
amidőn az első ma'gyarországi motorkerékpá
ros Grand Prix-vcrsony  megrendezéséhez fo
gott. A verseny útvonalát is egészen szokatlan 
helyen, a Városliget u tjain választotta ki. Ezt 
a kísérletet a legnagyobb siker koronázta. 
A vasárnapi verseny bizonyságát szolgálta tta 
annak, hogy

a ligeti Grand Prix-pálya nemcsak motor

kerékpár-, hanem automobilverscnyekre is 
ideálisan alkalmas

és azon megfelelő járm üvei 120—13(1 kilométeres 
átlagsebességet is el lehet érni. V asárnap reg
gel mái: 7 órakor hatalm as, mintegy

15.000 főnyi közönség helyezkedett el a ligeti 
utak mentén,

hogy tanúja legyen annak a  páratlan  küzde
lemnek, azoknak a m agyar versenyeken még 
nem látott sebességeknek, amelyeket a verseny 
ígért. Pontosan 8 órakor 10 versenyző állott 
a startvonalhoz, hogy a két, legkisebb henger
űrtartalm ú kategória elsőségéért megküzdjön. 
A 250 kcm.-es csoportban Bűm m el Endre (().
K. Supreme) vezeti a csoportot és nagyszerű 
•'ormában, állandóan m int éllovas halad á t 3(1

J o h n  F o w l e r  &  C o.
VI, Andrássy-ut 28 

a u tó k  vezérképviselete

Morris, Wolseley, 
H illm an , 

A lfa  Rom eo
a legkiválóbb angol és olasz

sport-, túra- és kisautók
Teherautók 'h tonnától 12 tonnáig

kor lefutása után a célvonalon. Erdélyi Ferenc 
(Méray) elejét öl-végig közvetlenül mögötte 
volt második helyen és igy is ért célba. A 175 
kcm.-es csoportban G utschy Károly (James) 
és Lcndcnmaycr Béta (James) fölváltva, vezet 
tek, győztes Gutschy lett, inig Lcndcnmaycr 
harmadik helyre szorult. Gutschy nagyszerű 
kis .James-gépével több 25(1 kcm.-es gépet is le
előzöl!. Kilenc óra után kezdődött meg

a két leggyorsabb kategóriának, az 500 és

350 kcm.-es kategóriának a küzdelme.
Eesziilt érdeklődés előzte meg a BMW-géppel 
először startoló M eggyessy Zoltán, és a bajnok 
Balázs küzdelmét.

A start után M eggyessy kerül az élre, Balázs 
mögötte t iz-i izenöt. m éterrel biztosan tartja, 
második helyid, m íg a harm adik helyet ifj. 
Hóra Nándor (Rudge) sa já títja  ki. Ez a hely
zet változatlan marad az ölvenkörös verseny 
huszonhatodik köréig. Közben

különböző defektusok és bukások következ
tében sorra állnak ki a többiek.

Meggyessy szédítő iramot diktál, Balázs azon
ban állandóan szorosan a nyomában van. A hu
szonhatodik körben M e g g y e s s y  karburátor- 
zavarok miatt több másodpercig vesztegel és
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Balázs veszi á t a vezetést.-Jfeggyessy most már [ 
>7r»» veszélyes Italázsra, meri állandóan zava- I 
roA Zv/Z küzd is  így Balázs egy teljes kör előnyre | 
/rx7 szert. flóra  a  harniinchatodik körben kiáll 
és így a. verseny sorsa eldőli:

abszolút győztes Balázs László lett, aki 
egyben a nap legjobb idejét futotta.

\ hét induló közül mindössze kelten  fu to tták  
pégiy a versenyt. Balázs csaknem 105 k ilo 
méter állag sebessé fjet ért el a  137.3 kilométeres 
versenyen. E zalatt külön versenyt fu to ttak  a 
250-csek. ahol Zam ccsnik Tivadar (Motosacoe.lie) 
kezdi vezetni a csoportot. Zamccsnik hatalm as 
ii.-iinmai vezet, de előrelátható, hogy ezt a 
■u’bessiéget nem b írja  sokáig. Mögötte Tóth

PBoiforB<eréiB*pár Magsygfiggaii

Mindenütt a B O S O T  győz!
A nap legjolste OSdalfcOCSieredménye: Farkas Dénes (Sunbeam) 

I S O S O I ” ® 3 < e r < y 3 f t w s a l  

A 350 fccm-es kategória győztese: Sabrnák Oszkár (Velocette)

A 250 kem-es kategória győztese: Hűmmel Endre (O. K. Supreme)

A 175 keni-es kategória győztese: G utschy K ároly (James)
B O S C Ü - ® y e r < 5 r á w « ® B

g y ő z

PÓZ (Standard). Sabrnák Oszkár (Velocette), 
Kovács János (Velocette), Wéber Oszkár 
(Méray), K ovács Béla  (Zenith) különböző va
riációkban. Sabrnák nagy sebessége m ellett is 
rendkívül okosan megy: nem sokat kockáztat, 
de köreit gipszerii pontossággal ró j ja . Zawiecs- 
‘nlkel a. tizennyolcadik lórin n ulóléri végzete, 
kiáll, m ajd sorra dőlnek ki Sabrnák mellöl a 
többiek: Tóth Pál és Szilner József bukik, 
több gép nem b írja  a t ni forszírozott tempót 
és m otordefekl nssa.l végez.

Sabrnák az utolsó körökben oly hatalm as 
finist vág  ki, hogy a vezető Balázst is erősen 

megközelíti
és Balázs m ögött ötvenkét másodperccel győz-

I. E a g y a ^ G r a n d  P r jx

175 kem-es kategóriában a

JAMES
m e g ism é te lv e  g u g g e rh e g y i  

győzelmét, ismét

győztes
M egbízhatóságával és gyor- 

' saságával ú jra  bebizonyította

v e r h e t e t le n s é g é t
a kis

M E S
K ívánatra  vevőinknek 6000 pengős 
ingyen b a le s e tb iz to s i t á s t  adunk

Modolck 1150 pengőtől

V ezó rk ép  v is e lő t :

BRUCK NÁNDOR ÉS FIA
VI, Jókai-u tca 21

lesként fu t be a célba.
Dél felé kezdődött meg az oldalkoceis motor- 

kerékpárok küzdelme, am elynek egy szomorú 
— halálos kim enetelű — eseményéről A  Heggel 
más helyen számol be. Egyszerre s ta rto lt el a 
350, 600 és 600 kem-en fölüli csoport, az elsőben 
és utolsóban egy-egy indulóval. A 600 kcm.-es 
kategóriáiban

Urbach László (500 A. J . S.) ugrik az élre 
és szédítő tempóval a harmadik körben 

már az egész kategória előtt vezet. 
Urbach nem a  sa já t kategóriájával, hanem  a 
nagyobb hengerűrtartalm ú géppel versenyző 
M eggyessyvel (750 B. M. W.) fu t külön ver
senyt; a-/, első kört ő vezeti, a  második körtől

kezdve alig m éterekkel van állandóan 
Mcggyessy nyomában. Az egyenesekben 
Mcggyessy növeli előnyét, de a fordulóban 
ITrbaoh utoléri. A ti zen Itatod ik körben, am i
dőn Urbach egy m éterrel van M cggyessy mö
gött, olajtarléknya, eltörik és Urbachol kiállásra 
kényszeríti.

Mcggyessy most már biztos győztesnek lát
szik,

de a  legutolsó körökben őt is utoléri vég
zete: oldal kocsijának gum ija (lefektet kap és 
M cggyessy kiáll. Az ötszázas mezőnyben Urbach 
k iállása után Posztobányi István  (B. M. W.) 
veszi á t a vezetést, mögötte Farkas Dénes 
(Sunbeam). A legutolsó körben azonban Farkas 
befogja, m ajd leelőzi és m int győztes fut célba. 

A tizenhárom induló közül ketten értek 
célba.

A verseny kitűnő megszervezéséért, sima Je
lűm y öli fásáért a „Budapest" Sport Egyesület 
rendezögárdá.jánnk. az élen Kováesházy \'d- 
mos. Leiigib János, Kazinczy Gábor, Szántét 
László és Sződy Szilárdnak  lehet hálás a  mo
torsport. U. B.

Hészlelés ered m enyek:
175 kcm. kategória  (Táv 30 kör, 82.6 km.):

Km.

G ulsehy Károly (Jam es)
1 fi ő

Oó. 59:56.92 mp.
á Iliig 
82.6

Haing Miklós (A K W )------ 1 ó. 2:52.91 mp. 78.8
Lendcnm ayer Hála (Jam es) 1 ó. 10:00.00 mp. 70.8
Kiss Héla ( D ó t ) ----------- ló .  14:16.00 mp. 66.7
250 keni. kategória. (Táv 30 kör. 82.6 km.):

1. Hűmm el bűdre  ((). K. Suprem o) 53:48.55 mp. 92.0
2. Krdélgi. Ferenc ( M ó r a y ) ------ 53:58.34 mp. 91.7
3. Háttér József (A rid ) — ------  56:50.59mp. 87.2

Castrol-gyözelmek világszerte
A nagy nyári versenyeken a  külföldön óh a  bel 

földön egyaránt, a legnagyobb sikerrel szerepelt a 
Cnfitrol-olaj, am elynek nevét, mindenütt, együtt, cm 
ü tik  a  győztes kocsikéval. I t t  ad jak  a  legutóbbi 
( ’ast rol győzdinck so ro za tá t:

Francia aufom obil Grand Prix: 1. W illiam s (Bu 
gat.tl). 2. t'onnelli (B ugatti). 3. Dívó (B ugatti).

Helga 21 órás autom obil Grand. Prix: Az összes 
kategóringyőztes (1100. 1500. 3000 ce). - Olasz Tou- 
rist T rophy  (C ircuit do L ario ): Az összes győztes 
és a  nap legjobb ideje. — Francia Grand Prix: Ab 
szolut győztese Dodson (Sunbeam ). -  Holland. Tou- 
rist Trophy: 500 as k a tegó ria : 1. 2., 3. helyezett; 
250-es kategória: 1., 2., 3. helyzeti. Az angol Ki- 
rály-dij: A v ilág  legnagyobb röpiilőversenyo 1., 2. 
ós 3. helyzet tje  mind Caslrol-olajal használt. Ezek 
voltak a fontosabb külföldi győzelmek, am elyekben 
a bátor vezetők kocsijukat C aslrol-olajjal vezették 
d iadalra . Érdekes azonban, hogy ezeket n győzd 
meket, valam int a  guggorhegyi abszolút ós több 
kutegóringyőzclm et 14 napon  belül értók el. P á ra t
lan, hogy egy o la jm á rk a  rövid idő a la tt ilyen 
nemzetközi je lentőségű konknrzokon ennyi babért 
arasson. A v ilágversenyeken fü s trő l olajjal á llan  
dóan több versenyt nyernek, m in t a  lobbi ola jinár- 
káva l egy ült.

350 kém. ka tegória  (Táv 50 kör, 137.3 km.):
1. Sabrnák Oszkár (V elocette) l ó .  19:32.06 mp. 103.6
2. Kovács János  (V elocette) 3 ó. 23:55.94 mp. 98.3
3. Szili ner József (C hater Lca) l ó .  31:50.47 mp. 89.7
4. Krcmni József (V elocette)-------lő .  32:41.09 89.0

500 keni. kategória (Táv 50 kör, 137.3 km.):
1. Halázs László (Sunboam) — ló .  18:40.76 mp. 104.8
2. Mcggyessy Zoltán (BMW) ló .  21:19.53 mp. 101.4 

Oldalkocsis motorkerékpárok (Táv 30 kör, 82.5 km.):
60 cm. 3.

1. Farkas Dénes (S u n b e a m )------- 55:54.00 mp. 88.6
2. Z*osg<oőtíw2/i Is tván  (BMW) — 56:26.08 mp. 87.7

GSiiron (Ougaííi) nyerte a Nem
zetek Nagyüijóí a Niirüiurgringen

Nürnbcrg, j u l i u s  14.
(A  Heggel f udásitójának telefonjelentése.) 

Vasárnap 100.000 fő n y i közönség előtt rendezte 
a Német Automobil Club az év legklassziku
sabb autóversenyét, a N em zetek nagy dijai, 
amelyen nyolc ország versenyzői küzdöttek 
meg. A  nap legjobb idejét a francia  Chiron 
(Bugatti) fu to tta , aki a 28.3 km.-cti rendkívül 
nehéz pályán 112.5 km . átlagsebességet é r t  el. 
Caracciola és K im pell tengely töréssel adták föl 
a  versenyt. z\ Junekné által, tavaly  — szeren
csétlenül já r t  férje emlékére — a lap íto tt Junek- 
serleget Chiron nyerte. A 3000 kem.-en fölüli 
kategóriát Mombergcr (Mercedes-Benz), mig 
az 1500 kcm.-es kategóriát B úr gallér (Bugatti) 
nyerte.

Eredm ények: 3000 kem.-en fölül: 1. Mombcr- 
ger (Mercedes-Benz) 5 ó. 00:57.4. 2. Hosenstein  
(Mercedes-Benz) 5 ó. J 1:16.4. 1500 kem.-en fölül: 
1. Chiron, (Bugatti) 4 ó. 46:04. 1500 kem.-ig:
1. Burgaller (Bugatti) 5 ó. 23:341.

-f-’ V asárnap lesz, a TTC Balaton Füred— 
Tihany csillag turája. N agy érdeklődés előzi 
meg  a Terézvárosi Torna Club e hó 21-i csil- 
lagt líráját, amelyen nemcsak m otorkerék
párok, hanem autom obilok is részivesznek. A 
nagyszerűen díjazott tu ra u tra  m ár eddig is 
sok nevezés érkezett be, de előreláthatólag 
rekordszámú résztvevője lesz a versenynek.

5. Magyar Motoros Grand Prix
I s m é t

G Y Ő Z

LARDOLINE
R IC IT

MOTOROLAJ
SABRNÁK OSZKÁR (Velocette)

a nap m ásodik Segjobb ide jé t
és

3 5 0  kem -es ka teg ó ria  
győzelm ét

MEGGYESSY ZOLTÁN (BMW)
a  nap h a rm ad ik  leg jobb  

id e jé t
és

5 0 0  kem -es ka teg ó ria  m á 
sodik leg jobb e red m én yét

P O S ZT O B Á N Y I IS T V Á N  (B M W )

a nap m ásodik  leg jobb  
oldalkocsis e red m én yét

LARDOLINE
RICIT

M O TO R O LA JJA L
é r  I  e al

K A P H A T Ó  M I N D E N Ü T T !
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V t A X R N A P I  A P O R T
KíváSosailák a iníios 21-én két M m

játszó magyar válogatott vizipólócsapatokat
B udapesten C sehsxEow ákia,Tatabányán A u sztria  lesz v iz ip ö lö -  

re p re ze n tá n s a in k  e lle n fe le
(A  Reggel tudósítójától.) Áv. FTC úszó- 

versenyén ( kJ ön Dós re, került. MTK—BSzKRT 
és IIJ. kerületi TVK—FTC bajnoki vizipóló- 
mérkőzések után ta rto tt rögtönzött ülésen 
.jelölte ki a M agyar Úszó Szövetség válogató 
bizottsága azt a két vizipólócsapatot, amely 
jövő vasárnap két nemzet reprezentánsai ellen 
száll síkra, a m agyar színek diadaláért. Ju liu s 
21-én ugyanis a Császá r Fürdőben, « magyar 
ifjúsági nszóbajnokságok keretében, Cseh
szlovákia ellen. Tatabányán pedig A usztria 
ellen állnak starthoz yizipólóváIoszlottjaink és 
nagy érdeke a m agyar sportnak, hogy mind a 
két küzdelemből minél imponálóbb gólaránnyal 
kerüljünk kr győztesként.

A  nehezebb föladat természetesen a csehek 
ellen kiálló csapatunkra pár, amely ellen, egy 
u j játékos beállításával, olimpiai együttesün
ket szerepeltetjük, de meg feszi te tt báréi kedv
vel kell küzdenie második csapatunknak is, 
amely ellen a győzelemre éltes Ausztria való
színűleg legjobb g arn itú rá já t á llítja  be.

A válogatóbizottság döntése az alábbi két 
csapatra esett: Ta r (a 1 é k : B r a un (F T E).

....................................  ................—■  n imw III lM B M K g22> CS S Jm uu  !»■■■■ i ■ i --------------------------------- -

Az MIK vezet a vizipőlőkaiiwkságban
M é s z ö ly  e l le n fé !  n é lk ü l 1 p e rc  0 3 -8  m p . k i tű n ő  id ő t  ú s z o t t  a z  F TC  

v a s á r n a p i v e rs e n y é n
(A  Reggel tudósítójától.) Az, FTC szombaton 

szép sikerrel megkezdett uszóversenyének va
sárnapi második napja kiemelkedő esemény 
nélkül pergett, le. A verseny legjobb ered
ménye a fiatal Mészöly Tibor 1:03.8 mp. gyors- 
úszó ideje, amelyet könnyen, minden megszo
rítás nélkül ért el, de jó Hild 100 m. mell
úszása ós Ulrich 100 in. hátuszása is. Mailász 
G itta  indiszponáltan kiúszott 1:32.4 mp. ideje 
elsőrangú, de a  helyezettek eredménye is ki
tűnő. A hölgy-melluszók gyönge formában van
nak, legjobb közöttük Ilárány Magda. A bölgy- 
toronyugrás jelentkezők hiányában elm aradt.

A vizipólóbajnoki mérkőzések a favorit MTK 
és III . kér. TVK győzelmével végződtek, az 
MTK szépen .játszott, míg a bajnokcsapat 
gyönge játékával kellemetlen meglepetést 
keltett.

A versenyt 2000 főnyi közönség nézte végig. 
R észlelés c redtn ény e k :

.50 m. ifjú ság i. g y o rsu szá s:  1. B ra n d y  J e n ő  (M TK ) 3(1 m p.
2. Hoffiuann L. (MTK) 30.6 mp. 3. Liebcrting (FTE) 31 mp.

50 ni. i f j .  m e l lú s z á s :  1. Jónás Pál (MTK) 37.6 mp. 2.
Vigyázó (MTK) <10 mp. 3. Buzálh (MIJE) 41 mp.

101) m . I .  ő s z i .  m e l lú s z á s :  ). Iliid  László (UT.IC, 1 p. 22.4 
mp. 2. l'e uc hl inger (FTC) I p. 25.4 mp. 3. Mele.hncr (FTC, 
1 p. 39 mp. Iliid külön versenyt úszott. Ideje az év leg
jobb eredménye.

inti n i. / ,  ő s z i .  h á lu s z á s  h ő i g y e k n e k : 1. Mallász (íilta
(FTC, 1 p. 32.4 mp. 2. Szűke K ató (NSC) 1 p. 31.4 mp.
3. Vermes Magda (FTC) 1 p. 36 mp. Szép verseny, ,ió 
időkkel. Sípos Mane-i föladta.

Ulti m . / .  o s z t .  m e l l  ú s z á s  h ö lg y e k n e k : 1. Bárány Magda 
(FTC, 1 p. 39.6 mp. Somogyi Vali (FTC) 1 p. ,2.8 mp.
3. Vass Pusy  (NSC) l p. 46.6 mp. Erős verseny, gyöngo 
eredményekkel.

100 m . / .  ő s z i .  g y o r s u s z á s :  1. Mészöly Tibor (BBTE)
I p. 03.8 mp. 2. Magyar (MTK) 1 p. 07.2 mp. 3. Ilollós.v 
(MTK) 1 p. 07.4 mp. Fölényesen nyerve, küzdelem a 
helyezettek között.

50 ni. I I I .  ő sz i. g yo rsu szá s  h ö lg y e k n e k :  1. Gombos 
M agda (FTE) 41.4 mp. 2. Sehlesinger Rózsi (FTC) 42.6 mp.
3. I’ersny M argit (FTE) 43.6 mp.

;,// m . I I I .  o s z t .  g y o r s u s z á s :  1. Halász II. JózseT (MAC) 
30.2 mp. 2. Német (FTE) 30.4 mp. 3. Bródy (III . kér 
TVE) 30.8 mp.

Uin ni. i f j .  g yo rsu szá s:  1. Nagy Lajos (FTC) 6 p. 24 mp.
2. Magassy (MAC) 6 p. 26 mp. 3. HofTmnnn T. (MTK) 
6 p. 30 mp.

100 m . I .  ő s z i .  h á lu s z á s :  ,. IJlrich János (ÜTE) 1 p. 18.2 
mp. 2. Szabolcsi (BBTE) 1 p. 2.1.8 mp. 3. Hnbekost (BBTE)
1 P. 24 mp. Ulriclinak nem volt méltó ellenfele, Szabolcsi 
eredm énye figyelemreméltó.

fon m . f .  o sz t. g yo rsu szá s:  1. vitéz Hnlusy Olivér (FTE)
5 p. 47 mp. 2. Bözsi (UTE) 6 p. 05.4 mp. 3. Német (MUE)
6 li. 51 mp. Gyöngo idők.

.50+/00+200 m . I . oszt. melluszó staféta: 1. UTE (Wil- 
hóim. Tóth. Iliid) 5 p. 19.6 mp. 2. FTC a, 5 p. 21 mp.
3. FTC b) 5 p. 54 mp.

JX/00 w. 1. o szt. v e g y e ss ta fé tn  h ö lg y e k n e k :  1. NSC 
(Vass. Szőke, Sipos) 4 p. 42.6 mp. 2. FTC a) 4 p. 46.6 mp. 
3. UTE 5 p. 25.6 mp.

/oo m. H l .  o sz t. m e llúszás: 1. Oppler István (MAC)
1 p. 28.8 mp. 2. Répa (MAFC) 1 p. 30 mp. 3. Dezső 
(KISOK) 1 p. 30.6 mp.

.,0+ion+150+ 200 tn. I I .  oszt. g y á r  su szó s ta f é ta :  1. FTE a) 
(Ulrich, Szabados, Német, Hftlasy, 6 p. 05.8 mp. 2. MTK

Csehszlovákia ellen •
f ía r la

(III. kor. TVE) 
I r d d y  H o m o n n a i
(MAC) (MTK,

1 ’értösi.

K e s e r ű  I I .  
(MAC)

K é m  e l h K e s e r ű  1.
(MAC) (FTE) (MTK,

Tartalékok: Budai (MACI. Histck (MAC). Czeb
kor. TV E).

Ausztria ellen:
H ródy

( II I . kor. TVE) 

S á r k á n y  C so rb a
( I I 1. I«•r. TVE) (MAC)

S z a b ó
(MTK)

W u s i l  z S u s z t r o v i c h L á sz ló
(III . kér. TVE) (II I . kér. T \ E) (FTE)

6 p. 06 mp. 3. BSzKRT 6 p. 19 mp.
?*)0 >». i f i .  m e l lú s z á s :  1. Jónás Pál (MTK, 3 p. 25.6 mp.

2. Kremnilzky (FTC) 3 p. 30 mp. 3. Szegő (MFF.) 
3 p. 31.4 mp.

V S z ip ő Iő b a fn o k s á g
MTK—BSzKUT 6 :0  (1:0).

Az MTK bajnokságra törő csapata  s z ív ó s  e llen
felei. kapo tt a  BSzKRT meglepően javuló e g y ü tte 
sében.

Az MTK azonnal tám ad és K eserű . /. ravasz gólt. 
dob. A bíró offszájd m ia tt Schlcnkerl k iö llitja  és 
a  hiányos MTK nem képes a szívósan védekező 
BSzKRT tni szemben gólt elérni. Homonnai. fi . 
messziről irány íto tt bombái céltalanok.

A második félidőben az MTK nagyon fö ljavu l-és 
elsőrangú já tékkal szinte lelépi a BSzKRT-ot. \ 
további góldobók Keserű I. (3) és flom onnai II. 
(2). Az MTK legjobbjai: Horn. Szabó, Keserű I. és 
Homonnai voltak, a. BSzKRT-ból Gáborffy és 
lieich I. Hintek ki. Biró: I,r. Iteleznay László.

III. kér. T V E -F T C  (6:1 (2:0).
A multévi bajnokcsapat, gyönge já tékkal győzött 

az FTC, jobbára  fiatalokból álló csapata ellen. A 
III. kér. TVE fáradt, csapat benyom ását keltet,e. 
A mérkőzésen összjátékot. még inkább az FTC lói 
lá th a ttu n k . A 111. kér. TVE gó lja it: Suszlrarieli 
(2), Habért Ci), Czcle, Sárkány  dobták. Az FTC gól
szerzője Vékony  volt. A mezőny legjobbjai: Sör- 
kany, Snszlrovich. W enk. és Nagy llarim  voltak. A 
mérkőzést, Sehlenker á n la l  (MTK, vezette.
A  v iz íp ó t ó f b a f n o k s á g  á l lá s a  a  k ő v e t k e z ő i

1. MTK — — 5 3 2 (1 26: 7 8 (2)
2. FTE - — — 4 n 1 (1 34: 7 Y (1)3. MAC — — 3 3 () 1) 8: 1 fi (0)4. MESE — 3 2 1 0 12: 3 (II
5. Kz-UE — — 3 2 '1 1 9:11 4 (2)
6. IIT. kor. TVE I 1 0 0 fi: 1 «))7. FTC — 5 1 <) 1 7:24 2 (8)
8. BSzKRT — 5 (1 (, 5 5:25 .V. (10)9. NSC — — 5 (1 0 5 2:30 — (10)

A szegedi Herendi il. l p. Jfi ö mp. 
idővel győzőit Orosházán a déü 

kerület 1G0 méteres hátuszás- 
hajnokságában

A Kerületi balnohl uszúversenyeh eredményei
M  Reggel tudósítójától.) .\ i  UszószövctséK 

vasárnap rendezte meg a kerületi bajnoki 
uszóversonyeket Orosházán, Debrecenben, Ka
posvárott és Egerben. Az eredmények közül a 
szegedi aszók teljesítm énye n legértékesebb. 
elsósorlMtn Herendi II. hófnszó ideje. Az ered
mények a  következők:

A d éli k er ü le t  n szób ajn ok ságn i O rosh ázán :
100 m . g y o r s u s s á s :  1. W.mnio I. és Boros (SzUE). Hol, 

versenyhon 1:04.6 mp. 3. Vágó (SzFF.i l :(W.l mp. um 
ni. h á tu szá s:  1. H rrcndi I I. (SzFE) 1:16.6 mp. 2. Nagy

Kiiroly (DTK) 1:17.6 mp. — ifin m . m e l lú s z á s :  1. Gál 
(SzFE, 1:24.6 inp. 2. Diliméi (S/.FE) 1:26.6 mp. 3. Balázs 
(DTK) 1:36.1 mp. — :i loo m . v e g y e s  s ta f é ta :  1. SzU E  
A-csapntii 3:55.4 mp. 2. SzFE B csapatit 4:02.4 inp. 3. (TTK 
4:20.4 nip. ion m . g y n r s u s z á s :  1. Wnnnio I I. (SzUE) 
5:42.2 mp. 2. Mihályll (SzFE). \ 'i z i i ) á l6 m c r k ö z é s :
S z F E -O T K  8:6 (3:6).

A keleti kerület úszóbajnokságai Debrecenben:
:.o in. m e l lú s z á s ,  g y e r m e k :  1. Koncz Láazló (DEAC, 

43.2 mp. 100 ni. g y o r s u s z á s ,  k e l e t i  k é r .  b a jn o k i :  1. Bes
senyei György (DEAC) 1:13.2 mp. Ulti ni. h á tu s z á s ,
i f j ú s á g i :  I. Szappanos Lajos (DEAC) 1:37.4 mp. 2. Kán
tor József (Szolnok). 100 ni. m e l lú s z á s ,  h ö lg y :  1. Ju lov  
K itly  (DFAt ) 1:54.2 inp. .50 m . h á tu s z á s ,  g y e r m e k :  I. 
Griinherger László (DEAC) 52.6 ni|>. ?oo w. m e l lú s z á s ,  
i f j ú s á g i :  I. Gödényi Ferenc, (KISOK, 3:32.4 mp. — 100 ni. 
h á tu s z á s ,  k e le ti.  k é r .  b a jn o k s á g ,  h ö l g y  v e r s e n y :  1.
Mogg.vcsy E ta (D FE, 1:59 mp. — 1no. m . g y o r s u s z á s ,  
k e l e t i  l:r r . b a jn o k s á g :  1. Bessenyei G yörgy  (DEAC, 
6:40 inp. 100 in. h á tu s z á s .  k e l e t i  k é r .  b a jn o k s á g :  1. Ro 
senberg Lász'm (D FE, 1:37.6 mp. — ion m . h ö l g y  g y o r s -  
ú s z á s ,  k e l e l i  k é r .  b a jn o k s á g : 1. La m er Lili (Szolnoki
MÁV) 1:54.2 m p. /on m . in e l ln s z á s .  I .e le l i  k é r .  b a jn o k 
s á g :  1. Szentkirályi László (DEAC, 1:27.4 mp. ’. Okrucky 
(Sárospa,jik). M ű u g r á s :  1. Farkas Ferenc (DEAC). 2. 
I la d a d i G yörgy  ( D E A d .  , i.. ip á ló  k e l e l i  k é r .  b a jn o k 
s á g :  DFE DEAC 6:5 (.3:1).

A balatoni kerület uszóbajnokságai Kapos
váron:

IO0 ni. g y o r s u s z á s :  1. Rciuliardl (Szekszárdi Turul) 1:13 
mp. 2. V.’iili'1-.hüt-li (PAG). Hiu in . m e l lú s z á s :  S u g h
L ászló (S zekszárd i T o ru l) 1:29.1 mp. 2. Rcsser (PAG). 
UH) in. h á tu s z á s :  I. Szakai (Szekszárdi Turul) 1:36.9 mp.
2. Ilirsclilcr (Bajai SE). Inti in. g y o r s u s z á s :  I. Kcinliardt 
Is ly .m  (S zekszárd i T u ru l)  6:62 m p. N o v o larszk y  (PAG). 
.IX Hm ni. e e g y e s s la f é la :  1 S/eks-, a r-'i ’l'p rp i 5:12.8 inp. 
2. Prr..,i A O ilelikai ( 'le li. M ű iiy r á s :  I. \ i , \n i  ar-zky (PA(').
2. K o ller (K a p o sv á r i T u rn ll . /oo in . h ö lg y u s z á s :  I. Nagy
Panni (Kaposvári T u ru l)  l :!6 .1 mp. /oo m . n ő i m e l lú s z á s :  
1. G y á rfá s  .Magda (B aja i S E , 1:49.8 m p. R adó E lza 
(K ap o sv ár i T u ru l). .1 ■ nn in. g y o r s a s  . ó s la f r la :  ]. l’z\( ;
2:21.6 inp. 2. K a p ó -v ári T u ru l. I i ip á lit:  PAG Kaposvári 
Turul 6:3 (3:2). Kaposvári T urul- Bajai SE 7:3 (2:1).

Az északi kerület uszóbajnokságai Egerben:
>0 in .  y y e r in e k m e l lu s - .á s :  I. Zsíróra Sámuel (MESE) 

,3.2 mp, ion m. g yo rsu szá s:  1 B ara n y a i K á ro ly  (M E SE ) 
1:66.1 mp. 2. Po r.in- II. (MESEl 1:69 mp. /00 in . h á tu s z á s :  
1. M ár,onfí.\ (M E S E , ): |7  mp. .'. Klausz. (M Á K , 1:23 m p.
3. H o rv álli F erenc l ETE) 1:21 inp. U>0 m . i f jú s á g i ,
e e g y e s s la f é la :  I. M ESE 4:36.6 m p. 2. JÖSSzE 131.2 mp. 
3. ETE. 1:41.2 mp m n m . m e l lú s z á s :  I. II.dl r (ETE) 1:23 
m i1. 2. Bol.vky (M ESE) 1:27 m p. 3. E a rk a s  f ehér József 
(JöSSzE) l:*9.2 mp. , 2,0 m . g y e n n f k s l a f é l a :  1. JÖSSzE 
3:14.6 mp. 2. M ESf, 3:17 mp. fon m . g y o r s u s z á s :  1. B ara
nyai K á r.d y  (M E sE l 5:16.2 mp. 2 M.ilra.v (M ESE) 6:26.1 
mp. :: • m n m . i f j ú s á g i  g y n r s u s z á  s ta f é ta :  1. JÖSSzE n) 
c sa p a ta  4:64.6 mp. 2. M ESE 1:68.ii m p. ; ion m . r e g y e .s -  
s ln f é ta :  1. M ESE 4:132 mp. 2. ET E  1:23.2 inp.

A kerületi vizipolobajnokságot az ÉTI" csapata iiyeTt*’.

L'szőverseny Parison át. P a r is b ó l  jelentik 
A  Itf'fIfiel-woV, l,ou\ ;i jú lius 14 i francia nem
zeti ünnep alkalmából rendezőit szajnai us&ó- 
versenyt Párisiin át p a p o n  nyerte meg 1 óra 30 
perc. 20 másodpere alatt.

Am erikai 
angol és francia

t ü f t í s  

r u h á k

uszőtrikéfc
sapkák és 
cipők

ln<SVti*n ntinden strandkabáthoz
— eg y  s t r a n d s a p k á t

K e r t é s z  II
a Párisi Áruházzal szemben
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A Ferewcwáiros S e2 (3s1> arSnybaji k a p o tt  
ki Braziflia b a in o k c s a p a iá W , a P a iaes tra  

RtaBaaraától
A bo trán yo san  e lfo g u lt báré és a z  áráási hőség o k o z ta  a  

m a g y a r csapat v e resé g é t
Sao-Paulo, ju lius J4.

(.1 H eggel k á b e llá  e ira ta .)  S a o - R a u lé b a n  v a 
s á r n a p  d é lu t á n  ö lö d ik  d é l a m e r i k a i  m é r k ő z é s é t  
lá ts z o tta  le  F e r e n c v á r o s ,  a m e ly  a z o n b a n  n e m  
jin zo tl s ik e r !  a  m a g y a r  s z i l ie k n e k .  A zöldfehé- 
i-í-k. a k ik  e d d ig  cg .v  g y ő z e lm e t  é s  k é l e ld ö n tő !  
len! é r le k  el é s  c s a k  e g y s z e r  s z e n v e d le k  v é re

g e t, S a o -P a u lo  le g jo b b  c sa p a ta , a  p a ia e s tr a
Hali (ina ellen .5:2 gólaránnyal m aradlak alul.

\  m a g y a r  c s a p a ! o l  a la p o s a n  m e g h e n d ik e p  
p e lle  a  D é l a m e r ik á b a n  is  szokatlan bőség. Ezt

2 : 0  a rányb an  k ih a rc o lt győze lm ével a m isko lc i A t t i la  
k e rü lt fö l t izenke tted iknek  az első p ro filig á b a

A,«SIe»—Vassa® 52: © s
Hungárla-tül pálya. — 40B0

é . /  Hegnél tu d ó s ító já tó l.)  A s e m le g e s n e k  fém
I .'.rí I 11 i in g a  r ia  - u t i s p o r t  t c I e p e u  v a s á  r n a  p

. dszor csapolt ö>sze az Attila és a V-
harmadik osztályozó rneees végre eldöntötte

1 ” ,,s ’i b e j u t á s  k é r d é s é t .  Az. n i  c ls ő n s z -  
H.l.vu c s a p a t .

az Attila nagyszerűen játszo tt és niegcrde- 
mellen nyerte a mérkőzést.

A s o r s d ö n tő  in c e c s  i z g a tn i  l l é g k ö r b e n ,  a z  id e g e s  
a te k o s o k n a k  g y a k r a n  a d u r v a s á g b a  á t c s a p ó  

a k c ió iv a l  k e z d ő d ö d !. L a s s ú n k é u l  k id o m b o r o d o t t .
. / A l l i l a  f ö lé n y é ,  m a jd  a m e g é r d e m e l i  v e z e tő -  
gól u tá n .  a. m o s!  m á r  in eg n .s  n g u d 'd |  n i i s k o b  i 
j a lé k o s o k  t e l j e s e n  m a g u k h o z  r a g a d t á k  a z  in i-  
e ia f iv a l  c s  o ly  m e g le p ő  s z é p  s t í l u s b a n  j á t s z o t 
ta k . h o g y  a m é r k ő z é s i , k is  s z e r e n c s é v e l ,  na 
• -. 'ó b b  g ó l k ü lö n b s é g g e l  is  m e g n y e r h e t t é k  
v o ln a . Az. A l l i l a  c s a p a t a  le írn i  e g y  é v i  II. ő sz  
i i.\ a s z e r e p lé s  i l l á n  ism é i, \ is s z a b h -  a z  e ls ő  
l ig á b a .

A m érk ő z ő ? , e r e d m é n y é n e k  k i a l a k u l á s á b a n  
n a g y  m é r t é k b e n  e s e l l  l a lb a  a z  a  k ö r ü lm é n y ,  
h o g y

a biró meg az első félidőben kiállította az 
élet veszedelmesen durva K atiiért, a Vasas

egyik hát védjél,
a k ik  l e b á l  a m á s o d i k  f é l i d ő t  c s a k  ti/ , e m b e r r e l  
.iá Iszo l f á k  v é g ig .

. .111 iln  c s a p a tá b a n  m in d h á r o m  fo r m á c ió
fö liilm ulla  a l 'a sa s  m egfelelő  c su p a lrcsze il.

\  V a s a s o k  s z é te s ő  .áilé-ko! m n l a l t a k .  M élyen  
a fo r m á ja  a lu l i  s z e r e p e l i  a k n l fs o r  é s  első
sorban  < z  is r o ll  a z  o k a  a csa liu l fia sk ó já n a k .  
Hereezky  a  k a p u b a n  az. e ls ő  g ó l n á l  s ú ly o s a n  
hibázod. A c s a t á r s o r n a k  s e m m i  so m  s i k e r ü l i .

Az. Attila kezd erős szél és nap ellen.
\ z  elsői a t t a k o k a t  a  n i isk o le i .u k ’ v e z e t ik  é s  

m á r i s  i z g a l m a ,  j e l e n e t e k  jn l s z ó d o n k  le  a V a s a s  
k a p u  é lő i t .  T ö b b  d u r v a s á g  e s ik  a V a s a s o k ,  
e ls ő s o r b a n  U o l l l e r  r é s z é r ő l .  A V a s a s  ke l k o r  
" é r r e l  v e s z é ly e z t e t ,  a m á s o d ik  i l l á n  ó r i á s i  lu -  
u n i l lu s  k e le tk e z ik  az. A l l i l a  k a p u j a  e lö l i ,  b u l i k  
"  dói r ó n a io n  á l lv a ,  b iz to s  g ó ln a k  lá tszó  la b d á i 
1'd  k i  m e lle l, m a j d  l ’e n u n e r  lö v é s e  k ö z e lr ő l  
S z e m z ő b e  v á g ó d ik .  F o r m á s  A ll  i lu - a k c ió  k ö v e t 
k ez ik  es  a  15. percben

Oél bajnoka, a Csabai AK 3:3-as eldöntetlent játszott 
a budapesti kerületi bajnok Törekvéssel

N yu g ati b a jn o k a  le g y ő z te  É s z a k o t ,  K ö z é p  b a jn o k a  D é ln y u g a to t
. /  T ö re k v é s  ( 's ,1 f \ -m e c c s e l  m o st a h é f fo ljja -'■I He.fifirl lu d á s iló já tó l,} A z  o r s z á g o s  a m a t ö r -

•-.inokf-agerl. a be l k e r ü l e t i  b a jn o k  k ö z ü li  \ a  
"■nap i n d u l l a k  m e g  a k ü z d e lm e k .  </ se le jlc -  

ukben a zo n b a n  a z  c r ő r e s z lő  ke le ti, k e r i i le l i  
b a jn o k  lé jlirea ijházi. K I S K  n em  v e d  részi. A z 
« if'O f o r d u ló  k é t  h a t a l m a s  in o g  Lepel ő s s e l  v é g -  

' 'd i . i l .  A z é s z a k i  b a jn o k  D ió sq iiő r i 1’n s fjijá r i 
r ’H H/^ais h o n i p á /f já já n  a n y a jja H  bajnok. 
' " lo b á n i/n i S /é  tó i v e re s é g e t s z e n v e d e t i , d e  m é g  
S'zenzá,ciósabb

a déli kerület bajnokának, a ( ’sAK-nak a 
bravúrja, amely a budapesti bajnok pályá
ján a T'örekvéstöl 3.-3 gólaráuyu eldöntet-

. ______  le n t c s ik a r t  ki.

C O R D X T te

azonban még le bírták volna küzdeni a m agyar 
.iá lé kosok, de

segítségére sietett a brazil bajnoknak a Kiró 
is, aki olyan szeniérnietlenül bíráskodott 
a honi csapat javára, hogy a Ferencváros 
a meccset sem mi képen sem nyerhette meg.
A sao panloi csapa! legutóbb az angol

( [wJ.scfd  ls 4:0 arányban verte és így föltétlenül 
kitűnő klasszis! képvisel, mégis a most is 
remekül játszó Ferencváros elleni győzelmét 
kizáróan a fölháborítóan pártos bíráskodásnak 
köszön bette.

néző. Birá; Kína fríq.ves
P i l l ip i  b e a d á s á t  P é t c r f r c n n d  k ö z e lr ő l  g y ö n -  
g é n  lö v i,  de  B e rc c z k .i  gyám oltalanul, a 

kezei között bengedi a labdát (1:0). 
V á l to z a t o s  j á t é k  a l a k ú i  k i. m a j d  H o ltté r  H ur
rá n  é r  na  ja P im p i l ,  a m i n a g y  v ih a r i k e l t  a, 
pályán  és a Ir ib ü n ö n  e g y a r á n t .  R e m n ie r  é s  .la  
iioviiz. is öissze.ikio zk o d u a k . m in d  a k e l l ő  ki- 
; l l i í á s l  é r d e m e ln i .  R ö v id  i d e ig  t a r l ó  A d i l a -  
f ö lé n y  u t á n  a 33. n e rc b e n  F rö h lic h  g ó lt lő, de  
o fs z á jd r ó l.  Az. A liib a  e r e d m é n y te l e n  k o m o r é  
illan  a la. p ercb en  H o ltté r  H u rrá n  s ze re li M asz-  
lo u k á l,  a k i  ö s s z e e s ik .  K iv i s z ik .  . /  k ö v e tk e z ő  
p ercb en  a. h ih e i e l le n ü l  H u rrá  H o ttle r  P é tc r -  
f r  r u n d o t  s ze m e li k i  á ld o z a tá u l . A  b iró  m ost
m ár iiem  h a b o z ik  to v á b b  cs k iá l l í t ja .

S zü rn -I b e n  h e ly e ,- te s z i  k M a s z lo n k a  k iu g r o t t ,
í i 'r d  I é s  a m á s o d ik  f é l id ő re , a z  Altiba, ú jra  
ko/nph.lten áll k i .

A második félidőben állandósul az A tttila  
—  fölénye.

A ■ 8. p e r e b e a '  K ik fér  • .ví' c s a k  n e h e z e n  s z e r e l ik  
.k ö rm  i r e ,  d e  ez  é s  a k ö v e tk e z ő  s a r o k r ú g á s  is 
e r e i l n n n y |e |e n .  A z  A li ib a  s z ü n e t ,  n é lk ü l  o s t r o 
m o l é s  v é g r e  a  23. percben megszületik a 
m á s o d ik  g ó l .

Pél erf reund kicselezi Friedet, beadását 
Mulioray élesen lövi, amely a kapufát 

érintve, a hálóba süvit.
A  m á so d ik  fi ó l te lje se n  le tö r i  a, V o n á s o k a t. 

A z A i 1 i l a - e s a l á  ro k  to v á b b  o s t r o m o ln á k ,  de. 
e lő s z ö r  P ia ib a  b o n i l l á ja  k e r ü l  a k a p u  m e llé ,  
m i.hl a l isz ta  led \ /.el b e n  á l l ó  S i k ló s s \  lö v é s e  
l . 'v e s z !  c é lt .  A 28. p e rc b e n  M a sz lo n k a  ú jr a  
i'mszei s ik  és  is in é l  k i k e ll  v i n n i .  V é g ig  a z  A l 
iiba  m a r a d  f r o n t b a n .

\  m eccs u tá n  az A liiba ö ltö ző jéb en  M asz- 
lo u k a  á ju l la n  fek sz ik  az eg y ik  sa ro k b a n . 
. /  té rd e  m á so d szo r  is  k iu g r o t t  és a z  o rv o so k  
nem  b ír já k  e g y e lő r e  v is s z a if/a z i ta n i.

Scb.varez Gyula, az. A ttila elnökségi tagja 
a k ö v e t  k e z ü k e t  m o n d ja  H eg g e l munkatár- 
• á n a  k :

M e g in n ia !  I u k . h o g y  a s z á m u n k r a  id e g e 
nebb pályán is jo b b a k  v a g y u n k  a. I á sá sn á l  és 
m e g é r d e m e l jü k  a z  e ls ő  o s z tá ly ! .

K tu g  F r ig y e s  a m é r k ő z é s t  k i f o g á s t a l a n u l  v e 
zette.

m án , a b é k é sc sa b a ia k  p á lj iá já n , m eg  k e ll is m é 
te ln i,  m iu tá n  ju l iu s  21 cn m á r a z  e lő d ö n tő k  k e 
rülnek sprra.

A bárom mérkőzésről az alábbiakban számo
lunk be:

( sAK Törekvés 3:3 (3:0).
A békéscsabai csapat, energikus és ötletes já 

tékával annyira meglepi a budapesti bajnokot, 
hogy védelme sorozatos hibákat követ el, amit 
ügyesen basznál ki a csabaiak csatársora és az, 
első félidőben bárom gól előnyt szerez.

Szünet után a. rutinosabb pesti csapat lép

akcióba é.< a lem pót állandóan fokozva döntő 
fölénybe kerül. A ( ,'sA7\-védolem kapkod és 
nem akadályozhatja meg. lmg.s a Törekvés ki 
ne egyenlítsen.

Biró: Boronkaj/ (tábor.
S z o ln o k i M Á V —P éc s i V a s u ta s  S K  4:1 (0:1).
(Szolnok.) A középkerületi bajnok Szolnoki 

MÁV nehezen jött lendületbe, úgy. hogy a 
nagy ambícióval játszó pécsiek szünetig cg.y 
gól előnnyel vezetnek.

A második félidőben a szolnokiak vannak 
fölényben és csak a  pécsi védelem jó játéka 
akadályozza meg a. három gólkülönbségnél nem 
súlyosabb vereséget.

Biró: Gerö Ferenc.
T a ta b á n y a i  S K —D ió s g y ő r i V T K  3:0 (2:0).
(Diósgyőr.) A tatabányai csapat, az országos 

bajnokság titkos favorifja, pompás játékkal 
lépte le a honi pályán játszó diósgyőrieket. 
Góllövök: Zsíros (2) és Keleti.

Biró: fváncsics Mihály.
A julius 21-iki elődöntőkben a kerületi baj

nokok az alábbi párosításban kerülnek egy
mással szembe:

Szolnoki M riV—N yiregyházi K ISE ,
Tatabányai SC—Törekvés és C sAK  győztesé

vel.

Készülődések a Csehszlovákia elleni 
Európai Kupa-mérkőzésre.

A szüveisÉgi Kapitány összeáSihnila 
a csehek elleni válogatott Keretei.

(A  Heggel tudósitójától.) Földessy János dr. 
szövetségi kapitány a szeptember 8-án P rágá
ban sorra kerülő M agyarország—Csehország 
Európai Kupa válogatói I mérkőzésre m ár mos! 
megkezdi az előkészületeket. Az első lépése az, 
hogy összeállitotta a válogatott keretei, am ely
ben a túrázó Ferencváros játékosain kivid, a  
k ö v e t  k e z ü k  k e r ü l l e k :

K apusok:  N é m e th .  Dénes. Aebt, W einbardt.
H á tv é d e k :  Mandl, Kocsis. Kővágó, Fogl III., 

Nagy, Prém, Dudás, Verner, Szendrő, Emmer- 
ling.

Fedezetek: Kompót.i, Borsányi, Robró, Véber, 
Kalmár, K ronen bér gór. Kvasz, Rcnuner, Ko- 
váesy. Sághy, Pruha, Tallián.

Csatárok: Markos, Auer, flirzer, Tioska, 
Slrák, .Icekl, G-aesár, Teleki, Vincze, Semler, 
M e r t in ,  Vetzer. öd ry , Possák, Tárnok.

Ferencváros a játékosait a Délanierikából. 
való visszaérkezésük után jelöli ki a, keretbe.

O laszország győzött a három  ország a tlé tik a i ve r
senyen. A bolognai lü tto ria le  szenzációs verseny 
szín helye volt. Az olasz—francia —svájci, triangulrir- 
meccs eredm énye: 1. Olaszország 127 pont. 2. F ra n 
ciaország 122 pont. 3. Svájc 62 pont. A főbb ered
mények: m.: T avernari (olasz) 1 p. 54.2 mp. —
1500 m.: Ladonm egue (francia) 3 p. 59 mp. — 5000 
tn.: Bocro (olasz) 15 p. 34.8 mp. — 110 gát:  Carlini 
(olasz) 15.2 mp. Távol: M eicr (svájci) 7.10 m. - 
Magas: M enard (francia) 1.88 m. Rúd: V intouski 
(francia) 3.80 m. — Diszkosz: 45.23 in. — Gerely: 
Pnhnieri (olasz) 57.47 m. — DéjOO no: 1. O laszország 
42.2 mp. 2. F ranciaország 42.6 mp. 3. Svájc 43.6 m p .— 
iXlOo tn.: 1. Olaszország 3 p. 18.6 mp. 2. Francia- 
o rszá g mell szó 1 ességgé 1.

I engyclország—Románia 126:41. A két ország v á 
logatói) a tlé tá inak  szombaton és vasá rn ap  eldön
tésre kerü lt a tlé tika i mérkőzése, mint .í  lleggel-nek  
/ entberahöl je lentik . 126:11 ponl a tanúban a. lengye
lek győzelm ével régzödőlI.

Győztek az MTE a tlé tá i Becsben. A budapesti MTR 
a bécsi A rbeiterb ildungsvere iu  a tlé tá it 65:64 arány
ban legyőzte.

Evezősverseny 210 kilom éteres távon. A 
D u n a  v id é k i  E v e z ő s  T á rs a s á g  Budapest—Mo- 
bá.cpi közti lu rautjn , 210 kilom éteres távon, je 
l e n t ő s  s p o r t b e l i  s i k k e r r e l  v é g z ő d ö n .  A b é l c s a 
p a t  k ö z ü l  n é g y  D u n a  fö ld  v á rn á l fö la d ta  a k ü z 
d e lm e t  é s  i g y  a z  alábbi bárom c s a p a t ,  evezheti 
csak be a moháxssi célba.: 1. H á d g  L a jo s — B á d y  
G y u la — H á d y  G y ö r g y  (DET) 14 ó. 12 p. 2. K is s  
Féd— 7e le n n  I s tv á n  (DET) 14 ó. 37 p. 3. S z ik -  
s za g — C se n d a — P o la c s e k  (UTE csónakház) 15 
ó. 40 p.

Sabária—Budai 33. 2:1 (1:1). B arátságos m ér
kőzési .játszott Szombathelyen 1200 néző előtt, a  
két csapat. A Sabária megérdemelten győzött, 
m ert majdnem m indvégig fölényben volt. Az 
első gólt a  33-asok lövik a 16. percben Schmidt 
révén. Mészáros rúgja a kiegyenlítő  gólt, majd 
J a n z s ó  szerzi meg szünet után a győzelmet.



A rtLüŰ tL to^o ju h u s  la.

Donogán István 45’80 méteres diszKoszdobása 
a KAOE atlétikai versenyén

A MAFC a négyszer 400 m éteres stafétában legyőzte a tartalékos BBTE-ét.
(.4 fírggcl tudósítójától.) A m argitszigeti 

sporttelepen orkánszerü szélviharban rendezte 
meg a KAOE, meglepően szépszámú közönség 
előtt, országos atlétikai versenyét, amely az 
eredményeket alaposan befolyásoló időjárás 
ellenére is nagyon jó sportot nyújtott.

A nap kiemelkedően legjobb eredm ényét 
a versenyen kívül indult Donogán István 
érte el 45.80 méteres brilliáns diszkosz

dobásával,
nmi, az év legjobb magyar eredménye és így  
elsősorban ö lesz hivatott a magyar sziveket 
a. Berlin elleni városközi, majd, a Lcngcycl- 
ország elleni mérkőzéseken képviselni, an n y i
val is inkább miután a rekorder, E gri K ál
mán, ismét nem  indult. A versenyt különben 
M arvalits K álm án nyerte meg 44.35 méterrel, 
az ellenszél azonban leginkább őt zavarta meg. 

A két staféta  óriási meglepetéssel végző
dött.

A négyszer 10(1 méteres spri ni stafétában 
ugyanis a K A O E  már az előfutamából kiesett, 
m iután első futója, Daubner, az előző négy- 
százas versenye után még annyira fáradt volt, 
hogy a, 100 m étert nem  bírta végig.

Négyszer 400 méteren a bajnok BBTE Sza
lag és Odri nélkül állt starthoz*

a MAFC azonban 52.0 másodperces á tlag 
gal olyan fölénnyel verte a budai csapa
tot, hogy standard embereivel is kikapott 

volna.

verseny részi '

niint a budai staféta harm adik tac-ja,
49.4 (:) másodperces remek időt futott, de így 
is csak l ’> méíert hn tolt a műegyetem isták 
behozhatatlan előnyéből ledolgozni.

A kitünően megrendezett 
eredménye a következő:

.Magasugrás: 1. Udvardy Sándor ÍBBTE) 1.75 ni.
tse re n y ey  Is tv án  (BTC) 1.66 in. Udvardy az 1.80-at 

kétszer dobta.
100 m.-es sík fu tás:  Két előfutam  után a döntőben- 

1. R aggam bi István  (BBTE) 10.6 mp. 2. Solt Tibor 
(BSE) 10.8 mp. 3. Gerő Gábor (KAOE) 10.8 mp. 
Indu lt még: Moharos, Bánóezy és Németh Gyula. 
Raggambi csak 60 m éter után kerül az élre és 
könnyén 1 m éterrel győz az óriási hátszélben a re 
korddal egyező idő ala tl.

iOO -ni.-cs ik fu lá s  (Bajnokok kizárva.): Három 
előfutam  u tán  a  döntőben: 1. D aubner István 
<KA0E) 52.4 mp. 2. Nagy István  (FTC) 56 mp. 3. 
K árpáti László (BTC!) 60.2 mp. 15 m éterrel nyerve, 
20 m eterrel harm adik . Szabó Miklós (MAO) föl 
adta.

D iszkoszvdés:  1. M arva lits K álm án (BTC) 44.35 
rn. 2. Regős István  (MAFC) 41.95 m. !!. Bertalan 
György (BBTE) 41.15 m. M arvalits dobásai: 42.65, 
44.33, 42.70, 43, 44.35 in. Donogán István  versenyen 
kívül 45.80 m étert dobolt.
2000 m.-f.s s ík fu tás:  1. Gyulai Gábor (MAFC) 5 p. 

54 mp. 2. Ferihegyi Frigyes (MTK) 5 p. 56.8 mp.
3. S trasser A ndor (MTE) 5 p. 57.2 mp. Előbb F a r
kas, majd 1400 m. p ián  Ferihegyi vezet, a  célegye
nesben Gyulai megy az éjre és könnyen 12 m éter
rel győz, 2 m éterrel harm adik.

200 m.-cs s ífu tá s, handieap: Két, előfutam  után  a 
döntőben: 1. Takács József (MTK) 15 m. el., 22.3 mp. 
2. Németh G yula (BSE) 10.3 m. el.. 22.5 mp. 3. 
Szentgyörgyi Im re (MAFC) 8 m. cl., 22.6 mp. 4. 
Széli Lajos (FTC) 14 ni. el.

Sulydobás: 1. Cscreuycy Is tv án  (BTC) 12.67 ni. 
2. Regős Is tv án  (MAFC) 11.68 m.

Négyszer 100 m.-es s ta fé to fu tás  (Zerkovitz-vándor- 
dij): K ét előfutam  után a döntőben: 1. BBTE 
(Koronghy, D árdai, Barsi, Raggambi) 14.5 mp. 2. 
MAC (Német. Ive, Peressel. Goda) 45.2 mp. 7 m éter
rel nyerve. A Postás a döntőt nem fu to tta  végig. 
A KAOE az első előfutam ban indult, do első fu 
tója, Daubner, 80 m éter u tán a versenyt föladta.

Távolugrás, handieap: 1. Goda László (MAC) 10 
cm. el., 7.10 ni. 2. Koppány József (MTK) 1.15 in. el., 
7.05 m. 3. Kocsmái- Ján o s  (MAFC) 70 cm. el., 6.98 ni. 
28 induló.

S00 m.-es JI. osztályú síkfu tás:  1. S arkadi György 
(KAOE) 2 p. 05 mp. 2. Halász 'l'ibor (MTK, 2 p. 
05.4 mp. 3. K assai Dénes (MAFC, 2 p. 06 mp. Biz
tosan 2 m éterrel nyerve.

5000 m.-cs s ík fu tá s, handieap: 1. Hegedűs Ferenc 
(ESC) 60 mp., h á tr . 43.6 mp. 2. Szabó A ndrás (MTE) 
40 mp.. há tr . 17 p. 41.8 mp. 3. P rohászka Gyula 
(Vasas) 40 mp., há tr. 17 p. 50 mp.

KerékpárokKeréKpftroR
a lk a tr é s z e k  é s  g u m ik  soSfaa iraeeEren l«fc- olssuft Báafj3fH»«iwiiS árban.
M ie lő tt  b á r m i t  v á s á r o l ,  e lő b b  g y ő z ő d jö n  m eg  
a  v i l á g h ír ű  k e r é k p á r ja im r ó l  és  a z o k  u to l 

é r h e t e t l e n  o lc só  á r a i r ó l

S C H W A R TZ G ÉZA
S u d a p e s l  V I I I ,  M é m E f - u l c a  4 5

(Vigyázat! Józsof-ntca sarok)

Sm A3CORVOSI ítr-él'í.miaetej.k
EZÜST SALVARSAH OLTÁS 

Bcndclés egész nap, Búkóciut32, I, e. 1, Rókussal szemben

Négyszer 100 m.-es s ta fé to fu tás  (M eister-vándor- 
dij): 1. MAFC (Dénes, Szentgyörgyi, Ferenczy, 
Magdics) 3 p. 31.6 mp. 2. BBTE (V illányi, Fábián, 
Barsi, Dárdai) 3 p. 41 mp. K önnyen 60 m éterrel 
nyerve. A KAOE nem indult.

A sulydobósban és a diszkosz- 
vetésben az FTC versenyén jobb 
eredményt értek ei, mint az ifjú

sági bajnokságban
(A  Heggel tudósitójától.) H atalm as szélvihar 

lelte irreálissá az FTC vasárnap délelőtti if jú 
sági atlétikai versenyének eredményeit. A 
110 méteres g á tfu tást le sem futhatták, mert 
az orkánszerü szél állandóan fölborította a  
gátakat. A verseny kiemelkedő eredményei: 
Domby 12.29 méteres sulydobása és Paksy 36.80 
méteres diszkoszvetése. M indkettő jobb az 
ifjúsági bajnoki eredményeknél.

snu m. síkfutás, junior: 1. I.slenits (MAC) 2 p. 09.2 mp. 
2. Novak (FTC) 2 p. 11 mp. 3. Andor (MAC) 2 p. 11.2 mp.

IDD n i. s í i , - f u t á s ,  j u n i o r :  1. A n g y a l (M T K )  11.7 mp. 
2. B u d a i (B B T E ) 11.8 m.p. 3. K is s  (F T C ) 11.8 m p.

S u ly d o b á s ,  I . o s z t . :  1. Domoy (MJSC) 12.29 m. 2. Füzesi 
(MAC) 11.30 ín. 3. Paksy (MAC) 11.29 in.

T á r o lu f i r á s ,  t f  o s z t . :  1. Kiss (FTC) 022 cm. 2. P u h a  
(MAC) fill cm. 3. Kováosy (FTC) 000 cm.

D is z k o s z r e té s .  / .  o s z t . :  1. Paksy (MAC) 30.80 ni. 2. B a b i
loni (MAC) 35.00 m. 3. Domby (MJSC) 35 ni.

1500 in. s í k f u t á s .  j u n i o r :  1. Gofnola (FTC) 4 p. 33 mp. 
2. Krippinger (FTC) 1 p. 42.8 mp. 3. Nagy (MTK)
4 p. 45.6 mp.

M a g a s u g r á s ,  j u n i o r :  1. L iszk a y  (K ISO K ) 105 cm. 
2. KcrkoviO, (BBTE) J00 cm. 3. M ául (M A O  100 cm.

IO0-V2O0 ’í-loo ‘ sno '-i:,00 m . s ta f é ta ,  j u n i o r :  1 FTC (Kovács. 
Kiss, Kozáry, Novak. Goinola) 8 p. 19.8 mp. 2. MAC 
8 p. 30.2 m p. 3. KAOE 8 p. 50 mp. Finisben könnyen nyerve.

Kopenhágában 10:0 arányban 
győzött a MAC vizipóiőcsapata

Kopenhága, ju lius 13.
(A  Reggel tudósítójának távirata.) Cseh

szlovákián, Ausztrián és Németországon á t 
vezetett a MAC vizipólóesnpatának túrája , 
amelyet vasárnap Dánia fővárosában, Kópén- 
bágá.ban fejezett be. A MAC. amely eddigi 
luraniérközéseit 57:0 imponáló gólaránnyal 
nyerte meg, utolsó meccsén 10:0 (4:0) arányban 
győzőt t .

Kopenhága város válogatott csapata helyett 
egy, Kopenhága—Malmö legjobb játékosaiból 
kombinált csapat, állt ki a MAC ellen, amely 
azonban p illanatra  sem volt veszedelmes és a 
m agyar csapat, túrájának legjobb já tékát 
produkálva. Keserű II., Vértesi és Ivády  révén 
10 góllal terhelte meg a kombinált csapat 
hálóját. ________ _________

^ómeíorszag 3 :2  arányiján 
győzött Angiia ellen a Davis Cup 
európai zónájának döntőiében

Berlin, július 14.
(A  Reggel tudósítójának távirat a.) Rekord- 

közönség jelenlétében, óriási izgalomban feje
ződött be vasárnap a német-angol Davis Cup- 
mérkőzés. Nénietorsz/úg 2:l-es pontelönyét az 
utolsó napon is m egtartotta . Moldcnhauer 
ugyan Gregory ellen 6:0, 6:2. 6:3 -rn kapott ki. 
viszont

Prcnn győzött 4:6, 6:2, 6:4, 4:6, 5:1, wo.-ra 
Austin ellen.

Az utolsó szét ben A ustin  görcsöt kapott lá
bában és úgy kellett a pályáról elszállítani.

A főiskolai fenniszbajnokságok. Debrecen
ben a DEAC rendezésében vasárnap kerültek 
eldöntésre az országos főiskolai lawn-lennisz- 
és a vidéki bajnokságok. \  férfipáros főiskolai, 
bajnokságot - am int A Reggelnek Debrecen
ből jelentik a A'ikolies—Kirehm  r-pár
(MAFC) nyerte 8:6, 6:2. 6:2, 6:1 re J u h á s z -  
Varga ellen. A férfiegyes főiskolai bajnokság 
Nikolics és Fricdrieh közölt 6:4, 1:6, 6:3 állásnál 
félbeszakadt és Budapesten folytatják. A v i
déki. bajnokságok a következő eredménnyel 
végződtek: Férfiegyes: 1. Dzurik (DEAC). 2. 
Juhász (DÍJASÉ). 3. Weisz (Miskolci jog-aka
démia) és Szomory (Kecskeméti jokakadémia). 
Férfipárás: 1. Dzurik—Lipták győz 6:2, 6:4-re a 
Vjenovics —Mocsári-pár ellen.

Szekeres váratlan  győzelm e a 
legk iválóbb  ném et m otorvezetéses 

versenyzők  ellen
(A  Reggel tudósítójától.) Az Edison. K erék

páros K ör 30 éves jubileumi kerékpárversenyé
nek kimagasló eseménye Szekeres Béla nagy
szerű szereplése volt. A BSE nagyjövőjü ver

senyzője ugyanis remek küzdelemben legyőzte 
a  német motorvezetéses el it gárda két kitűnő 
ségét. Dohét és Riesigert. Szekeres szép győ
zelme nagyon értékes és nemzetközi viszony, 
latban is föltünést keltő eredmény, mert Dobé. 
már ismételten versenyzett nálunk és úgy 
Bartosl, mint fénykorában B ániczkyt legyőzte.

Részletes eredmények:
15 km .-rs nem zet közi m otorvezetéses fu tom : 1 

Szekeres Béla (BSE) 12 p. 49.4 mp. 2. R iesigor (Német
ország) 830 m éterrel há trább . 3. Dobé (Németország) 
1250 m éterrel há trább . 4. M irkovits (BSE).

25 km.-es nem zetközi m otorvezetéses verseny: 1 
Szekeres 21 p. 22.8 mp. (Országos rikord ; régi rikortí 
22 p. 00.2 mp.. Bártos.) 2. R iesiger 40 m éterrel h á t
rább. 3. Dobé. 4. M irkovits.

30 km.-es nem zetközi m otorvezetéses verseny: I. 
Dobé 24 p. 16.8 mp. (Pályarikord .) 2. Szekeres ti) mé
te rrel hátrább. 3. Riesiger. 4. M irkovits.

«/ motorvezetéses versenyek  összeredm enye: 1. Sze
keres (BSE). 2. Riesiger (Brcslau). 3. Dobé (Berlin).
4. .Mirkovits (BSfí).

Az Edison Kerékpáros Kör 30 éves jub ileu m i nagy. 
dija (Ryerek részére): 1. Lovas (MTK) 10 pont. 
2. Szűcs (MTK) 8 p. 3. Győrffy (FTC) 8 p. 4. Garay 
(Postás) 7 p.

15 km.-es pontföverseny (flyer): 1. Eigner (MKSz) 
19 p. 30 mp. 2. Mazák (MTK). 3. Trachtuletz (Vasas)
4. V ittori (UTE).

LGsportf
A két angol zsoké dominált 
a vasárnapi lóversenyeken, 

am elynek lóversenyéi, a Tö lra l handl- 
capol, a leplönzsOll P a p á n  vitte haza

(A  Béggel tudósítójától.) V asárnap , a julinsi 
mit ing negyedik n ap ján  fu to tták  a régi és népszerű 
elörefogadási versenyt,

a T á tra i iinnilicap-ot,
am elyre 13 lovat, nyergeitek föl. A verseny 

izgalm as lefolyású volt.
A távotságosztopnál még négy tó küzdö tt egy vonói
ban s a d ij sorsa, az utolsó m étereken dőlt el fej- 
hosszal, de biztosan Pajzán javára , am elyen az .angol 
zsoké: llu lm e  ca rslakei s tílu sra  em lékeztető bravúros 
lovaglást produkált. A nap két hőse egyébként a két 
angol zsoké, Hulm c és Lynch  voltak. Byneh Cigány- 
asszony és lu  lim e  h átán  kél, keutergyözelm et a ra 
to tt, m ig Hűlnie Paródia, há tán  é r t  el lovaglást szem 
pontból is nagyon értékes helyezést.

Pajzán győzelme egyébként is hatalm as plrtnzsöt 
v á lto tt készpénzre.

Az istállóhoz közelállók nagyobb stakesekkel fogad
ták, úgy, hogy a  Blaskovieli ló kurzusa  egyvonalra 
zuhan t n favorizált K itartás  kurzusához.

A nap részletes eredm énye:
I. fu tam : I. K a tá n g  (2',j) Esc.li II . 2. N ordw ind  (1*4) 

B alog. 3. M u rlin sb erg  (fi) T ak á cs , l m .: Toto , T aps. -Jég. 
v ih a r . -Mii. 2h. T o l.: 10:41. 19. 17.

N o r d u iin d  vezet T o to  c - U a r t in s b e r a  e lü ti. A fordulóban  
T a p s  van  a m ásodik helyen . Az eg y e n esb en  X o r d u in d  
k ilsz ik  nyerőnek . Taps  a tá v n á l verve, v an . A versenyből 
a la p o sa n  kiveit K ó ló im  az u to lsó  200 m éleron  h a ta lm a s  
szökések kel lü r  elő r -  b iztosan  veri N ordw ind-I. M artin* 
tin sb e rg  3., T a p s  .lé p v ih a r  5., T o to  u to lsó . A verseny.

II . fu tam : I. B okros (21.-..-) C silla . 2. Dönisöd ( l ’-j) T us-. 
•'!. A por (fi) C scszkovics. F in .: I’a ssc re a u , P ró fé ta , Szam o
v á r , M issy, A lam uszi, Jloz.ouián; , íire g  T oncsi. F ejh . 111. 
T ót.: 10:50, 17. 15. 25.

. t lu in u s : i  ve/,el P r ó fé ta  és .-1por e lő li L eg h á tu l P a* \e  
i i i i i i . Ilo zo iu iiuy , S :.uu ion ir. A k au y a ro d ó h aii l ló u is ó d  a  
neg y e d ik  h e ly re  fut. fői. A la m u s z i  a tá v n á l kész van 
A tá v  u tán  P ö m s ö d  és B o k r o s  v á ln a k  ki. E rős lluisből 
B okros  kerü l ki győztesnek . A por 3., 1’asBereau 4. ö re g  
T oiicsi és S zam ovár e lő tt.

I I E  fa la in : 1. P ajzá n  (21.) l lu lm e . 2. P assal (121 Fodor.
3. K ila r tá s  (2 'j t  Lynch Em.: V a e /ak , P ászló, S isakos, 
S ak k m este r . D a ru h á l, l)a eapo . F as is ta . E lírt, Nebuló. 
H u n n ia . F ejh . l ' . h .  T ol.: 10:54, 20, 58, 17.

K ita r tá s ,  H u n n ia .  D a r u l iá l ,  P a jz á n .  S is a k o s ,  P l i r t  a 
so rren d . A tem pó g y o rs . Az eg y e n esb e  K ita r tá s  forilul I*-. 
elsőnek . A táv  előtt H u n n iá n a k  v an  jó  m o m entum a és 
l'iisso l ja v ít pozíc ió ján . A tá v n á l Passat és P a jz á n  szók 
nek fro n tb a . Itt négy  ló van  e g y v o n a lb n n . M ajd P á ssá ' 
>s P a jz á n  e lh a g y já k  K ita r tá s t .  P a jz á n  fe jhosszal biztosan 
ny er . M ásfé lh o sszn y ira  P a ssa t in o g o tt K ita r tá s  3.

IV . fu tam : 1. Czi g úny  asszony  Ifi) L ynch . 2. F o n ta in e  (10) 
S eliejbnl. 3. O rien tá l (33) S zokolai. F in.: S en a to r, CsákAii’ , 
K am erail. 3h, 1 ’ih . T ót.: 10:81. 30, 31

Egészén irre á lis  v ersen y . A s t a r t  igen rossz. K a m e r á d  
sz á m ta la n . C s á k i in y  több  h o ssza t vész it, do S e n a to r  sem 
kerü l el jó! a  gép tő l. Jó fo rm á n  az  egyedü l fro n tb a  s-zököf 
V Ii/on unss o n y  a verseny , am elye t F o n ta in e  követ h 
m ásod ik  helyen . 3. O r ie n tá l. t. a  favorit. C sákány .

T o l.:  10:18, 11. i i .

V. fu ta m : 1. In  T im e (5:l0r) Lyn<ih. 2. Ne.vos (3) Kanzián. 
Kontó Pál (fi) Balog. Fm N a tá n . T h eresin n . Daminno. 

Pernye, l 'a 1, : *• ’“ •«« ..................
In  T im e  s tn r ttó l a eid ig  vezetve  könnyen  n v er . A tá v ig  

tol to r i ja  m agat B o n tó  P ó t a fa v o rit m ellett, övé a mii 
sodik  hely  az  ag y o n c sép elt N e v e s  e lö lt.

I. futam: 1. Hornén (t) Se.hojbnl. 2. Mirabelle (14) 
3 Paródia (8) llu lm e . F m .. F ab u la . Fentíegve!.

‘Í'l-Toazj! Adna. Bamtmsz. Portó. Promise. Anna. 'éh. feih.

Hnrace fe lhosszas cImí. M irab e lle  fejhowszr:

L ila , or nyerte a knrl»l,a<ll nag.v d ija t. V aaám w  
tu ln l ln k  K nrlahadbnn a7. Intarnacionúlia m iting  lag 
jobban rloltjill futam ál. az I. K. nagy d ija t A 
verseny hatalm as m eglepetést hozott. A d ija t  a  3.W 
Klnrloll A'gínrfor nyerte  l/lnsh hiqh! ellen. A győz 
lest líiebter, a  m ásodiknak beérkezett lovat Wecker- 
m unn zsoké lovagolta.

Felelős kiadó; Unna Ortiiii igazgató
Világosság k ö n y v n y o m d a  r t . .  B udapes t, V I I I ,  C o n tl-u tcn  <•

Műszaki igazgató: Ottutsvh D.




